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Safety instructions

Please read these safety precautions carefully before
using the product.

A\ WARNING
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Do not place the TV and/or remote control in the following
environments:

« Alocation exposed to direct sunlight
« An area with high humidity such as a bathroom
« Near any heat source such as stoves and other devices that
produce heat
« Near kitchen counters or humidifiers where they can easily be
exposed to steam or il
« An area exposed to rain or wind
« Near containers of water such as vases
Otherwise, this may result in fire, electric shock, malfunction or product
deformation.

Do not place the product where it might be exposed to dust. This may
cause a fire hazard.
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Mains Plug is the TV connecting/disconnecting device to AC mains
electric supply. This plug must remain readily attached and operable
whenTVisin use.

Do not touch the power plug with wet hands. Additionally, if the cord
pin is wet or covered with dust, dry the power plug completely or wipe
dust off. You may be electrocuted due to excess moisture.
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Make sure to connect Mains cable to compliant AC mains socket with
Grounded earth pin. (Except for devices which are not grounded on
earth.) Otherwise possibility you may be electrocuted or injured.

Insert power cable plug completely into wall socket otherwise if not
secured completely into socket, fire ignition may break out.
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Ensure the power cord does not come mto contact with hot objects
such as a heater. This may cause a fire or an electric shock hazard.

Do not place a heavy object, or the product itself, on power cables.
Otherwise, this may result in fire or electric shock.

Bend antenna cable between inside and outside building to prevent
rain from flowing in. This may cause water damaged inside the Product
and could give an electric shock.
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When mounting TV onto wall make sure to neatly install and isolate
cabling from rear of TV as to not create possibility of electric shock /
fire hazard.

Do not plug too many electrical devices into a single multiple electrical
outlet. Otherwise, this may result in fire due to over-heating.



Do not drop the product or let it fall over when connecting external Do not drop metallic objects such as coins, hair pins, chopsticks or wire
devices. Otherwise, this may result in injury or damage to the product. into the product, or inflammable objects such as paper and matches.
Children must pay particular attention. Electrical shock, fire or injury
can occur. If a foreign object is dropped into the product, unplug the
power cord and contact the service centre.

Keep the anti-moisture packing material or vinyl packing out of the
reach of children. Anti-moisture material is harmful if swallowed. If
swallowed by mistake, force the patient to vomit and visit the nearest
hospital. Additionally, vinyl packing can cause suffocation. Keep it out Do not spray water on the product or scrub with an inflammable
of the reach of children. substance (thinner or benzene). Fire or electric shock accident can

occur.
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Do not allow any impact, shock or any objects to fall into the unit,
and do not drop anything onto the screen. You may be injured or the
product can be damaged.

Dispose of used batteries carefully to ensure that a small child does not
consume them. Please seek Doctor- Medical Attention immediately if
child consumes batteries. Never touch this product or antenna during a thunder or lighting storm.
You may be electrocuted.
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Do not insert any metal objects/conductors (like a metal chopstick/ ﬁ\
cutlery/screwdriver) between power cable plug and input Wall Socket Never touch the wall outlet when there is leakage of gas, open the
while it is connected to the input terminal on the wall. Additionally, windows and ventilate. It may cause a fire or a burn by a spark.

do not touch the power cable right after plugging into the wall input
terminal. You may be electrocuted. (Depending on model)

Do not disassemble, repair or modify the product at your own

discretion. Fire or electric shock accident can occur.
Do not put or store inflammable substances near the product. There is a Contact the service centre for check, calibration or repair.

danger of combustion/explosion or fire due to careless handling of the
inflammable substances.




If any of the following occur, unplug the product immediately and
contact your local service centre.

« The product has been impacted by shock

« The product has been damaged

« Foreign objects have entered the product

« The product produced smoke or a strange smell
This may result in fire or electric shock.
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Unplug the TV from AC mains wall socket if you do not intend to use the
TV for a long period of time. Accumulated dust can cause fire hazard
and insulation deterioration can cause electric leakage/shock/fire.
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Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects
filled with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.

Do not install this product on a wall if it could be exposed to oil or oil
mist. This may damage the product and cause it to fall.

If water enters or comes into contact with TV, AC adapter or power
cord please disconnect the power cord and contact service centre
immediately. Otherwise, this may result in electric shock or fire.

Only use an authorized AC adapter and power cord approved by
LG Electronics. Otherwise, this may result in fire, electric shock,
malfunction or product deformation.

Never Disassemble the AC adapter or power cord. This may result in fire
or electric shock.

Be careful in handling the adapter to prevent any external shocks to it.
An external shock may cause damage to the adapter.

/\ CAUTION

There should be enough distance between an outside antenna and
power lines to keep the former from touching the latter even when the
antenna falls. This may cause an electric shock.

Do not install the product on places such as unstable shelves or inclined
surfaces. Also avoid places where there is vibration or where the
product cannot be fully supported. Otherwise, the product may fall or
flip over, which may cause injury or damage to the product.

If you install the TV on a stand, you need to take actions to prevent the
product from overturning. Otherwise, the product may fall over, which
may cause injury.

If you intend to mount the product to a wall, attach VESA standard
mounting interface (optional parts) to the back of the product. When
you install the set to use the wall mounting bracket (optional parts), fix
it carefully so as not to drop.

Only use the attachments / accessories specified by the manufacturer.



When installing the antenna, consult with a qualified service When connecting external devices such as video game consoles, make
technician. If not installed by a qualified technician, this may create a sure the connecting cables are long enough. Otherwise, the product

fire hazard or an electric shock hazard. may fall over, which may cause injury or damage the product.

We recommend that you maintain a distance of at least 2 to 7 times Do not turn the product On/Off by plugging-in or unplugging the power
the diagonal screen size when watching TV. If you watch TV for a long plug to the wall outlet. (Do not use the power plug for switch.) It may
period of time, this may cause blurred vision. cause mechanical failure or could give an electric shock.
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Only use the specified type of battery. This could cause damage to the Please follow the installation instructions below to prevent the product
remote control. from overheating.

W\ « The distance between the product and the wall should be more

than 10 cm.

N
A5 « Do notinstall the product in a place with no ventilation (e.g.,on a

bookshelf or in a cupboard).
« Do not install the product on a carpet or cushion.
« Make sure the air vent is not blocked by a tablecloth or curtain.
Otherwise, this may result in fire.
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Do not mix new batteries with old batteries. This may cause the
batteries to overheat and leak.

Batteries should not be exposed to excessive heat. For example, keep
away from direct Sunlight , open fireplace and electric heaters.

Do not place non-rechargeable batteries in charging device. Take care not to touch the ventilation openings when watching the TV
= for long periods as the ventilation openings may become hot. This does
Q5 e not affect the operation or performance of the product.
AT p p p!

Periodically examine the cord of your appliance, and if its appearance

Make sure there are no objects between the remote control and its indicates damage or deterioration, unplug it, discontinue use of the
Sensor. appliance, and have the cord replaced with an exact replacement part
by an authorized servicer.
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Signal from Remote Control can be interrupted due to external/internal == ‘
lighting eg Sunlight, fluorescent lighting. If this occurs turn off lighting ~J

or darken viewing area. ) . .
Prevent dust collecting on the power plug pins or outlet. This may cause

afire hazard.



Protect the power cord from physical or mechanical abuse, such as
being twisted, kinked, pinched, closed in a door, or walked upon. Pay
particular attention to plugs, wall outlets, and the point where the cord
exits the appliance.

Do not press strongly upon the panel with a hand or sharp object such
as nail, pencil or pen, or make a scratch on it, as it may cause damage
to screen.

Avoid touching the screen or holding your finger(s) against it for long
periods of time. Doing so may produce some temporary or permanent
distortion/damage to screen.

When cleaning the product and its components, unplug the power
first and wipe it with a soft cloth. Applying excessive force may cause
scratches or discolouration. Do not spray with water or wipe with a wet
cloth. Never use glass cleaner, car or industrial shiner, abrasives or wax,
benzene, alcohol etc., which can damage the product and its panel.
Otherwise, this may result in fire, electric shock or product damage
(deformation, corrosion or breakage).

As long as this unit is connected to the AC wall outlet, it is not
disconnected from the AC power source even if you turn off this unit
by SWITCH.

When unplugging the cable, grab the plug and unplug it, by pulling at
the plug.

Don't pull at the cord to unplug the power cord from the power board,
as this could be hazardous.

When moving the product, make sure you turn the power off first. Then,
unplug the power cables, antenna cables and all connecting cables.
The TV set or power cord may be damaged, which may create a fire
hazard or cause electric shock.

When moving or unpacking the product, work in pairs because the
product is heavy. Otherwise, this may result in injury.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required
when the apparatus has been damaged in any way, such as power
supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have
fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or
moisture, does not operate normally, or has been dropped.
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If the product feels cold to the touch, there may be a small “flicker”
when it is turned on. This is normal, there is nothing wrong with
product.
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The panel is a high technology display product with resolution of two
million to six million pixels. You may see tiny black dots and/or brightly
coloured dots (red, blue or green) at a size of 1 ppm on the panel. This
does not indicate a malfunction and does not affect the performance
and reliability of the product.

This phenomenon also occurs in third-party products and is not subject
to exchange or refund.



You may find different brightness and color of the panel depending on
your viewing position(left/right/top/down).

This phenomenon occurs due to the characteristic of the panel. It is not
related with the product performance, and it is not malfunction.

Displaying a still image for a prolonged period of time may cause image
sticking. Avoid displaying a fixed image on the TV screen for a long
period of time.

Generated sound

“Cracking” noise: A cracking noise that occurs when watching or turning
off the TV is generated by plastic thermal contraction due to tempera-
ture and humidity. This noise is common for products where thermal
deformation is required. Electrical circuit humming/panel buzzing:
Alow level noise is generated from a high-speed switching circuit,
which supplies a large amount of current to operate a product. It varies
depending on the product.

This generated sound does not affect the performance and reliability
of the product.

Do not use high voltage electrical goods near the TV (e.g. electric
mosquito-swatter). This may result in product malfunction.

Preparing

@ note

Image shown may differ from your TV.

Your TV’s 0SD (On Screen Display) may differ slightly from that
shown in this manual.

The available menus and options may differ from the input source
or product model that you are using.

New features may be added to this TV in the future.

The items supplied with your product may vary depending on the
model.

Product specifications or contents of this manual may be changed
without prior notice due to upgrade of product functions.

For an optimal connection, HDMI cables and USB devices should
have bezels less than 10 mm thick and 18 mm width. Use an
extension cable that supports USB 2.0 if the USB cable or USB
memory stick does not fit into your TV's USB port.
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Use a certified cable with the HDMI logo attached.
If you do not use a certified HDMI cable, the screen may not display
or a connection error may occur. (Recommended HDMI Cable Types)
- High-Speed HDMI'/™ cable (3 m or less)
- High-Speed HDMI'/™ cable with Ethernet (3 m or less)
How to use the ferrite core (Depending on model)
- Use the ferrite core to reduce the electromagnetic interference in
the power cord. Wind the power cord on the ferrite core once.

*AS 10mm
*B=18mm

[Wall side] [TV side]
(\
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10cm (+ /-2 cm)



/\ CAUTION

« Do not use any unapproved items to ensure the safety and product
life span.

« Any damage or injuries caused by using unapproved items are not
covered by the warranty.

« Some models have a thin film attached on to the screen and this
must not be removed.

« When attaching the stand to the TV set, place the screen facing
down on a cushioned table or flat surface to protect the screen
from scratches.

« Make sure that the screws are inserted correctly and fastened
securely. (If they are not fastened securely enough, the TV may tilt

When transporting the TV, do not expose the TV to jolts or
excessive vibration.

When transporting the TV, keep the TV upright, never turn the TV
on its side or tilt towards the left or right.

Do not apply excessive pressure to cause flexing /bending of frame
chassis as it may damage screen.

When handling the TV, be careful not to damage the protruding

forward after being installed.) Do not use too much force and over buttons.
tighten the screws; otherwise screw may be damaged and not
tighten correctly. & CAUTION
« Avoid touching the screen at all times, as this may result in damage
ep. o . to the screen.
Llftlng and movi ng theTV - Do not move the TV by holding the cable holders, as the cable

holders may break, and injuries and damage to the TV may occur.

Please note the following advice to prevent the TV from being scratched
or damaged and for safe transportation regardless of its type and size.

+ Itis recommended to move the TV in the box or packing material USing the button

that the TV originally came in.

« Before moving or lifting the TV, disconnect the power cord and (Depending on model)

all cables. ) . ) )
. When holding the TV, the screen should face away from you o You can simply operate the TV functions, pressing or moving the button.

avoid damage. 0 NOTE

« LH51, LH52 series does not have a Joystick button but has only a
power On/Off button.

+ Hold the top and bottom of the TV frame firmly. Make sure not to

hold the transparent part, speaker, or speaker grill area.

Dome button Joystick button
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« When transporting a large TV, there should be at least 2 people.

+ When transporting the TV by hand, hold the TV as shown in the @
following illustration.




Basic functions

@ Power On (Press)

4 Power Off (Press and hold)’

4+
@ @ «@* Volume Control
<
PN @ Programmes Control

¥

1 Ifthe Menu button is on the screen, pressing and holding the button

will let you exit the Menu.

Adjusting the menu

When the TV is turned on, press the ¢) button one time. You can adjust

the Menu items pressing or moving the buttons.

& | Turns the power off.

X | Clears on-screen displays and returns to TV viewing.
& | Changes the input source.

¥ | Accesses the settings menu.

Mounting on a table

1 Lift and tilt the TV into its upright position on a table.

« Leave a 10 cm (minimum) space from the wall for proper
ventilation.

2 Connect the power cord to a wall outlet.

/\ CAUTION

« Do not place the TV near or on sources of heat, as this may result in

fire or other damage.

Securing the TV to a wall

(This feature is not available for all models.)

1 Insert and tighten the eye-bolts, or TV brackets and bolts on the back
of the TV.

« Ifthere are bolts inserted at the eye-bolts position, remove the
bolts first.
2 Mount the wall brackets with the bolts to the wall.
Match the location of the wall bracket and the eye-bolts on the rear
of the TV.

3 Connect the eye-bolts and wall brackets tightly with a sturdy rope.
Make sure to keep the rope horizontal with the flat surface.
/\ CAUTION

« Make sure that children do not climb on or hang on the TV.

@ note

- Use a platform or cabinet that is strong and large enough to
support the TV securely.

« Brackets, bolts and ropes are not provided. You can obtain
additional accessories from your local dealer.
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Mounting on a wall

Attach an optional wall mount bracket at the rear of the TV carefully
and install the wall mount bracket on a solid wall perpendicular to

the floor. When you attach the TV to other building materials, please
contact qualified personnel. LG recommends that wall mounting be
performed by a qualified professional installer. We recommend the use
of LG's wall mount bracket. LG's wall mount bracket is easy to move with
cables connected. When you do not use LG's wall mount bracket, please
use a wall mount bracket where the device is adequately secured to the
wall with enough space to allow connectivity to external devices. It is
advised to connect all the cables before installing fixed wall mounts.

Make sure to use screws and wall mount bracket that meet the VESA
standard. Standard dimensions for the wall mount kits are described in
the following table.

Separate purchase (Wall mounting bracket)

32/43LH51** 49LH51**
Model 32/43LH52** 49LH52%*

43LH54** 49LH54**
VESA (A x B) (mm) 200x 200 300x 300
Standard screw M6 M6
Number of screws | 4 4

LSW2408 LSW3508
Wall mount bracket MSW240 MSW240
Model 55LH54**
VESA (A x B) (mm) 400 x 400
Standard screw M6
Number of screws | 4

LSW4408
Wall mount bracket MSW240

A
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/\ CAUTION

« Remove the stand before installing the TV on a wall mount by
performing the stand attachment in reverse.

0 NOTE

« When installing the wall mounting bracket, use the adhesive
label provided. The adhesive label will protect the opening from
accumulating dust and dirt. (Only when the item of the following
form is provided)

Provided item

.
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Adhesive label

Connections (notifications)

Connect various external devices to the TV and switch input modes to
select an external device. For more information of external device's
connection, refer to the manual provided with each device.

Available external devices are: HD receivers, DVD players, VCRs, audio
systems, USB storage devices, PC, gaming devices, and other external
devices.

0 NOTE

« The external device connection may differ from the model.

« Connect external devices to the TV regardless of the order of the
TV port.

« Ifyou record aTV program on a DVD recorder or VCR, make sure to

connect the TV signal input cable to the TV through a DVD recorder

or VCR. For more information of recording, refer to the manual

provided with the connected device.

Refer to the external equipment’s manual for operating

instructions.

If you connect a gaming device to the TV, use the cable supplied

with the gaming device.

In PCmode, there may be noise associated with the resolution,

vertical pattern, contrast or brightness. If noise is present, change

the PCoutput to another resolution, change the refresh rate to

another rate or adjust the brightness and contrast on the PICTURE

menu until the picture is clear.

« In PCmode, some resolution settings may not work properly
depending on the graphics card.

.
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Antenna connection

Connect the TV to a wall antenna socket with an RF cable (75 Q).

« Useasignal splitter to use more than 2TVs.

« Ifthe image quality is poor, install a signal amplifier properly to
improve the image quality.

« Ifthe image quality is poor with an antenna connected, try to
realign the antenna in the correct direction.

+ Anantenna cable and converter are not supplied.

« Supported DTV Audio: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
HE-AAC

Adapter connection
(Depending on model)
/\ CAUTION

« Please be sure to connect the TV to the AC-DC power adapter
before connecting the TV's power plug to a wall power outlet.

Satellite dish connection

(Only satellite models)

Connect the TV to a satellite dish to a satellite socket with a satellite RF
cable (75 Q).

Cl module connection

(Depending on model)
View the encrypted (pay) services in digital TV mode.

« Checkif the Cl module is inserted into the PCMCIA card slot in the
right direction. If the module is not inserted properly, this can
cause damage to the TV and the PCMCIA card slot.

« Ifthe TV does not display any video and audio when Cl+ CAM is
connected, please contact to the Terrestrial/Cable/Satellite Service
Operator.

Euro scart connection

(Depending on model)

Transmits the video and audio signals from an external device to the
TV set. Connect the external device and the TV set with the euro scart
cable.

Current Output Type I
input mode e
Digital TV Digital TV
Analogue TV, AV

Component Analogue TV
HDMI

1 TV Out : Outputs Analogue TV or Digital TV signals.
« Any Euro scart cable used must be signal shielded.

Other connections

Connect your TV to external devices. For the best picture and audio
quality, connect the external device and the TV with the HDMI cable.
Some separate cable is not provided.

@ note

« Supported HDMI Audio format :
Dolby Digital (32 KHz, 44.1 KHz, 48 KHz),
PCM (32 KHz, 44.1 KHz, 48 KHz, 96 KHz, 192 KHz)
(Depending on model)

1
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Remote control

(Depending on model)

The descriptions in this manual are based on the buttons on the remote
control. Please read this manual carefully and use the TV correctly.

To replace batteries, open the battery cover, replace batteries (1.5
V AAA) matching the @ and (O ends to the label inside the
compartment, and close the battery cover. To remove the batteries,
perform the installation actions in reverse.

Make sure to point the remote control toward the remote control sensor
ontheTV.

@
@ @

A

() (POWER) Turns the TV on or off.

TV/RAD mal/&0) Selects Radio, TV and DTV programme.
SUBTITLE Recalls your preferred subtitle in digital mode.

AD By pressing the AD button, audio descriptions function will be
enabled.

G=IRATIO Resizes an image.

& (INPUT) Changes the input source.

Number buttons Enters numbers.

LIST Accesses the saved programme list.

Q.VIEW Returns to the previously viewed programme.

+_A— Adjusts the volume level.

FAV Accesses your favourite programme list.
GUIDE Shows programme guide.

¥/ (MUTE) Mutes all sounds.

A\ P~/ Scrolls through the saved programmes.
/N PAGE\/ Moves to the previous or next screen.
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Teletext buttons (=] TEXT, T.OPT) These buttons are used for
teletext.

4> (HOME) Accesses the Home menu.

£¥ (Settings) Accesses the Settings menu.

Q.MENU Accesses the Quick menus.

Navigation buttons (up/down/left/right) Scrolls through menus
or options.

@®O0K Selects menus or options and confirms your input.
BACK Returns to the previous level.

EXIT Clears on-screen displays and returns to TV viewing.

D

@INFO Views the information of the current programme and screen.

OREC/X Starts to record and displays record menu. (Only Time
Machine®¥ supported model) (Depending on model)

Control buttons (H, >, 11, €, W) Controls the MY MEDIA
menus, Time Machine®=® control or the SIMPLINK compatible devices
(USB, SIMPLINK or Time Machine®¥). (Depending on model)
Coloured buttons These access special functions in some menus.

(@&D: Red, (Go): Green, (&): Yellow, @2D: Blue)



Licenses

Supported licenses may differ by model. For more information about
licenses, visit www.lg.com.

DOLBY.
DIGITALPLUS

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLCin the United States and other countries.

DIVX
HD

This DivX Certified® device has passed rigorous testing to ensure it
plays DivX® video.

To play purchased DivX movies, first register your device at vod.divx.
com. Find your registration code in the DivX VOD section of your
device setup menu.

DivX Certified® to play DivX® video up to HD 1080p, including
premium content.

DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of DivX,
LLCand are used under license.

Covered by DivX Patents 7,295,673; 7,515,710; RE45,052; and others
available at [www.divx.com/patents].

Open source software
notice information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL and other open source
licenses, that is contained in this product, please visit http://opensource.
Ige.com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty
disclaimers and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on (D-ROM

for a charge covering the cost of performing such distribution (such

as the cost of media, shipping, and handling) upon email request to
opensource@lge.com. This offer is valid for three (3) years from the date
on which you purchased the product.

Settings

Automatically Setting Up Programme

£¥ (Settings) = Programmes => Auto Tuning
Automatically tunes the programmes.

- If Input Source is not connected properly, programme registration
may not work.

« Auto Tuning only finds programmes that are currently
broadcasting.

« If Lock System is turned on, a pop-up window will appear asking
for password.

To select Picture Mode

£¥ (Settings) = Picture = Picture Mode Settings => Picture
Mode

Select the picture mode optimized for the viewing environment or the
programme.

« Vivid : Heightens contrast, brightness and sharpness to display
vivid images.

- Standard : Displays images in standard levels of contrast,
brightness and sharpness.

« Eco/APS : [Depending on model]

The Energy Saver feature changes settings on the TV to reduce
power consumption.

« Cinema/ Game : Displays the optimum picture for movie, game.

« Sports : [Depending on model]

Optimizes the video image for high and dynamic actions by
emphasizing primary colours such as white, grass, or sky blue.

- EZA Expert 1,2 : Menu for adjusting picture quality that
allows experts and amateurs to enjoy the best TV viewing. This
is the adjustment menu provided for ISF-certified picture tuning
professionals. (ISF logo can only be used on ISF-certified TVs.)
ISFecc: Imaging Science Foundation Certified Calibration Control

« Depending on input signal, available range of picture modes may
differ.

- WZA Expert mode s for picture tuning professionals to control
and fine-tune using a specificimage. For normal images, the
effects may not be dramatic.

« The ISF function is only available on some models.

13
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Fine-tuning Picture Mode

£ (Settings) = Picture => Picture Mode Settings

This feature allows you to adjust the selected picture mode in detail.

Backlight : Controls the level of screen brightness by adjusting the
backlight. The closer to 100, the brighter the screen.

Contrast : Adjusts the contrast of the bright and dark areas of the
picture. The closer to 100, the higher the contrast.

Brightness : Adjusts the overall screen brightness. The closer to
100, the brighter the screen.

Sharpness : Adjusts the sharpness of the image. The closer to 50,
the sharper and clearer the image.

Colour : Tones down or up the colours displayed on the screen. The
closer to 100, the deeper the colour.

Tint : Adjusts the colour balance between red and green displayed
on the screen. The closer to Red 50, the more red the colour will be.
The closer to Green 50, the more green the colour will be.

Colour Temperature : Adjusts the colour temperature from cold
to warm.

Depending on input signal or other picture settings, the range of
detailed items for adjustment may differ.

To set advanced controls

$¥ (Settings) = Picture => Picture Mode Settings => Advanced
Controls / Expert Controls

Calibrates the screen for each picture mode; or adjusts picture settings
for a special screen.

Dynamic Contrast : Adjusts the contrast to the optimal level
according to the brightness of the image.

Dynamic Colour : Adjusts colours to make the image appear in
more natural colours.

Preferred Colour : Adjust the colours of skin, grass and sky to
your personal preferences.

Gamma : Sets the gradation curve according to the output of
picture signal in relation to the input signal.

Colour Gamut : Selects the range of colours that can be
expressed.

Edge Enhancer : Shows clearer and distinctive yet natural edges
of the video.

Colour Filter : Filters a specific colour spectrum in RGB colours to
fine-tune colour saturation and hue accurately.

White Balance : Adjusts the overall tone of the screen as desired.
Colour Management System : This is a system that experts use
when they adjust colour with a test pattern. They can select from
six colour areas (Red / Green / Blue / Cyan / Magenta / Yellow)
without affecting other colours. For normal images, adjustments
may not result in noticeable colour changes.

Depending on input signal or other picture settings, the range of
detailed items for adjustment may differ.

To set additional picture options

£¥ (Settings) => Picture => Picture Mode Settings => Picture
Options
Adjusts detailed setting for images.

.

Noise Reduction : Eliminates noise in the picture.

MPEG Noise Reduction : Eliminates noise generated while
creating digital picture signals.

Black Level : Adjusts the brightness and contrast of the screen
to suit the black level of the input picture by using the blackness
(black level) of the screen.

Real Cinema : Optimizes the screen for movie viewing.

Motion Eye Care : Automatically adjusts brightness and reduces
image blur based on image data to reduce eyestrain.

« Depending on input signal or other picture settings, the range of
detailed items for adjustment may differ.

.
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Resetting picture settings

21X (Settings) = Picture => Picture Mode Settings => Picture
Reset

Resets picture settings that the user customizes. Each picture mode is
reset. Select the picture mode you wish to reset.

To use Energy Saving feature

£¥ (Settings) => Picture => ez Energy Saving
Reduces power consumption by adjusting screen brightness.

« Auto : [Depending on model]
The TV sensor detects the ambient lighting and automatically
adjusts the screen brightness.

« Off : Turns off the Energy Saving mode.

+ Minimum / Medium / Maximum : Applies the pre-set Energy
Saving mode.

« Screen Off : Screen is turned off and only sound is played. Press
any button except Power button on the remote control to turn the
screen back on.

To use Eye Comfort Mode feature

£¥ (Settings) => Picture => Eye Comfort Mode
If you turn this option on, colour temperature will be automatically
adjusted to reduce eye strain.

« On: Automatically adjusts the screen color temperature.
« Off: Turns off the Eye Comfort Mode.



Selecting Sound Mode

£¥ (Settings) = Sound => Sound Mode Settings => Sound Mode
Adjusts TV audio to an optimal level based on a selected sound mode.

- Standard : Optimizes the sound for all types of content.

« Clear Voice : Boosts voice clarity from the TV.

+ Music: [Depending on model] Optimizes the sound for music.

« Cinema : Optimizes the sound for cinemas.

+ Sports : [Depending on model] Optimizes the sound for sports.

+ Game : Optimizes the sound for gameplay.

Adjusting audio balance

£¥ (Settings) = Sound => Sound Mode Settings => Balance
Adjust the volume of the left and right speakers.

Using the Sound Effect function

£¥ (Settings) = Sound => Sound Mode Settings
The user can select various sound effects.

« Virtual Surround : Enjoy an immersive soundscape with the
virtual multi-channel surround sound effect.

« Equalizer : Set the desired sound by adjusting the equalizer
directly.

+ Reset : Reset the sound effect settings.

« Thisis only available if Sound Mode is set to Standard.

To synchronize audio and video

£k (Settings) => Sound => AV Sync Adjustment
[Depending on model]

Synchronizes video and audio directly when they do not match. If you
set AV Sync Adjustment to On, you can adjust the sound output (TV
speakers or External Speaker) to the screen image.

+ Ifyou select the Bypass, Outputs the broadcast signals or the
sound from external devices without any audio delay. The audio
may be output before the video because of the time the TV takes to
process the video input.

To use SIMPLINK

[Depending on model]

SIMPLINK is a feature that enables you to control and manage various
multimedia devices conveniently via the SIMPLINK menu.

1 Connect the TV's HDMI IN terminal and the SIMPLINK device’s HDMI
output terminal using an HDMI cable.

« [Depending on model]
For home theatre units with a SIMPLINK function, connect HDMI
terminals as above, and use an optical cable to connect Optical
Digital Audio Out from the TV to Optical Digital Audio In of the
SIMPLINK device.
2 Select £ (Settings) => General => SIMPLINK.
SIMPLINK menu window appears.

3 In SIMPLINK Setting window, set SIMPLINK function to On.
4 Configure the Auto Power Sync settings to On or Off.

« You can also set the SIMPLINK in €z (HOME) = Inputs =>
SIMPLINK. In SIMPLINK menu window, selects the device you
want to control.

« This function is only compatible with devices with the SIMPLINK
logo.

« To use the SIMPLINK function, you need to use a high-speed HDMI®
cable (with CEC (Consumer Electronics Control) feature added).
High-speed HDMI® cables have the No. 13 pin connected for
information exchange between devices.

« Ifyou switch to another input, the SIMPLINK device will stop.

« Ifa third-party device with the HDMI-CEC function is also used, the
SIMPLINK device may not work normally.

« [Depending on model]

If you select or play media from a the device with a home theatre
function, the HT Speaker(Speaker) is automatically connected.
Be sure to connect with an optical cable (sold separately) to use the
HT Speaker(Speaker) function.

15
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SIMPLINK function description

« Direct Play : Plays the multimedia device on the TV instantly.

« Controlling devices with the TV remote control : Manages
the multimedia device with the TV remote control.

+ Main Power Off : If Auto Power Syncis set to On in the
SIMPLINK settings and turn off your TV, the devices connected to
your TV via SIMPLINK will also be turned off.

+ Main Power On : If Auto Power Syncis set to On in the
SIMPLINK settings, turning on a SIMPLINK-linked device will turn
the TV on.

« Speaker : [Depending on model]

Select speaker either on the home theatre unit or the TV.

To set password

£k (Settings) => Safety => Set Password
Sets or changes the TV password.

« The initial password is set to ‘0000,

« When France is selected for Country, password is not‘0000’ but
1234.

« When France is selected for Country, password cannot be set to
‘0000.

To return Reset to Initial Settings

$¥ (Settings) => General => Reset to Initial Settings
All stored information is deleted and TV settings are reset.
The TV turns itself off and back on, and all settings are reset.

« When Lock System is in place, a pop-up window appears and
asks for password.
« Do not turn off the power during initialization.

To remove the USB device

Select the connected USB HDD from £z (HOME) = Inputs and select

the Eject button to disconnect the USB HDD storage device.

When you see a message that the USB device has been removed,
separate the device from the TV.

+ Once a USB device has been selected for removal, it can no longer
be read. Remove the USB storage device and then re-connect it.

Using a USB storage device - warning

If the USB storage device has a built-in auto recognition program
or uses its own driver, it may not work.

Some USB storage devices may not work or may work incorrectly.
Use only USB storage devices formatted with the Windows FAT32
or NTFS File System.

For external USB HDDs, it is recommended that you use devices
with a rated voltage of less than 5V and a rated current of less
than 500 mA.

It is recommended that you use USB memory sticks of 32 GB or less
and USB HDDs of 2B or less.

If a USB HDD with power-saving function does not work properly,
turn the power off and on. For more information, refer to the user
manual of the USB HDD.

Data in the USB storage device can be damaged, so be sure to back
up important files to other devices. Data maintenance is the user’s
responsibility and the manufacturer is not responsible for data loss.

.
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My Media supporting file

« Maximum data transfer rate : 20 Mbps (Mega bit per second)

« External supported subtitle formats : *.srt (SubRip), *.smi
(SAMI), *.sub (SubViewer, MicroDVD, DVDsubtitleSystem,
Subldx(Vobsub)), *.ass/*.ssa (SubStation Alpha), *.txt (TMplayer),
* psb (PowerDivX)

« Internal supported subtitle formats: *.dat/*.mpg/*. mpeg/*.
vob (DVD Subtitle), *.ts/*.tp/*.m2ts (DVB Subtitle), *.mp4 (DVD
Subtitle, UTF-8 Plain Text), *.mkv (ASS, SSA, UTF-8 Plain Text,
Universal Subtitle Format, VobSub, DVD Subtitle), *.divx/*.avi
(XSUB', XSUB+)

1 XSUB: Supports internal subtitles generated from DivX6



Supported Video Formats

Maximum : 1920 x 1080 @ 30p (Only Motion JPEG 640 x 480 @ 30p)
.asf, .wmv

[Video] MPEG-4 Part2, XViD, H.264/AVC, VC1(WMV3, WVC1), MP43
[Audio] WMA Standard, WMA9(Pro), MP3, AAC, AG3

Jdivx, .avi

[Video] MPEG-2, MPEG-4 Part2, DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX6,
XViD, H.264/AVC

[Audio] HE-AAC, LPCM, ADPCM, MPEG- 1 Layer |, MPEG-1 Layer I,
Dolby Digital, MPEG-1 Layer Il (MP3)

s, .trp, .tp, .mts, .m2ts

[Video] H.264/AVC, MPEG-2, H.265/HEVC

[Audio] MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer ||, MPEG-1 Layer Il (MP3),
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, HE-AAC

.vob

[Video] MPEG-1, MPEG-2

[Audio] Dolby Digital, MPEG-1 Layer I, MPEG- 1 Layer II, DVD-LPCM
.mp4, .mdv, .mov

[Video] MPEG-2, MPEG-4 Part2, DivX3.11, DivX4, DivX5, XVID,
H.264/AVC

[Audio] AAC, MPEG-1 Layer Il (MP3)

.mkv

[Video] MPEG-2, MPEG-4 Part2, XVID, H.264/AVC

[Audio] HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Layer IIl (MP3), LPCM
motion JPEG

[Video] MJPEG

[Audio] LPCM, ADPCM

.mpg, .mpeg, .mpe

[Video] MPEG-1, MPEG-2

[Audio] MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer II, Dolby Digital, LPCM

dat

[Video] MPEG-1, MPEG-2

[Audio] MP2

flv

[Video] Sorenson H.263, H.264/AVC

[Audio] MP3, AAC, HE-AAC

39p, 3gp2

[Video] H.264/AVC, MPEG-4 Part2

[Audio] AAC, AMR(NB/WB)

Supported Audio Formats

« File type : mp3
[Bit rate] 32 Kbps - 320 Kbps
[Sample freq.] 16 kHz - 48 kHz
[Support] MPEG1, MPEG2, Layer2, Layer3
« FileType : AAC
[Bit rate] Free Format
[Sample freq.] 8 kHz ~ 48 kHz
[Support] ADIF, ADTS
« FileType : M4A
[Bit rate] Free Format
[Sample freq.] 8 kHz ~ 48 kHz
[Support] MPEG-4
« FileType : WMA
[Bit rate] 128 Kbps ~ 320 Kbps
[Sample freq.] 8 kHz ~ 48 kHz
[Support] WMA7, WMA8, WMA9 Standard
« File Type : WMA10 Pro
[Bit rate] ~ 768 Kbps
[Channel / Sample freq.]
MO : up to 2 Channel @ 48 kHz
(Except LBR mode),
M1 : up to 5.1 Channel @ 48 kHz,
M2 : up to 5.1 Channel @ 96 kHz
[Support] WMA10 Pro
« FileType: 0GG
[Bit rate] Free Format
[Sample freq.] 8 kHz ~ 48 kHz
[Support] 0GG Vorbis
« FileType : WAV
[Bit rate] 64 kbps ~ 1.5 Mbps
[Sample freq.] 8 kHz ~ 48 kHz
[Support] LPCM
[Bitdepth] 8 bit / 16 bit / 24 bit

Supported Photo Formats

- (Category: 2D (jpeg, jpg, jpe)

[Available file type]

SOFO: Baseline,

SOF1: Extend Sequential,

SOF2 : Progressive

[Photo size]

Minimum : 64 x 64,

Maximum (Normal Type) : 15360 (W) x 8640 (H),
Maximum (Progressive Type) : 1920 (W) x 1440 (H)
Category : BMP

[Photo size] Minimum : 64 x 64, Maximum : 9600 x 6400
Category : PNG

[Available file type] Interlace, Non-Interlace

[Photo size]

Minimum : 64 x 64,

Maximum (Interlace) : 1200 x 800,

Maximum (Non-Interlace) : 9600 x 6400

« BMP and PNG format files may be slower to display than JPEG.
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To see web manual

To obtain detailed User Guide information, please visit www./g.com.

External control device
setup

To obtain the external control device setup information, please visit
www.lg.com.

Troubleshooting

Cannot control the TV with the remote control.

+ Check the remote control sensor on the product and try again.
« Check if there is any obstacle between the product and the remote
control.
« Check if the batteries are still working and properly installed (D
to@®, Ot ).
No image display and no sound is produced.
« Check if the product is turned on.
« Check if the power cord is connected to a wall outlet.
« Checkif there is a problem in the wall outlet by connecting other
products.
The TV turns off suddenly.

« (Check the power control settings. The power supply may be
interrupted.
« Check if the Auto Power Off (Depending on model) / Sleep
Timer/ Timer Power Off is activated in the Timers settings.
« Ifthere is no signal while the TV is on, the TV will turn off
automatically after 15 minutes of inactivity.
When connecting to the PC (HDMI), ‘No signal’ or‘Invalid Format'is
displayed.
« Turn the TV off/on using the remote control.
« Reconnect the HDMI cable.
« Restart the PCwith the TV on.



@ LG

Life's Good

HANDBOK

Sakerhet och referens

LED TV*
* LG LED-TV har en LCD-skarm med LED-belysning.

Las den har handboken noggrant innan du anvander produkten
och spara den for framtida bruk.

www.lg.com



Sakerhetsforeskrifter

Lds sakerhetsforeskrifterna noggrant innan du
anvander produkten.

A\ VARNING

Placera inte TV:n och fjdrrkontrollen i foljande omgivningar:

« En plats med direkt solljus

- En plats med hog fuktighet, t.ex. ett badrum

« I ndrheten av en varmekalla, t.ex. en spis, och andra apparater
som genererar virme

- Néra diskbankar eller luftfuktare dar de latt kan utsattas for anga
eller olja

« En plats med regn och vind

- Néra behallare med vatten, t.ex. vaser

Annars finns risk for brand, elektriska stotar eller tekniska fel.

Placera inte produkten dar den kan utséttas for damm. Detta medfor

risk for brand.
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Kontakten till eluttaget anvands for bortkoppling. Kontakten maste
alltid vara fullt fungerande.

Ror aldrig natkontakten med véta hénder. Torka genast av hela
natsladden noga om stickkontakten blir blot eller tackt av damm.
Annars kan du fa livshotande elektriska stotar pa grund av fukten.

O

%

Anslut ndtkabeln till ett jordat uttag. (Med undantag for apparater som
inte dr jordade.) Annars kan du fa livsfarliga elektriska stotar.

Anslut ndtkabeln noga sé den inte glappar. Om kabeln glappar kan
eldsvada uppsta.
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N — \\D
/,,‘

Kontrollera att stromsladden inte kommer i kontakt med varma
foremal som element. Detta dkar risken for brand och elektriska stotar.

Placera inte tunga foremal eller sjélva produkten pa stromsladdar.
Detta kan resultera i eldsvada eller elektriska stotar.

B6j antennkabeln ldngs med husfasaden, sa nara som majligt, for att
forhindra att regn lacker in. Annars kan det uppsta vattenskador inuti
produkten vilket kan leda till elektriska stotar.

®

Nar du monterar en TV pa véggen ska du se till du inte installerar den
genom att hanga strom- och signalkablar pa baksidan av den. Detta
kan orsaka eldsvada eller elektriska stotar.

Anslut inte for manga elektriska apparater till en och samma
forgreningsdosa. Detta kan leda till att eldsvada uppstdr pa grund av
overhettning.



Se till att inte tappa eller vdlta produkten nér du ansluter externa
enheter. Det kan resultera i personskador eller skador p produkten.

78 &

Forvara torkmedel, plast och annat forpackningsmaterial utom réckhall

for barn. Antifuktmaterial &r skadligt vid fortdring. Vid oavsiktlig
fortdring ska du tvinga patienten att krékas och sedan bestka
ndrmaste sjukhus. Plastemballaget kan dessutom orsaka kvavning.
Forvaras utom rackhall for barn.

Kassera anvanda batterier noggrant sa att barn inte kommer at att dta
dem. Om detta hander ska du omedelbart ta barnet till en lakare.

Satt inte in stromledande foremal (som metallbestick) i ena dnden
av stromkabeln medan den andra dnden dr ansluten till ingangen i
vaggen. Ror inte heller stromkabeln direkt efter att du anslutit den
till ingangen i vaggen. Da kan du fa elektriska stotar. (Beroende pa
modell)

Du bdr inte stélla eller forvara brandfarliga &mnen i narheten av
produkten. Vardslos hantering av brandfarliga &mnen innebér risk for
explosion eller eldsvada.

Se till att metallforemdl som mynt, harndlar och gem inte kan falla ner
i produkten. Var ocksa farsiktig med lattanténdliga foremal som papper
eller tandstickor. Barn maste vara extra forsiktiga.

Elektriska stotar, eldsvada eller skador kan intréffa. Om ett frimmande
foremal hamnar i produkten kopplar du frén strémsladden och
kontaktar servicecenter.

Spreja inte vatten pa produkten och gnugga inte brandfarliga vtskor
pa den (som thinner eller bensen). Det kan leda till elektriska stotar

eller eldsvada.
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Skydda produkten fran stotar, se till att inte nagot objekt ramlar in i
produkten eller pa skarmen. Du eller produkten kan skadas.

Vidrdr aldrig denna produkt under askvéder. D3 kan du fa elektriska
stotar.

Ror aldrig vid vagguttaget vid gasléckor. Oppna fonstren och vidra.
Eldsvador eller brannskador kan uppsta pa grund av gnistor.

Tainte sjalv isar produkten. Forsok inte heller att reparera eller
modifiera den pa egen hand. Det kan leda till elektriska stotar eller
eldsvada. Kontakta servicecentret vid kontroll, finjustering eller
reparation.



0m nagot av foljande intraffar kopplar du ur produkten och kontaktar
ett lokalt servicecenter.

« Produkten har utsatts for stotar

« Produkten har skadats

« Frammande foremal har kommit in i produkten

« Det kom rok eller konstig lukt fran produkten
Detta kan resultera i eldsvada eller elektriska stotar.

Dra ur nétkabeln om du vet att du inte kommer att anvénda produkten
under en léngre tid. Ansamlat damm kan orsaka eldsvada, och forsamrad
isolering kan leda till krypstrommar, kortslutning eller eldsvada.

Produkten far inte utsattas for vatten (droppar eller stank). Placera inte
foremal som innehaller vatska, t.ex. vaser, pa apparaten.

Placera inte produkten dar den kan komma att utséttas for olja eller
oljesténk. Det kan skada produkten och fa den att falla ned.

Om vatten eller ett annat &mne hamnar i produkten (t.ex. en
natadapter, stromsladd, TV), koppla fran stromsladden och kontakta
servicecentret omedelbart. Det kan leda till brand och elektriska stotar.

Anvénd endast en auktoriserad nétadapter och stromsladd som har
godkants av LG Electronics. Annars finns risk for brand, elektriska stotar
eller tekniska fel.

Montera aldrig isar nétadaptern eller stromsladden. Det kan orsaka
brand och elektriska stotar.

Var forsiktig med adaptern sd att den inte utsatts for externa stotar.
Externa stotar kan skada adaptern.

/\ VARNING!

Avstandet mellan utomhusantennen och eventuella kraftledningar ska
vara tillrackligt stort sa att antennen inte nuddar kraftledningarna om
den faller. Detta medfor risk for elektriska stotar.

™ 7

Installera inte produkten pa platser som instabila hyllor eller lutande
ytor. Undvik ocksa platser dér det finns vibrationer eller dar produkten
inte har ordentligt stod. Annars kan produkten falla eller vélta vilket kan
orsaka personskada eller skada pé produkten.

Om du installerar TV:n pa ett stativ maste montera den pd ett sakert
sdtt sa att den inte kan vélta. Om produkten valter kan det orsaka
allvarliga skador.

Om du tanker montera apparaten pé en vagg faster du VESA
standardvaggmonteringsfaste (valfri komponent) pa apparatens
baksida. Nar du installerar TV:n med hjélp av vdggmonteringsfastet
(valfri komponent) ska du satta fast det ordentligt s att det inte ramlar
ner.

Anvénd endast tillbehor som angivits av tillverkaren.



Kontakta en kvalificerad serviceperson nar du installerar antennen.
Pd sa satt minimeras risken for brand eller elektriska stotar.

Vi rekommenderar att du haller ett avstand pa minst fem till sju ganger
den diagonala skarmstorleken nar du tittar pa TV.
Om du tittar pa TV under lang tid kan du borja se suddigt.

Anvand enbart angiven typ av batteri. Annars kan fiérrkontrollen ga

sonder.
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Blanda inte gamla och nya batterier. Detta kan leda till att batterierna
dverhettas och lacker.

Batterier ska inte utsattas for extrema temperaturer. Férvara dem inte i
direkt solljus och hall dem pa avstand fran element och dppen eld.

Anvénd ALDRIG icke ateruppladdningsbara batterier i laddaren.

Kontrollera att det inte finns ndgra foremal mellan fiérrkontrollen och
sensorn.

Signalen fran fjérrkontrollen kan storas av solljus eller annat starkt ljus.
15 fall ska du géra det morkare i rummet.

Se till att anslutningskablarna ér tillréckligt langa vid anslutning av
externa enheter som t.ex spelkonsoler. Annars kan produkten ramla
vilket kan orsaka personskada eller skada pa produkten.

Anvand inte stickproppen for att kndppa pa eller stanga av apparaten.
(Anvand inte stromkabeln som kontakt.) Det kan orsaka mekaniska fel
eller leda till elektriska stétar.

Folj installationsanvisningarna nedan for att forhindra att produkten
dverhettas.

« Avstandet mellan apparat och végg bor vara minst 10 cm.
« Installera inte produkten pa en plats som saknar ventilation (t.ex. i
en bokhylla eller ett skdp).
- Installera inte produkten pa en matta eller en dyna.
- Seftill att luftventilen inte blockeras av en duk eller gardin.
Annars kan eldsvada uppsta.

Vidror inte ventilationshalen ndr du tittar pa TV eftersom dessa kan vara
heta. Detta paverkar inte produktens funktion eller prestanda.

Kontrollera produktens sladdar regelbundet, och om utseendet visar pa
skador eller nedbrytning kopplar du fran den, slutar att anvanda den
och far sladden ersatt med exakt samma ersattningsprodukt fran en
auktoriserad aterforsaljare.

~J

Se till att damm inte samlas pa natkontakten eller i vagguttaget.
Detta medfor risk for brand.



Skydda nétsladden fran fysisk eller mekanisk felanvéndning, t.ex.
att hoja, sld knutar pa, klamma i dorrar eller ga pa den. Var extra
uppmarksam pa kontakter, vagguttag och de punkter dér sladden
kommer ut fran apparatens holje.

Tryck eller skrapa inte pa skarmytan med handen eller med vassa
foremal som naglar, spik, pennor eller liknande, som kan orsaka repor.

Undvik att vidrora skarmen eller hlla fingrarna mot den en langre tid.
Detta kan orsaka tillfélliga forvréangningseffekter pa skarmen.

Nér du rengdr produkten och dess komponenter kopplar du bort
strommen och torkar med en mjuk trasa. Om du trycker for hart

kan det leda till repor eller missfargningar. Spraya inte vatten pd
produkten eller torka den med en vét trasa. Anvénd aldrig fonsterputs,
rengdringsmedel for bilar, industriella rengéringsmedel, skurmedel,
vax, bensen, alkohol 0.5.v. som kan skada produkten och dess panel.
Annars kan det uppstd eldsvada, elektriska stotar eller produktskada
(deformation, korrosion eller att produkten gar sonder).

S& lange som den har enheten dr ansluten till ett vagguttag kommer
den inte att kopplas frén véxelstromkallan, dven om du stanger av
enheten med strombrytaren.

Nér du ska dra ur sladden tar du tag i stickproppen och drar ur den.
0Om ledningarna inuti stromkabeln kopplas bort kan det orsaka
eldsvada.

Se till att du stinger av strsmmen innan du flyttar produkten. Sedan
drar du ur strémkablarna, antennkablarna och alla anslutningskablar.
TV:n eller stromsladden kan vara skadade vilket kan leda till brand eller
orsaka elektriska stotar.

Ta hjélp av ndgon annan ndr du flyttar eller packar upp produkten
eftersom den &r tung. Annars kan personskador uppsta.

L=y
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Lamna all service till kvalificerad servicepersonal. Service kravs nér
produkten har skadats, t.ex. ndr stromsladden eller -kontakten har
skadats, vatska har spillts i produkten, produkten har utsatts for regn
eller fukt, inte fungerar normalt eller har tappats.
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Om produkten ar sval kan det handa att du ser lite “flimmer” nér den
slas pa. Det ar helt normalt. Det dr inte fel pa produkten.

o
e

i

Panelen dr en hagteknologisk produkt med en uppldsning pd tvé
miljoner till sex miljoner pixlar. Det kan hénda att du ser sma svarta
prickar och/eller fargade prickar (réda, bla eller gréna) i storleken

1 ppm pd panelen. Detta dr inte ett tecken pa att nagot ar fel, och det
paverkar inte produktens prestanda eller pélitlighet.

Det hér fenomenet forekommer ocksd i produkter fran tredje part och
ger inte ratt till byte eller dterbetalning.



Panelens ljusstyrka och férg kan se olika ut beroende pa vilken vinkel du
tittar fran (vanster/hoger/uppat/nedat).

Det har fenomenet uppstar pa grund av panelens egenskaper. Det har
inget med produktens prestanda att gora och det ar inte ett tecken pa
att nagot ar fel.

Inbrénda bilder kan uppstd om en stillbild visas under en langre period.
Undvik att visa samma bild alltfor [dnge pa tv-skarmen.

Genererat ljud

"Kndppande”ljud: Ett kndppande ljud som hdrs nér du tittar pa eller
stanger av TV:n orsakas av termisk sammandragning i plasten pa grund
av temperatur och fuktighet. Detta ljud &r vanligt for produkter dar
termisk deformation kravs. Brummande fran elektrisk krets/surrande
fran panelen: Ett lagfrekvent ljud genereras frén en snabb véxlingskrets
som tillhandahaller en stor mangd strom for att driva produkten. Detta
varierar beroende pa produkten.

De hdr genererade ljuden paverkar inte produktens prestanda eller
pélitlighet.

Anvénd inga elektriska produkter med hdg spanning i nérheten av tv:n
(t.ex. en elektrisk flugsmalla). Da kan produkten fungera samre.

Forberedelser

@ obs!

lllustrationen kan skilja sig fran vad som syns pa TV:n.
TV-apparatens skarmvisningar (OSD, On Screen Display) kan se lite
annorlunda ut jamfort med vad som visas i anvéndarhandboken.
Tillgdngliga menyer och alternativ kan skilja sig at beroende pa
vilken ingéngskalla eller produktmodell du anvander.

| framtiden kommer den hér TV:n att forses med nya funktioner.
Vilka foremdl som medfdljer din produkt kan variera beroende pa
modell.

Produktspecifikationer och innehall i den har anvandarhandboken
kan éndras utan foregdende meddelande pa grund av
uppgradering av produktens funktioner.

For bésta mdjliga anslutning bér HDMI-kablar och USB-enheter
inte vara storre &n 10 mm tjocka och 18 mm breda. Anvand en
forlangningskabel med stdd for USB 2.0 om USB-kabeln eller USB-
minnet inte passar i TV:ns USB-port.

&

\@ A= 10mm

A V8= 18mm

.

Anvand en certifierad kabel med HDMI-logotypen pa.

0m du inte anvénder en certifierad HDMI-kabel kan det handa

att skarmen inte visas eller att det uppstér anslutningsfel.

(Rekommenderade HDMI-kabeltyper)

- HDMI®/™-hdghastighetskabel (upp till 3 m)

- HDMI®/™-hdghastighetskabel med Ethernet (upp till 3 m)

« Anvéndning av ferritkdrnan (Beroende pa modell)

- Minska storningar fran elektromagnetisk stralning i stromkabeln
med hjalp av ferritkdrnan. Linda stromkabeln ett varv runt
ferritkdrnan.

.

[Vdgg] [

—
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/\ VARNING!

+ Anvénd inte nagra ej godkanda produkter eftersom det kan ha
negativ inverkan pa sakerheten och produktens livslangd.

« Alla skador eller personskador som orsakats av anvandning av ej
godkanda produkter tacks inte av garantin.

« Vissa modeller har en tunn film som sitter fast pa skarmen och den
har filmen far inte tas bort.

« Nér du monterar foten pd tv:n bor du lagga bildskarmen med
skarmen nedat pa ett tackt bord eller en plan yta sd att skarmen
inte riskerar att repas.

« Kontrollera att skruvarna har dragits &t ordentligt. (Om de inte
skruvas i tillrdckligt kan det hénda att tv:n tippar framat.) Dra inte
at skruvarna alltfor hart eftersom de kan skadas och inte fasta
ordentligt.

Lyfta och flytta TV:n

Innan du lyfter eller flyttar TV:n bor du ldsa foljande s att den inte
repas eller skadas, samt som en garanti for saker transport oavsett
TV-apparatens typ eller storlek.

« Virekommenderar att TV:n &r kvar i kartongen eller
forpackningsmaterialet nar du flyttar den.

« Koppla bort stromsladden och alla kablar innan du flyttar eller
lyfter TV:n.

« Setill att skarmen &r vand bort fran dig nér du haller TV:n for att
skydda den mot skador.

« Hall den dvre och undre delen av ramen i ett fast grepp. Se
till att inte halla i den transparenta delen, hogtalarna eller

hdgtalargallren.
g ek
: EH N

« Det krdvs minst 2 personer for att flytta en storre TV.
« Om du ska bara TV:n ska den hallas pa samma satt som bilden
visar.

« Utsétt inte TV:n for stotar eller stora vibrationer vid transport.

« HalI TV:n upprétt ndr du lyfter den och se till att inte vénda den pé
sidan eller luta den at vénster eller hger.

« Var forsiktig s att du inte trycker for hdrt ndr du bar bildskérmen,
da kan den bli bdjd och skadas.

« Var forsiktig s att du inte skadar de utskjutande knapparna nar
du flyttar tvin.

/\ VARNING!

« Undvik att rora vid skarmen eftersom det kan skada den.
- Hallinte i kabelhdllarna nar du flyttar tv:n. Hallarna kan ga sonder,
vilket kan leda till skador pa personer eller pd tv-apparaten.

Anvanda knappen

(Beroende pa modell)

Du kan enkelt anvénda tv:ns funktioner genom att trycka pa eller rora
knappen.

@ obs:

« LH51, LH52 -serien har ingen joystickknapp utan bara strom pa/
av-knappar.

Knappsats Joystickknapp

A

5 eller @

N




Grundldaggande funktioner

@ Strom pa (Tryck pa)

) Strom av (Hall nedtryckt)’

4+
@ @ «@* Volymkontroll
PN @ Programkontroll

¥

1 Om menyknappen visas pé skdrmen kan du Iimna menyn genom att

halla ner knappen.

Justera menyn

Nér tv:n ar pa trycker du en géng pa ¢h -knappen. Du kan justera
menyalternativen genom att trycka pa eller flytta knapparna.

¢ | Stang av strommen.

X | Stanger alla skarmbilder och atergar till normalt TV-lage.
& | findrar ingdngskallan.

¥ | Oppnarinstaliningsmenyn.

Placera TV:n pa ett bord

1 Lyft upp TV:ni uppratt position pa ett bord.

« Ldmna ett utrymme pa (minst) 10 cm mellan bildskdrmen och
vaggen for god ventilation.

2 Anslut strémsladden till ett eluttag.
/\ VARNING!

« Placerainte TV:ni nérheten av eller pa varmekallor eftersom det

kan leda till brand eller annan skada.

SakraTV:nienvagg

(Denna funktion finns inte pa alla modeller.)

1 Satti och skruva at skruvdglorna eller vinkeljarmen och skruvama pa
baksidan av TV:n.

« Om det redan sitter skruvar dar skruvdglorna ska sattas fast tar du
bort dem forst.
2 Fést vinkeljdmen med skruvarna pa vaggen.
Passa in vinkeljarmen pa véggen mot skruvdglorna pa baksidan av
TV:n.

3 Fast ihop skruvdglorna och vinkeljarmen ordentligt med ett stadigt rep.
Se till att repet dr horisontellt mot den plana ytan.
/\ VARNING!

« Seftill att barn inte kldttrar pa TV:n eller hanger i den.

@ obs:!

« Anvénd en hallare eller ett skdp som &r stark/t och stor/t nog att
klara TV:ns vikt pd ett sakert satt.

« Vinkeljérn, skruvar och rep medféljer inte. Du kan kopa ytterligare
tillbehdr fran din lokala aterforsaljare.
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Montering pa vagg

Satt forsiktigt fast ett valfritt viggmonteringsféste pa baksidan av
TV:n och montera vaggféstet pa en barkraftig végg i rét vinkel mot
golvet. Kontakta kvalificerad personal om du vill féstaTV:n i andra
byggnadsmaterial. LG rekommenderar att viggmonteringen utfdrs av
en professionell installator. Vi rekommenderar att du anvénder LG:s
vaggmonteringsfaste. Det ar latt att flytta LG:s viggmonteringsfaste
med kablarna anslutna. Om du inte anvénder det bér du anvanda ett
vaggmonteringsfaste av VESA-standard som faster enheten ordentligt
vid véggen och lamnar tillrdckligt med utrymme for att du ska kunna
ansluta externa enheter. Du rekommenderas att ansluta alla kablar
innan du monterar fasta véggfasten.

Se till att anvanda skruvar och véggmonteringsfasten som uppfyller
VESA-standarden. Standardmétt for véiggmonteringsutrustningen
anges i tabellen nedan.

Kops separat (Vaggmonteringsfaste)

32/43LH51%* 49LH51**
Modell 32/43LH52%* 49LH52**
431 H54** 49LH54**
VESA (A x B) (mm) 200x 200 300x 300
Standardskruv M6 M6
Antal skruvar 4 4
Vaggmonteringsfaste LSW240B LSW3508
MSW240 MSW240
Modell 55LH54%*
VESA (A x B) (mm) 400 x 400
Standardskruv M6
Antal skruvar 4
Vaggmonteringsfaste IMSS\Q/I\;‘;A(,)(?
A
Bl

/\ VARNING!

- Tabort foten innan du monterar tv:n pa ett vaiggmonteringsfaste
genom att utfora proceduren for montering av foten i omvénd
ordning.

0 Obs!

« Anvénd skyddsetiketten vid installation av vdggmonteringsféstet.
Skyddsetiketten skyddar ppningen fran ansamling avdamm och
smuts. (Galler endast om det medfdljer en del som ser ut s har.)

Medféljande del

Skyddsetikett

Anslutningar (information)

Anslut olika externa enheter till TV:n och byt instaliningslége for att
vélja en extern enhet. Mer information om anslutning av externa
enheter finns i manualen for varje enhet.

Tillgangliga externa enheter r: HD-mottagare, DVD-spelare,
videobandspelare, ljudanldggningar, USB-lagringsenheter, datorer,
spelenheter och andra externa enheter.

@ obs:

« Anslutningen for den externa enheten kan skilja sig fran modellen.

« Externa enheter kan anslutas till TV:n oberoende av ordningen pd
TV:ns portar.

« For att spela in ett TV-program pd en DVD-spelare eller

videobandspelare méste du se till att signalkabeln till TV:n gar

genom en DVD-spelare eller videobandspelare. Mer information

om inspelning finns i manualen till den anslutna enheten.

Anvéndningsinstruktioner hittar du i anvandarhandboken for den

externa enheten.

0Om du ansluter en spelenhet till TV:n ska du anvanda den kabel

som foljer med spelenheten.

| datorldge kan det uppsta storningar i uppldsning, vertikalt

manster, kontrast eller ljusstyrka. Om det intréffar storningar, kan

du prova med att dndra datorutgangen till en annan uppldsning,

andra uppdateringsfrekvensen till en annan installning eller justera

ljusstyrka och kontrast pd menyn BILD tills bilden blir tydlig.

« | PC-lage kanske inte vissa upplosningsinstaliningar fungerar som
de ska beroende pa grafikkortet.



Antennanslutning
Anslut TV:n till ett antennuttag i véggen med en RF-kabel (75 Q).

Anvénd en signalfordelare om du anvénder fler &n tvd TV-
apparater.

Om bildkvaliteten ar dalig kan du installera en signalforstarkare for
att forbattra bildkvaliteten.

Om bildkvaliteten ar dalig nér en antenn &r ansluten ska den riktas
at ratt hall.

Antennkabel och omvandlare medfdljer ej.

DTV-ljud som stdds: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
HE-AAC

Adaptern-anslutning
(Beroende pa modell)
/\ VARNING!

« Varnoga med att ansluta TV:n till likstrimsadaptern innan
ndtkontakten till TV:n ansluts till végguttaget.

Parabolanslutning

(Endast satellitmodeller)
Anslut TV:n till ett parabolantennuttag med en satellit-RF-kabel (75 Q).

Ansluta en Cl-modul

(Beroende pa modell)
Titta pa kanaler med forvréngd signal (betal-TV) i ldget digital-TV.

« Kontrollera att Cl-modulen sitter at rétt hall i kortoppningen for
PCMCIA. Om modulen inte sétts i ordentligt kan TV-apparaten och
kortoppningen for PCMCIA skadas.

« OmTV:n saknar bild och ljud nér Cl+ CAM &r anslutet kan du
kontakta tjansteoperatdren for digital jordbunden/kabel/satellit.

Euro scart-anslutning

(Beroende pa modell)

Sander video- och ljudsignalerna fran en extern enhet till TV:n. Anslut
den externa enheten till tv:n med euro scart-kabeln.

Typ av utgan

yp gang AV1
Aktuellt . (TV-utgéng’)
insignalslage
Digital-TV Digital-TV
Analog-TV, AV
Komponent Analog-TV
HOMI

1 TV-utgang: Utdatasignaler for analog- eller digital-TV.

« Om du vill anvénda en scartkabel maste du anvanda en
signalavskarmade typ.

Andra anslutningar

Anslut TV:n till externa enheter. For att fa bésta bild- och ljudkvalitet
ska du ansluta den externa enheten till tv:n med HDMI-kabeln. Vissa
separata kablar medfdljer inte.

@ obs!

« HDMI-ljudformat som stdds :
Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(Beroende pa modell)

1
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Fjarrkontroll

(Beroende pa modell)

Beskrivningara i den har anvéndarhandboken utgar fran knapparna

pé fidrrkontrollen. Lds anvandarhandboken noggrant och anvand TV:n
pa rétt satt.

Nér du ska byta ut batterierna Gppnar du luckan och byter ut batterierna
(1,5V AAA). Se till att@ och @ arvénda at det hall som visas pa
etiketten inuti batterifacket och stang sedan luckan.Nér du ska ta ur
batterierna gor du precis som vid isttning, men tvértom.

Se till att fjarrkontrollen riktas mot fjérrkontrollsensorn pd TV:n.

RATIO

8e

B8
@)
@ @:

A

() (Stromknapp) Slr pé eller stanger av TV:n.

TV/RAD ma/=0) Vljer program for radio, TV och digital-TV.
SUBTITLE Visar 6nskad undertextning i digitalt lage.

AD Nér du trycker pd AD-knappen aktiveras funktionen for
ljudbeskrivningar.

G=IRATIO Andrar bildstorleken.

& (INGANG) Aindrar ingéngskallan.

Sifferknappar Anger siffror.

LIST Ger atkomst till den sparade programlistan.

QVIEW Atergér till foregaende program.

+ _A— Justerar volymen.

FAV Oppnar listan med favoritprogram.

GUIDE Visar programguiden.

¥ (LJUD AV) Stanger av allt ljud.

\ P~/ Bladdrar mellan sparade program.
\PAGE~/ Gartill foregdende eller ndsta sida.

C

Text-tv-knappar ([Z TEXT, T.OPT) Dessa knappar anvénds for
text-tv.

4> (HEM) Oppnar Hem-menyn.

£X (Instéllningar) Oppnar instliningsmenyn.

Q.MENU Ger atkomst till snabbmenyerna.

Navigeringsknappar (uppat/nedat/vanster/hoger) Bladdrar i
menyer eller alternativ.

@®OK Viljer menyer eller alternativ och bekraftar din inmatning.
BACK Gar tillbaka till foregdende niva.

EXIT Sténger alla skarmbilder och atergar till normalt TV-lage.

D

®INFO Visar information om det aktuella programmet och
skarmbilden.

OREC/ Borja spela in och visa inspelningsmenyn. (Endast stod for
Time Machine®%-modell) (Beroende pd modell)
Kontrollknappar (H, D, 11, €(, W) Styr menyerna MY MEDIA
(MINA MEDIER), Time Machine®=%-kontroll och SIMPLINK-kompatibla
enheter (USB, SIMPLINK eller Time Machine®¥). (Beroende pa
modell)

Fargknappar Med de har knapparna kommer du at specialfunktioner
i vissa menyer.

(@&D: Réd, Ce=): Gron, () Gul, @32D: BIa)



Licenser

Vilka licenser som kan anvéndas varierar beroende pa modellen. Mer
information om de olika licenserna finns pa www.lg.com.

m DOLBY.
DIGITALPLUS
Tillverkad pa licens fran Dolby Laboratories.

Dolby och den dubbla D-symbolen dr varumérken som tillhdr Dolby
Laboratories.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia interface,
and the HDMI logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLCin the United States and other countries.

DIVX
HD

This DivX Certified® device has passed rigorous testing to ensure it
plays DivX® video.

To play purchased DivX movies, first register your device at vod.divx.
com. Find your registration code in the DivX VOD section of your
device setup menu.

DivX Certified® to play DivX® video up to HD 1080p, including
premium content.

DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of DivX,
LLCand are used under license.

Covered by DivX Patents 7,295,673; 7,515,710; RE45,052; and others
available at [www.divx.com/patents).

Information om
programvara med 6ppen
kallkod

P& webbplatsen http://opensource.lge.com kan du hémta kallkoden for
GPL, LGPL, MPL och andra 6ppna kéllkod-licenser som ingar for den har
produkten.

Forutom kallkoden kan du dven hdmta alla tillhdrande licensvillkor,
samt information om garantifriskrivning och upphovsratt.

Det finns en (D-ROM-skiva med dppen kallkod som du kan kopa fran
LG Electronics till sjélvkostnadspris (inkl. mediakostnad, frakt och
hanteringskostnader). Gor din bestallning till LG Electroncis via e-post
pé opensource@lge.com: Erbjudandet galler i tre (3) ar fran produktens
inkdpsdatum.

Installningar

Installera program automatiskt

£¥ (Installningar) => Kanaler => Autom. installning

Konfigurera Autoinstélining genom att flja instruktionerna pé
skdrmen.

« Om ingdngskallan inte dr ansluten ordentligt kanske inte
programregistreringen fungerar.

« Autom. instéllning soker endast upp program som sénds for
narvarande.

+ Om Las system ér pa visas ett popup-fonster som uppmanar dig
att ange 6senord.

Vilja Bildlage
£¥ (Installningar) => Bild => Bildldgesinstaliningar => Bildlage

Valjer det bildldge som dr optimerat for visningsmiljon eller for
programmet.

« Livfull : Forstarker kontrast, ljusstyrka och skarpa for att visa

livfulla bilder.

Standard : Visar bilder med standardinstallningar for kontrast,

ljusstyrka och skérpa.

Eco / APS: [Beroende pa modell]

Med energisparfunktionen kan du andra instéllningarna pa TV:n

for att minska energiforbrukningen.

Film / Spel : Viisar den optimala bilden for film, spel och foto

(stillbild).

Sport: [Beroende pa modell]

Optimerar videobilden for snabba och dynamiska rérelser

genom att forstérka priméra farger, som t.ex. vitt, grasgront eller

himmelsblatt.

EZA Expert 1,2 : Meny for justering av bildkvalitet som

experter och entusiaster kan anvénda for att fa ut det basta av sitt

TV-tittande. Den hér justeringsmenyn dr ISF-certifierad och erbjuds

bildinstallningsexperter. (ISF-logotypen far endast anvéndas pa

ISF-certifierade TV-apparater.)

ISFccc: Imaging Science Foundation Certified Calibration Control

« De tillgangliga bildlagena varierar beroende pd indatasignalen.

- BA Expert-ldget dr avsett for bildproffs s att de ska kunna
kontrollera och finjustera utifran en viss bild. For normala bilder
kanske det inte blir ndgon stor skillnad.

« ISF-funktionen finns endast pa vissa modeller.

.

.

.

.

.
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Finjustera bildlaget

£ (Instaliningar) = Bild => Bildlagesinstéllningar
Med den har funktionen kan du finjustera det valda bildlaget.

- Bakgrundshel. : Styr skarmens ljusstyrkeniva genom att justera
bakgrundsbelysningen. Ju ndrmare 100, desto ljusare skarm.

- Kontrast : Justerar kontrasten i de ljusa och mdrka omradena i
bilden. Ju ndrmare 100, desto hdgre kontrast.

« Ljusstyrka : Staller in skarmens ljusstyrka dverlag. Ju ndrmare
100, desto ljusare skarm.

- Skarpa : Justerar bildens skdrpa. Ju ndrmare 50, desto skarpare
och tydligare bild.

- Férg : Tonar ned eller forstarker férgerna som visas pa skarmen. Ju
ndrmare 100, desto djupare frg.

- Férgton : Justerar fargbalansen mellan roda och grona toner som
visas pa skarmen. Ju ndrmare Rod 50, desto rodare blir fargen. Ju
ndrmare Gron 50, desto gronare blir férgen.

- Férgtemp. : Justerar fargtemperaturen mellan kallt och varmt.

- Beroende pd indatasignalen och andra bildinstéliningar kan de
alternativ som visas for justering variera nagot.

Stalla in Avancerad kontroll

2% (Instdllningar) => Bild = Bildldgesinstallningar =>
Avancerad kontroll / Expertkontroll

Kalibrerar skédrmen for varje bildldge eller justerar bildinstallningar for
en viss skarm.

- Dynamisk kontrast : Justerar kontrasten till den optimala nivan
for bildens ljusstyrka.

- Dynamisk férg : Justerar fargerna for ett naturligare utseende.

- Onskad farg : Justerar fargerna pa hud, grés och himmel enligt
dina personliga onskemal.

+ Gamma : Anpassar graderingskurvan efter utdatabildsignalen i
forhallande till indatasignalen.

- Fargskala : Anger den intervall av farger som kan visas.

« Kantforbattring : Visar klarare och utpraglade men dnda
naturliga kanter i filmen.

- Fargfilter : Filtrerar ett visst fargspektra i RGB-farg for att
finjustera fargmattnad och férgton.

- Vitbalans : Justerar hela skirmens fargton efter Gnskemal.

- Farghanteringssystem : Det hdr systemet anvénds av experter
som justerar farger med ett testmonster. De kan valja pa sex
fargomraden (Rod/Gron/Bl&/Cyan/Magenta/Gul) utan att det
paverkar andra farger. | normala bilder kanske justeringar inte
resulterar i nagon mérkbar forandring.

- Beroende pd indatasignalen och andra bildinstélIiningar kan de
visade alternativen for justering variera nagot.

14

Ange ytterligare bildalternativ

£ (Instéllningar) => Bild => Bildlagesinstallningar =>
Bildalternativ

Justerar detaljerade instélIningar for bilder.

Brusreducering : Minskar storningar i bilden.

videosignaler skapas.

Svartniva : Justerar ljusstyrkan och kontrasten pa skarmen for
att passa svartnivan i bildindata genom att anvénda skarmens
svartniva.

Biograf : Optimerar skarmen for filmvisning.

Ljusstyrka efter rorelse : Justerar automatiskt ljusstyrkan
och minskar bildens oskérpa baserat pa bilddata for att minska
anstrangningen for dgonen.

Beroende pa indatasignalen och andra bildinstallningar kan de
visade alternativen for justering variera nagot.

Aterstilla bildinstallningar
2% (Instéllningar) = Bild = Bildlagesinstallningar =>
Bildaterstallning

Aterstaller bildinstallningar som anvandaren har anpassat. Alla
bildldgen aterstalls. Valj vilket bildlage du vill nollstélla

Anvénda Energispar

2% (Instéllningar) = Bild => ez Energispar

Minskar stromférbrukningen genom att justera skdrmens maximala
ljusstyrka.

« Auto : [Beroende pa modell]

TV:ns sensor kanner av omgivningens ljus och justerar automatiskt

skdrmens ljusstyrka.
« Av: Slér av Energispar.

« Minimalt / Mellan / Maximalt : Aktiverar forinstélld Energispar.

- Bildskarm av : Skdrmen slds av och endast ljudet spelas upp. SI&
pa skdrmen genom att trycka pa valfri knapp pa fjarrkontrollen
forutom stromknappen.

Anvinda Eye Comfort-lage-funktionen

2% (Instéllningar) = Bild => Eye Comfort-lage

Om du aktiverar det hér alternativet justeras fargtemperaturen
automatiskt s att anstrangningen for gonen minskar.

« Pa: Justerar fargtemperaturen pa skarmen automatiskt.
- Av:Sténger av Eye Comfort-lage.

MPEG brusreduktion : Minskar det brus som uppstér nar digitala



Vilja ett ljudldage
2% (Instéllningar) => Ljud => Ljudlagesinstéllningar =>
Ljudlage
Justerar TV-ljudet till optimal niva for vald ljudkalla.
- Standard : Optimerar ljudet for alla typer av innehall.
« ClearVoice : Ger klarare ljud fran TV:n.
« Musik : [Beroende pa modell] Optimerar ljudet for musik.
« Film : Optimerar ljudet for filmer.

« Sport : [Beroende pa modell] Optimerar ljudet for sport.
« Spel: Optimerar ljudet for spel.

Justera ljudbalans

2% (Instéllningar) = Ljud = Ljudlagesinstallningar => Balans
Du kan justera volymen for vénster och hdger hdgtalare.

Anvanda funktionen Ljudeffekt

2% (Instéllningar) = Ljud => Ljudlégesinstaliningar
Anvandaren kan valja bland ett flertal ljudeffekter.

« Virtual Surround : Upplev ett uppslukande ljudlandskap med de
virtuella, flerkanaliga surroundljudeffekterna.

« Equalizer : Du kan stdlla in dnskat ljud genom att justera
equalizern direkt.

« Nollstall : Du kan aterstélla instéliningarna for ljudeffekter.

« Det hdr dr bara tillgangligt om Ljudlage ér installt till Standard.

Synkronisera ljud och bild

2% (Instéllningar) = Ljud => Justering av AV-synk
[Beroende pa modell]

Synkroniserar bild och ljud direkt ndr de inte stimmer dverens. Om du
stéller in Justering av AV-synk pé Pa kan du justera utgaende ljud
(TV-hogtalare eller Externa hogtalare) efter bilden pa skarmen.

« Om du véljer Bypass, skickar den ut sandningssignaler eller ljud
fran externa enheter utan ljudfordrdjning. Ljudet kan spelas upp
fore videon eftersom det tar en stund att hantera videoindata i
tvin.

Anvidnda SIMPLINK

[Beroende pa modell]

SIMPLINK &r en funktion som gor att du enkelt kan kontrollera och
hantera olika multimedieenheter via SIMPLINK-menyn.

1 Koppla ihop TV:ns HDMI IN-terminal och SIMPLINK-enhetens HDMI-
utgangsterminal med en HDMI-kabel.

« [Beroende pa modell]
P& hemmabioenheter med SIMPLINK-funktion ansluter du
HDMI-terminalerna enligt ovan och anvénder en optisk kabel for
att ansluta Optisk digital ljudutgang fran TV:n till Optisk digital
ljudingdng pa SIMPLINK-enheten.
2 Valj %¥ (Installningar) => Allmant => SIMPLINK.
SIMPLINK-menyfonstret visas.

3 Ifonstret med SIMPLINK-instaliningar staller du in SIMPLINK pa Pa.
4 Konfigurera instaliningen Auto Power Sync till Pa eller Av.

+ Dukan ocksé stalla in SIMPLINK i <z (HEM) = Ingangar =>
SIMPLINK. | SIMPLINK-menyfnstret valjer du vilken enhet du
vill styra.

Den hér funktionen &r endast kompatibel med enheter som har
SIMPLINK-logotypen.

For att kunna anvanda SIMPLINK maste du ha en HDMI®-kabel
med hdg hastighet (med CEC-funktion (Consumer Electronics
Control) tillagd). Pa HDMI®-kablar med hdg hastighet ar stift 13
anslutet for informationsutbyte mellan enheter.

Om du véxlar till en annan ingang stoppas SIMPLINK-enheten.
Om en tredje part-enhet med HDMI-CEC-funktion ocksa anvands
kan det handa att SIMPLINK-enheten inte fungerar som den ska.
[Beroende pa modell]

Den hér funktionen ar endast tillganglig i vissa lagen] Om du véljer
eller spelar upp media fran enheten med hemmabiofunktion
ansluts HT-hogtalaren(Hogtalare) automatiskt. Se

till att anvénda en optisk kabel (séljs separat) for HT-
hogtalar(Hogtalare)-funktionen.
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Beskrivning av SIMPLINK-funktionen

- Uppspelning direkt : Spelar upp multimediaenheten pa TV:n
direkt.

« Styr enheter med tv:ns fjarrkontroll : Hanterar
multimediaenheten med TV:ns fjdrrkontroll.

« Natstrom av : Om du stéller in Auto Power Sync ill Pa i
SIMPLINK-instélIningarna och sténger av tv:n stangs enheter som
aranslutna till tv:n via SIMPLINK ocksa av.

« Natstrom pa : Om Auto Power Sync r installt till P& i SIMPLINK-

instdliningarna startar tv:n om en SIMPLINK-ansluten enhet startas.

- Hdgtalare: [Beroende pa modell]
Valjer hogtalare pa hemmabiosystemet eller TV:n.

Stélla in ett I6senord

$¥ (Installningar) => Sakerhet => Spara losenord
Stéller in eller andrar TV:ns l6senord.

« Losenordet ar fabriksinstallt pa ‘0000’

- Losenordet ar da inte‘0000 utan istéllet‘1234"

« Dukan inte stalla in [dsenordet pa ‘0000’ om Frankrike &r valt som
land.

Aterga med Aterstill till ursprungliga
installningar

%% (Instéliningar) = Allméant = Aterstall till ursprungliga
instéllningar

All'lagrad information raderas och TV:ns installningar nollstalls.
TV:n slér av och pa sig sjalv och alla instéllningar nollstalls.

+ 0m Las system ar aktiverat visas ett popup-fonster dar du skriver
in l6senordet.
« Slainte av strsmmen under initieringen.

Sa har tar du bort USB-enheten

Vilj den anslutna USB-enheten under 4ax (HEM) = Ingéngar och
tryck sedan pd knappen Koppla bort for att koppla bort USB-
lagringsenheten.

Nér det kommer upp ett meddelande om att USB-enheten &r borttagen
tar du ut enheten fran TV:n.

« Néren USB-enhet har valts for att tas bort kan den inte langre
lasas. Ta bort USB-enheten och anslut den igen.

Anvanda en USB-enhet - varning

« Om USB-enheten har ett inbyggt program for automatisk
igenkdnning eller egna drivrutiner kanske den inte fungerar.
Vissa USB-enheter kanske inte fungerar.

Anvénd endast USB-enheter som dr formaterade med filsystemen
Windows FAT32 eller NTFS.

For externa USB-harddiskar bdr du anvanda enheter med en
nominell spanning pa under 5V och nominell strom pa under 500
mA.

Du bdr anvanda USB-minnen pa hdgst 32 GB och USB-harddiskar
pé hogst 2TB.

0m en USB-harddisk med stromsparldge inte fungerar som den
ska kan du sla av och p strimmen. Mer information hittar du i
anvandarhandboken for USB-harddisken.

Data i USB-enheten kan skadas, sa var noga med att
sakerhetskopiera viktiga filer till andra enheter. Dataunderhall &
anvandarens ansvar, och tillverkaren ansvarar inte for eventuell
dataforlust.

.

.
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Filer som kan anvandas med Mina Medier

« Hogsta datadverforingshastighet : 20 Mbit/s (megabit per sekund)
« Externt textningsformat som kan anvéndas : *.srt (SubRip),
*.smi (SAMI), *.sub (SubViewer, MicroDVD, DVDsubtitleSystem,
Subldx(Vobsub)), *.ass/*.ssa (SubStation Alpha), *.txt (TMplayer),
* psb (PowerDivX)
« Interna undertextningsformat som kan anvéndas : *.dat/*.mpg/*.
mpeg/*.vob (DVD-undertext), *.ts/*.tp/*.m2ts (DVB-undertext),
* .mp4 (DVD-undertext, UTF-8 Plain Text), *.mkv (ASS, SSA,
UTF-8 Plain Text, universellt undertextningsformat, VohSub, DVD-
undertext), *.divx/*.avi (XSUB', XSUB+)
XSUB : har funktioner for interna undertextningsformat som kan
anvéndas i DivX6-filer

—



Tillgéngliga videoformat

Maximalt : 1920 x 1080 vid 30p (endast Motion JPEG 640 x 480
vid 30p)

.asf, .wmv

[Video] MPEG-4 Part2, XViD, H.264/AVC, VC1(WMV3, WVC1), MP43
[Ljud] WMA Standard, WMA9(Pro), MP3, AAC, AC3

Jdivx, .avi

[Video] MPEG-2, MPEG-4 Part2, DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX6,
XViD, H.264/AVC

[Ljud] HE-AAC, LPCM, ADPCM, MPEG- 1 Layer |, MPEG-1 Layer II,
Dolby Digital, MPEG-1 Layer Il (MP3)

s, .trp, .tp, .mts, .m2ts

[Video] H.264/AVC, MPEG-2, H.265/HEVC

[Ljud] MPEG-1 Layer |, MPEG-1 Layer Il, MPEG-1 Layer Il (MP3),
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, HE-AAC

.vob

[Video] MPEG-1, MPEG-2

[Ljud] Dolby Digital, MPEG-1 Layer |, MPEG- 1 Layer II, DVD-LPCM
.mp4, .mdv, .mov

[Video] MPEG-2, MPEG-4 Part2, DivX3.11, DivX4, DivX5, XVID,
H.264/AVC

[Ljud] AAC, MPEG-1 Layer Il (MP3)

.mkv

[Video] MPEG-2, MPEG-4 Part2, XVID, H.264/AVC

[Ljud] HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Layer lll (MP3), LPCM
motion JPEG

[Video] MJPEG

[Ljud] LPCM, ADPCM

.mpg, .mpeg, .mpe

[Video] MPEG-1, MPEG-2

[Ljud] MPEG-1 Layer |, MPEG-1 Layer II, Dolby Digital, LPCM

dat

[Video] MPEG-1, MPEG-2

[Ljud] MP2

flv

[Video] Sorenson H.263, H.264/AVC

[Ljud] MP3, AAC, HE-AAC

3gp, 3gp2

[Video] H.264/AVC, MPEG-4 Part2

[Ljud] AAC, AMR(NB/WB)

Tillgéngliga ljudformat

« Filtyp : mp3
[Bithastighet] 32 kbit/s - 320 kbit/s
[Samplingsfrekv.] 16 kHz - 48 kHz
[Support] MPEG1, MPEG2, Layer2, Layer3
« Filtyp : AAC
[Bithastighet] Fritt format
[Samplingsfrekv.] 8 kHz ~ 48 kHz
[Support] ADIF, ADTS
« Filtyp : M4A
[Bithastighet] Fritt format
[Samplingsfrekv.] 8 kHz ~ 48 kHz
[Support] MPEG-4
« Filtyp: WMA
[Bithastighet] 128 kbit/s ~ 320 kbit/s
[Samplingsfrekv.] 8 kHz ~ 48 kHz
[Support] WMA7, WMA8, WMA9 Standard
« Filtyp : WMA10 Pro
[Bithastighet] ~ 768 kbit/s
[Kanal / Samplingsfrekv.]
MO : Upp till 2 Kanal @ 48 kHz (Utom LBR lége),
M1 : Upp till 5.1 Kanal @ 48 kHz,
M2 : Upp till 5.1 Kanal @ 96 kHz
[Support] WMA10 Pro
« Filtyp: 0GG
[Bithastighet] Fritt format
[Samplingsfrekv.] 8 kHz ~ 48 kHz
[Support] 0GG Vorbis
« Filtyp : WAV
[Bithastighet] 64 kbit/s ~ 1,5 Mbit/s
[Samplingsfrekv.] 8 kHz ~ 48 kHz
[Support] LPCM
[Bitdjup] 8 bitar / 16 bitar / 24 bitar

Tillgangliga fotoformat

- Kategori: 2D (jpeg, jpg, jpe)

[Tillgénglig filtyp]

SOF0 : Baslinje,

SOF1: Utokad sekvens,

SOF2 : Progressivt

[Bildstorlek]

Minimalt : 64 x 64,

Maximalt (Normaltyp) : 15360 (B) x 8640 (H),
Maximalt (Progressiv typ) : 1920 (B) x 1440 (H)
Kategori : BMP

[Bildstorlek] Minimalt: 64 x 64, Maximalt : 9600 x 6400
Kategori: PNG

[Tillgénglig filtyp] Sammanflatad, Ej sammanflétad
[Bildstorlek]

Minimalt : 64 x 64,

Maximalt (Sammanflatad) : 1200 x 800,

Maximalt (Ej sammanflétad) : 9600 x 6400

« Filer i BMP- och PNG-format kan visas langsammare &n JPEG-filer.
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Visa webbhandboken

Mer detaljerad information i anvandarhandboken finns pa www.lg.com.

Ansluta en extern styrenhet

Information om installningar for den externa kontrollenheten hittar du
pa www.lg.com.

Felsokning

Kan inte mandvrera TV:n med fjrrkontrollen.

« Kontrollera fjarrkontrollens sensor och forsok igen.
+ Kontrollera om det finns ndgot hinder mellan produkten och
fidrrkontrollen.
« Kontrollera om batterierna fortfarande fungerar och ar korrekt
isatta (@D till @, Otill ©).
Ingen bild visas och inget ljud hdrs.

« Kontrollera att produkten &r paslagen.
« Kontrollera att strimkabeln &r ansluten till ett eluttag.
« Kontrollera om det finns nagot problem med eluttaget genom att
ansluta andra produkter.
TV:n sténgs plotsligt av.

« Kontrollera instaliningarna for stromkontroll. Stromfdrsorjningen
kan avbrytas.

« Kontrollera om Autoavstangning (Beroende pa modell) /
Insomningstimer / Timer for avstangning ar aktiverat i
avsnittet Timers.

« Om det inte finns ndgon signal medan TV:n dr pa kommer den att
stangas av automatiskt efter 15 minuters inaktivitet.

Nér du ansluter till en dator (HDMI) visas “Ingen signal” eller “Ogiltigt
format”.

« Stang av/sla pa TV:n med fjérrkontrollen.
« Rteranslut HDMI-kabeln.
- Starta om datorn nér TV:n &r pa.
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@ LG

Life's Good

BRUKERHANDBOK

Sikkerhet og referanse

LED TV*
* LED-TV-en fra LG har LCD-skjerm med LED-baklys.

Les gjennom manualen naye far bruk av tv.
NB! Ta vare pa denne informasjonen for fremtidig referanse.

www.lg.com



Sikkerhetsinstruksjoner

Les disse forholdsreglene naye for du bruker produktet.

A\ ADVARSEL

Ikke plasser TV-en eller ﬁernkontrollen pé folgende steder:

« Steder som utsettes for direkte sollys

« Steder med mye fukt

« I nerheten av varmekilder som komfyrer eller andre enheter som
avgir varme.

« Neer kjokkenbenker eller luftfuktere der produktet kan utsettes for
damp eller olje.

« Omrdder som utsettes for regn eller vind.

« Narvannbeholdere som vaser.

Resultatet kan bli elektriske stot.

Ikke plasser produktet pa steder hvor det kan utsettes for stov.
Dette kan utgjore en brannrisiko.

4
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Produktet kobles fra via stikkontakten. Kontakten ma vaere lett
tilgjengelig.

Ikke ta pa kontakten med vate hender. Dersom pinnene pa stopselet
blir vte eller stavete trenges de a tarke av helt slik at det ikke
fordrsaker elektrisk stot.

N e
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Serg for at stramledningen kobles til en jordet stikkontakt. (Unntatt
enheter som ikke er jordet.) Du kan fa stot eller bli skadet.

Fest stramledningen skikkelig. Hvis stramledningen ikke er skikkelig
festet, kan det oppsta brann.
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Serg for at stramledningen ikke kommer i kontakt med varme
gjenstander, for eksempel varmeovner. Dette kan forarsake brann eller
elektrisk stot.

Ikke plasser tunge gjenstander eller selve produktet pé stromledninger.
Hvis du gjor dette, kan det fore til elektrisk stot eller brann.

Plasser antennekabelen slik at ikke regn kommer inn. Dette kan
forarsake vannskader pa produktet og fore til elektrisk stot.

®
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Hvis du monterer TV-en pa en vegg, ma den ikke installeres ved &
henge strom- og signalkabler pa baksiden av TV-en. Det kan fare til
elektrisk stot eller brann.

Unnga a koble for mange apparater til samme stromuttak.
Hvis du gjer dette, kan det fore til brann som falge av overoppvarming.



Ikke slipp produktet i bakken, og pass pa at det ikke velter ndr du kobler
til eksterne enheter. Dette kan forarsake personskade eller skade pa
enheten.

‘\\a’

Hold vinylemballasjen og terkemiddelet unna barn.

Det fuktahsorberende materialet kan vaere helseskadelig ved svelging.
Hvis noen svelger dette, ma du prave & fa personen til & kaste opp,

0g oppsoke nermeste sykehus. Vinylemballasjen kan innebaere
kvelningsfare. Hold den utenfor rekkevidde for barn.

Sorg for at barn ikke klatrer pa eller henger i TV-en.
Ellers kan TV-en falle ned eller velte, noe som kan fare til alvorlig
personskade.

Veer forsiktig nar du kasserer brukte batterier, slik at barn ikke
putter dem i munnen. Hvis barn svelger batterier, ma lege oppsokes
umiddelbart.

Ikke sett inn en stramleder (for eksempel en metallpinne) i en av
endene av strgmledningen mens den andre er koblet til stikkontakten
iveggen. | tillegg m du unnga  ta pa stromledningen rett etter at
du har koblet den til stikkontakten. Dette kan fore til elektrisk stot.
(Avhengig av modell)

Ikke plasser eller oppbevar lettantennelig materiale i naerheten av
produktet. Uaktsom handtering av lettantennelig materiale kan fore til
eksplosjon eller brann.

Ikke la metallgjenstander, for eksempel mynter, hdmaler, spisepinner
eller metalltrad, komme inn i produktet. Dette gjelder ogsa brennbare
gjenstander som papir og fyrstikker. Barn ma vaere spesielt forsiktige.
Elektrisk stot, brann eller andre skader kan oppsta. Hvis et
fremmedlegeme kommer inn i produktet, ma du koble fra
stramledningen og kontakte kundestatte.

Ikke spray vann pa produktet eller vask det med lettantennelig
materiale (tynner eller benzen). Dette kan fare til brann eller elektrisk

stot.
(= //@
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Ikke utsett produktet for stet eller slag, og pass pa at gjenstander ikke
kommer inn i produktet. Ikke la noe falle ned pa skjermen. Hvis dette
skjer kan du eller produktet bli skadet.

Unnga & bergre produktet eller antennen i tordenveer. Dette kan fore
til elektrisk stat.

Berar aldri stikkontakten i veggen ved gasslekkasje. Apne vinduet og
luft ut. Det kan fore til brann eller brannskade som fglge av gnister.

Ikke demonter, reparer eller endre produktet etter eget
forgodtbefinnende. Dette kan fare til brann eller elektrisk stat. Kontakt
kundestatte ved behov for kontroll, kalibrering eller reparasjon.



Hvis noe av det falgende oppstar, mé du umiddelbart koble fra
produktet og kontakte service.

« Produktet har blitt utsatt for stot eller slag

« Produktet har blitt skadet

« Det har kommet fremmedelementer inn i produktet

« Produktet avgir rayk eller lukt
Dette kan fare til elektrisk stgt eller brann.
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Dersom du tenker & la produktet sta ubrukt en stund, koble fra
ledningen. Dette er slik at stov ikke skal kunne lede til stramlekkasje
eller elektrisk stot.
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Unnga at det drypper eller sprutes vaeske p apparatet, og gjenstander
som er fylt med vaeske, for eksempel vaser, ma ikke plasseres oppa det.

Ikke monter dette produktet pd en vegg hvor det kan utsettes for olje eller
oljetdke. Dette kan skade produktet og fare til at det faller ned fra veggen.

Hvis vann eller andre fremmedelementer kommer inn i produktet
(som en stromadapter, stromledning eller V), ma du koble fra
stramledningen og kontakte servicesenteret umiddelbart. Hvis du ikke
gjor dette, kan det fore til elektrisk stot eller brann.

e

Bruk bare godkjente stramadaptere og stremledninger som er godkjent
av LG Electronics. Ellers kan resultatet bli elektrisk stat, brann, feil eller
skader pa produktet.

Ikke demonter stramadapteren eller stramledningen. Dette kan fore til
elektrisk stot eller brann.

Veer forsiktig med adapteren. Pass pa at den ikke blir utsatt for
sammenstgt. Sammenstgt kan skade adapteren.

/\ FORSIKTIG

Det mé veere tilstrekkelig avstand mellom en utendgrsantenne og
stromledninger slik at disse ikke vil berre hverandre selv om antennen
faller ned. Dette kan fore til elektrisk stot.

Plasser ikke produktet pa ustabile overflater som ikke er flate. For sma
overflater eller der det kan forekomme vibrasjoner bor ogsa ungas
for plassering av produktet. Disse faktorene kan fore til produkt eller
personskader.

Dersom du plasserer TV pa et stativ, ma du ta forholdsregler for a unnga
at den velter. Velter eller faller TV ned, kan dette fare il personskade.

Huis du skal montere produktet pa en vegg, skal du feste
veggmonteringshraketten med VESA-standard (tilleggsutstyr)

til baksiden av produktet. Nar du installerer TV-en med
veggmonteringsbraketten (tilleggsutstyr), mé du feste den godt sa den
ikke faller ned.

Bruk bare tilbehgr/ekstrautstyr som angitt av produsenten.



Fa hjelp fra en kvalifisert servicetekniker til 8 montere antennen. Nar du skal koble til eksterne enheter som spillkonsoller, ma du sorge
Feilmonteringa av antenne kan fordrsake. for at kablene er lange nok. Ellers kan produktet falle ned, noe som kan
fore til personskade eller skade pé produktet.

i e

h’ J
Nér du ser pa TV anbefales en avstand fra skjermen som er minst to til
syv ganger sé lang som skjermens diagonale lengde. Ser du pa TV over Ikke sla produktet pa eller av ved  sette inn eller ta ut stopselet fra
lengre tid, kan du oppleve uklart syn. stikkontakten. (Ikke bruk stapselet som av/pé-bryter.)

Dette kan fore til teknisk feil eller elektrisk stot.

Bruk bare angitt type batteri. Dersom du ikke gjor dette, kan det

komme skade pé fiernkontrollen. Falg monteringsinstruksjonene nedenfor for  forebygge overoppheting
st av produktet.
6 EB = « Avstanden mellom produktet og veggen bor veere mer enn 10 cm.
@ 1\~ « Ikke monter produktet pd et sted med utilstrekkelig ventilasjon

(f.eks. pa en bokhylle eller i et skap).
« Ikke plasser produktet pa et teppe eller en polstret overflate.
- Pass pa at lufteventilen ikke blokkeres av tekstiler som duker eller
gardiner.
Huis du ikke gjor dette, kan det fore til brann.

Bland ikke nye batterier med gamle, da batteriene kan overopphetes
og springe lekk.

Batterierne ma ikke utsettes for hoy varme - unnvik derfor a utsette
dem for direkte sollys, ovner, peiser og andre varmekilder.

Du skal KUN bruke oppladningsbare batterier i batteriladeren.
Pass pa at du ikke berarer luftehullene nér du ser pa TV i lengre perioder,

[ ) ) e )
A siden luftehullene kan bli varme. Dette pavirker ikke funksjonen eller
“ﬂfa///j o ytelsen til produktet.

Serg for at det ikke finnes noen gjenstander mellom fiemkontrollenog ~ Underssk med jevne mellomrom ledningen til apparatet. Hvis
sensoren. ledningen ser skadet eller slitt ut, ma du koble den fra, slutte & bruke
apparatet, og fa en autorisert reparater til d skifte ut ledningen med en
tilsvarende reserveledning.
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Sollys eller annet kraftig lys kan forstyrre signalet fra fiernkontrollen. | A &:\
slike tilfeller demper du lyset i rommet. == ‘
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Unnga at det samler seg stov pd pinnene pa stepselet eller i
stikkontakten. Dette kan utgjere en brannrisiko.



Beskytt stramledningen mot fysiske eller mekaniske belastninger,
som a bli vridd, boyd, klemt i en derépning, eller kjort eller trakket
pa. Vaer oppmerksom pa stapsler, veggkontakter, samt stedet hvor
stromledningen kommer ut av apparatet.

Ikke trykk hardt pd panelet med hénden eller en skarp gjenstand, for
eksempel en spiker, blyant eller penn. Du md heller ikke lage riper i
panelet.

Unnga & bergre skjermen eller holde fingrene mot den i lengre tid.
Dette kan fordrsake forbigaende forvrengning pa skjermen.

Ved rengjering av produktet og komponentene kobler du fra strammen
og tarker av med en myk klut. For kraftig trykk kan forarsake riper eller
misfarging. Ikke spray med vann eller tork av med en fuktet klut. Bruk
aldri vindusvask, pussemidler for bil eller industrielt bruk, slipemidler
eller voks, benzen, alkohol osv., fordi dette kan skade produktet og
skjermen. Ellers kan resultatet bli elektrisk stet, brann, feil eller skader
pa produktet.

S lenge denne enheten er koblet til stikkontakten i veggen, er den ikke
koblet fra stramkilden selv om du slar av enheten ved hjelp av bryteren.

Nar du skal koble fra kabelen, ma du gripe selve kontakten og trekke
den ut.

Hvis ledningene inne i stramkabelen rives lgs, kan dette forarsake
brann.

Nar du skal flytte produktet, ma du forst sla av strommen. Deretter
kobler du fra stramledning, antennekabel og alle andre tilkoblede
kabler. TV-en eller stramledningen kan bli skadet, noe som kan utgjere
en brannrisiko eller forarsake elektrisk stet.

Samarbeid om a flytte eller pakke ut produktet fordi det er tungt.
Hvis du ikke gjor dette, kan det fare til personskade.

La kvalifisert servicepersonell utfore alt vedlikehold. Vedlikehold

er ngdvendig ndr apparatet har blitt skadet pa noe som helst vis.
Dette kan for eksempel vaere hvis stramledningen eller stgpselet har
blitt skadet, vaeske har blitt sglt eller gjenstander har kommet inn i
apparatet, eller hvis det har blitt utsatt for regn eller fuktighet, ikke
fungerer som det skal, eller har blitt mistet i bakken.
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Hvis produktet er kaldt ved bergring, kan det forekomme en lett
flimring nar det slas pa. Dette er normalt, det er ingenting galt med
produktet.
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Skjermen er et hayteknologisk produkt med en opplasning pa mellom
to og seks millioner piksler. Du kan se orsma svarte eller fargede (rade,
bl eller granne) prikker med en storrelse pa 1 ppm pé skjermen. Dette
er ikke en feil og pavirker ikke produktets ytelse eller driftssikkerhet.
Det samme fenomenet oppstar for tredjepartsprodukter og utgjer ikke
grunnlag for bytte eller refusjon av produktet.



Avhengig av hvor du befinner deg i forhold til skjermen, kan lysstyrken
eller fargene se ut til & variere.

Dette fenomenet skyldes skjermens egenskaper. Det pavirker ikke
produktets ytelse og er ikke en feil.

Huis et stillbilde vises pd skjermen i lengre perioder, kan det fare til
bildeinnbrenning. Unnga 4 vise et stillbilde pa TV-skjermen i lengre
perioder.

Generert lyd

“Knakende” lyd: En knakende lyd som oppstar nér du ser pa eller slér av
TV-en, skyldes at plasten trekker seg sammen som falge av endringer

i temperatur og fuktighet. Denne lyden er normal for produkter der
temperaturendringer forer il at materialer trekker seg sammen eller
utvides. Summing fra elektroniske kretser / skjerm: En lav lyd som
genereres av en krets med hoy hastighet som leverer hoy spenning som
driver produktet. Dette varierer avhengig av produktet.

Denne genererte lyden pavirker ikke produktets ytelse eller
driftssikkerhet.

Ikke bruk heyspent elektronikk i naerheten av TV-en (f.eks. en elektrisk
fluesmekker). Dette kan fore il funksjonsfeil i produktet.

Forberedelser

@ merk

lllustrasjonen kan avvike fra din TV.

Skjermbildet pa TV-en din kan vaere litt annerledes enn det som
vises i denne handboken.

De tilgjengelige menyene og alternativene kan variere avhengig av
inndatakilde og produktmodell.

TV-en kan fa nye funksjoner i fremtiden.

Hvilke artikler som leveres med produktet, er avhengig av
modellen.

Produktspesifikasjonene eller innholdet i denne handboken

kan endres uten forhdndsvarsel ved oppgradering av
produktfunksjoner.

For at tilkoblingen skal bli optimal, ber endene pa HDMI-kabler og
USB-enheter vaere mindre enn 10 mm tykke og 18 mm lange. Hvis
USB-kabelen eller USB-minnepinnen ikke passer til USB-porten pa
TV-en, bruker du en USB-skjotekabel som stetter USB 2.0.

.

.

.

.

.

.

.

Bruk en sertifisert kabel merket med HDMI-logoen.

Huis du ikke bruker en sertifisert HDMI-kabel, er det mulig at

skjermbildet ikke vises, eller at en tilkoblingsfeil kan oppsta.

(Anbefalte typer HDMI-kabler)

- Rask HDMI®/™-kabel (3 m eller mindre)

- Rask HDMI®/™-kabel med Ethernet (3 m eller mindre)

Slik bruker du ferrittkjernen (Avhengig av modell)

- Bruk ferrittkjernen for & redusere den elektromagnetiske
interferensen i stramkabelen. Surr strambelen én gang rundt
ferrittkjernen.

[Side mot TV-en]
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/\ FORSIKTIG

« Ikke bruk kopier som ikke er godkjente, siden det kan pavirke
produktets sikkerhet og levetid.

« Garantien dekker ikke eventuelle materielle skader eller
personskader som skyldes bruk av kopier som ikke er godkjent.

« Noen modeller har en tynn film festet til skjermen, og denne
filmen ma ikke fjernes.

« Nar du fester stativet til TV-en, ma du legge skjermen ned pd en
flat, polstret overflate for & beskytte skjermen mot riper.

« Sorg for at skruene festes ordentlig. (Hvis de ikke festes ordentlig,
kan TV-en vippe fremover etter montering.) Unnga & bruke for mye
kraft eller stramme til skruene for hardt, ellers kan skruen skades
og ikke festes ordentlig.

« TV-en mé ikke utsettes for stat eller for mye vibrering under
transport.

« Under transport md TV-en holdes oppreist. Den ma aldri legges pa
siden eller helle mot venstre eller hayre.

« Ikke bruk makt, dette kan skade skjermen.

« Veer forsiktig for ikke & skade knappene som stikker ut nér du
héndterer TV-en.

/\ FORSIKTIG

. « Unnga a ta pa skjermen til enhver tid, siden dette kan forarsake
Lofti ng og ﬂytt av tv skader pa skjermen.
« Ikke flytt TV-en ved & holde i kabelholderne, siden kabelholderne
kan lasne, noe som kan forarsake personskade og skade pa TV-en.

Hvis TV-en skal loftes eller flyttes, mé du lese informasjonen nedenfor
for & unnga riper eller skader pa TV-en, og for  sikre trygg transport

uavhengig av type og starrelse. Bru k av strom kna ppen

« Hvis TV-en skal flyttes, anbefales det at den oppbevares i esken
eller emballasjen den ble levert .
« For du flytter eller lofter TV-en, ma du koble fra stromledningen og (Avhengig av modell)

alle andre kabler. Du kan enkelt betjene TV-funksjoner ved a trykke pa eller bevege
+ Nar du holder TV-en, ber du ha skjermen vekk fra deg for & unnga knappen.

skade.
@ Merk

« LH51, LH52 -serien har ikke en joystick-knapp, men har bare av/
pa-knapper.

- Taen godt tak oppa og under TV-en, og hold den slik. Ikke hold i
den transparente delen, hoyttalerne eller hoyttalergrillene.

Lok
— =
| |
@ Kuppelknapp Joystick-knapp

A
« Naren stor TV skal transporteres, bor det vaere minst to personer > eller @
som hjelper til.
« Hvis TV-en skal transporteres for hand, skal den holdes som vist i @

illustrasjonen nedenfor.



Grunnleggende funksjoner

@ SIa pa (Trykk pa)

4 SI& av (Trykk pa og hold nede)'

4
@ @ «@* Volumkontroll
==

N v

Programkontroll

1 Hvis menyknappen vises pé skjermen, kan du g& ut av menyen ved &
trykke pé og holde nede denne knappen.

Justere menyen

Trykk pa knappen ¢ én gang mens TV-en er pa. Du kan justere Meny-
elementene ved a trykke pa eller bevege knappene.

& | Slaav.

Brukes til & avslutte alle skjermvisninger og ga tilbake til
TV-visning.

X
& | Brukes til & endre innsignalkilde.
o2

Slik apner du menyen Innstillinger.

Bordmontering

1 Loft og vipp TV-en i oppreist posisjon pa et bord.

« Ladet vaere (minst) 10 cm avstand fra veggen for & sikre
tilstrekkelig ventilasjon.

2 Koble stramledningen til en stikkontakt.
/\ FORSIKTIG

« Ikke sett TV-en i naerheten av eller pa varmekilder, for det kan fore
til brann eller andre skader.

Feste TV-en pa veggen

(Denne funksjonen er ikke inkludert for alle modeller.)

1 Settinn gyeboltene, eller TV-brakettene og boltene, pa baksiden av
TV-en, og stram dem til.

« Hvis det allerede er plassert bolter i hullene til gyeboltene, fjerner
du disse forst.
2 Monter veggbrakettene med boltene pa veggen.
Innrett plasseringen av veggbraketten med syeboltene pa baksiden
avTV-en.

3 Fest gyeboltene og veggbrakettene godt til hverandre med et kraftig
tau. Pass pa at tauet blir vannrett med den plane overflaten.
/\ FORSIKTIG

« Pass pd at ikke barn klatrer eller henger pa TV-en.

@ merk

« Bruk en plattform eller et kabinett som er sterkt og stort nok til at
TV-en star stott.

- Braketter, bolter og tau folger ikke med. Du kan skaffe annet
tilleggsutstyr fra den lokale forhandleren.



Veggmontering /\ FORSIKTIG

« Flytt stativet for du installerer TV-en pd en veggmonteringsbrakett
ved a utfare prosessen for a feste stativet i motsatt rekkefalge.

Fest en veggmonteringsbrakett forsiktig pa baksiden av TV-en, og
installer braketten pa en solid vegg som star loddrett pa gulvet. Kontakt 0 MERK
kvalifisert personell hvis du skal feste TV-en pa annet byggemateriell. + Bruk den medfolgende klebeetiketten nar du fester
LG anbefaler at veggmontering utfares av en kvalifisert profesjonell veggmonteringsbraketten. Klebeetiketten beskytter pningen
installater. Vi anbefaler bruk av LGs veggmonteringsbrakett. LGs mot stav og smuss. (Bare ndr elementet i det falgende skjemaet
veggmonteringsbrakett er enkel & flytte uten & matte koble fra kablene. er oppgitt)
Huis du ikke bruker LGs veggmonteringshrakett, ma du bruke en -
veggmonteringsbrakett som sorger for at enheten er trygt festet il Oppgitt element
veggen, med nok plass til & koble til eksterne enheter. Vii anbefaler &
koble til alle kablene for du monterer faste veggmonteringsbraketter. D
Klebeetikett

Tilkoblinger (merknader)

. ) Koble ulike eksterne enheter til TV-en og bytt innsignalsmodus for &
Vaer ngye med 4 bruke skruer og veggmonteringsbraketter velge en ekstern enhet. Hvis du vil ha mer informasjon om tilkobling av

som oppfyller kravene i VESA-standarden. Standardmalene for eksterne enheter, kan du se manualen som fulgte med enhetene.

veggmonteringssettene er angitt i tabellen nedenfor. o ) )
De tilgjengelige eksterne enhetene er: HD-mottakere, DVD-spillere,

Kjopes separat (Veggmonteringsbrakett) videospillere, lydsystemer, USB-lagringsenheter, PC-er, spillenheter og

andre eksterne enheter.
32/43LH51** 49LH51** 0 MERK
Modell 32/43LH52** 49LH52**
A3LH54%* 491 H54%* « Huvilke eksterne enheter som kan kobles til, er avhengig av modell.
VESA (A x B) (mm) 200%200 300%300 . ;(sbgzretlésntsme enheter til TV-en uavhengig av rekkefglgen pd
Standardskrue Mé Mé « Huis du tar opp et TV-program pd en DVD-spiller eller en
Antall skruer 4 4 videospiller, m& du koble innsignalkabelen for TV-signalet til TV-en
v terinashrakett LSW2408 LSW3508 via en DVD-spiller eller videospiller. Hvis du vil ha mer informasjon
eggmonteringsorakett | \icwoao MSW240 om opptak, kan du se manualen som fulgte med den tilkoblede
Modell 55LH54** enheten. . .
VESA (A xB) (mm) 400 %400 . Etus tt;r::ter instruksjoner for bruk i brukerhdndboken for det eksterne
Standardskrue Mé « Hvis du kobler en spillenhet il TV-en, m& du bruke kabelen som
Antall skruer 4 fulgte med spillenheten.
. LSW440B « Det kan forekomme stay i forbindelse med opplosning, vertikalt
Veggmonteringshrakett MSW240 menster, kontrast eller lysstyrke i PC-modus. Hvis det finnes
stoy, kan du endre PC-modusen til en annen opplgsning, endre
oppdateringsfrekvensen eller juster lysstyrken og kontrasten pa
A menyen BILDE for a fa et klart bilde.
B| « | PC-modus er det ikke sikkert at alle opplasningsinnstillinger

fungerer, avhengig av skjermkortet.
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Antennetilkobling

Koble TV-en til en antennekontakt pd veggen med en RF-kabel (75 Q).

« Bruk en signalsplitter hvis du vil bruke mer enn to TV-er.

Hvis bildekvaliteten er darlig, installerer du en signalforsterker for
4 forbedre bildekvaliteten.

Hvis bildekvaliteten er darlig ndr en antenne er koblet til, justerer
du antennen i riktig retning.

Antennekabel og -omformer falger ikke med.

Stottet DTV-lyd: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC

Adapter-tilkobling
(Avhengig av modell)
/\ FORSIKTIG

« Pass pa at du kobler TV-en til likestromsadapteren for du kobler
stramkontakten fra TV-en til et vegguttak.

Satellittilkobling

(Bare satellittmodeller)

Koble TV-en til en parabolantenne til en satellittkontakt med RF-kabel
for satellit (75 Q).

Tilkobling av Cl-modul

(Avhengig av modell)

Brukes til & vise krypterte (betalingsbaserte) tjenester i digital-TV-
modus.

« Kontroller at Cl-modulen er satt inn riktig vei i PCMCIA-kortsporet.

Hvis modulen ikke er riktig satt inn, kan den forarsake skade pa
TV-en og PCMCIA-kortsporet.

« Hvis TV-en ikke viser lyd eller bilde nar Cl+ CAM kobles til,
kontakter du tjenesteleverandgren for kabel/satellitt/bakkenett.

Euro Scart-tilkobling
(Avhengig av modell)

Sender video- og lydsignalene fra en ekstern enhet til TV-en. Koble den
eksterne enheten til TV-en med en EURO scart-kabel.

Utgangstype

‘ gangstyp AV1
Gjeldende (TV-uttak')
modus for innsignal

Digital-TV Digital-TV
Analog-TV, AV

Komponent Analog-TV
HDMI

1 TV-uttak: Genererer analoge eller digitale TV-signaler.
« EURO scart-kabelen som brukes, ma veere signalskjermet.

Andre tilkoblinger

Koble TV-en til eksterne enheter. Koble den eksterne enheten til
TV-en med HDMI-kabelen for best mulig bilde- og lydkvalitet. Enkelte
separate kabler er ikke inkludert.

0MERK

« Stgttet HDMI-lydformat :
Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(Avhengig av modell)

1
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Fjernkontroll

(Avhengig av modell)

Beskrivelsene i denne handboken er basert pa knappene pa
fiernkontrollen. Les denne handboken naye, og bruk TV-en pé riktig
mate.

Nar batteriene ma byttes, apner du dekselet pa batterirommet,
bytter batteriene (1,5V AAA) i samsvar med () og (©) pé etiketten
i batterirommet, og lukker dekselet. For a fierne batteriene gér du
gjennom trinnene for d sette dem inn i motsatt rekkefalge.

Du ma holde fjernkontrollen mot fjernkontrollsensoren pa TV-en.

RATIO

®©
8
©)

@ @&:

A

() (STROM) Brukes til & sI3 TV-en av eller pa.

TV/RAD @ll/=0) Brukes til & velge radio-, TV- og DTV-program.
SUBTITLE Viser gnsket undertekst i digital modus.

AD Du kan deaktivere funksjonen for lydbeskrivelser ved a trykke pa
AD-knappen.

G2IRATIO Brukes til & endre storrelsen pd et bilde.

& (INNGANG) Brukes til & endre signalkilde.

Nummerknapper Brukes til & angi tall.

LIST Viser den lagrede programlisten.

Q.VIEW G tilbake tiforrige programmet som ble vist.

+_1— Brukes til & justere lydnivdet.

FAV Brukes til & vise favorittprogramlisten.

GUIDE Viser programguide.

f/ (DEMP) Brukes til @ dempe alle lyder.

/NP~ Brukes til & bla gjennom de lagrede programmene.
\PAGE~\~ Brukes il & g til forrige eller neste skjermbilde.

C

Teletext-knapper (= TEXT, T.OPT) Disse knappene brukes for
tekst-TV.

4 (HJEM) Brukes til & vise menyen Hjem.

£ (Innstillinger) Slik dpner du menyen Innstillinger.

Q.MENU Brukes til & vise hurtigmenyene.

Navigeringsknapper (opp/ned/venstre/hgyre) Brukes il & bla
gjennom menyer eller alternativer.

@®OK Brukes til & velge menyer eller alternativer og bekrefte inndata.
BACK Brukes til & ga tilbake til det forrige nivaet.

EXIT Brukes til @ avslutte alle skjermvisninger og ga tilbake til
TV-visning.

D

®INFO Viser informasjonen om det gjeldende programmet og
skjermen.

OREC/ Start opptak, og vis opptaksmenyen. (Gjelder bare
stattemodeller klargjort for Time Machine®=®) (Avhengig av modell)
Kontrollknapper (H, D, 1, €(, W) Brukes til a styre MINE
MEDIER-menyene, Time Machine®=-kontrollen eller de SIMPLINK-
kompatible enhetene (Klargjort for USB, SIMPLINK eller Time
Machine®®), (Avhengig av modell)

Fargede knapper Brukes for a ga til spesialfunksjoner i noen
menyer.

(@D: Rad, G=D: Grann, C&=): Gul, @@2D: Bla)



Lisenser

Hvilke lisenser som stettes, er avhengige av modellen. Hvis du vil ha
mer informasjon om lisenser, kan du ga til www./g.com.

m DOLBY.
DIGITALPLUS
Produsert pa lisens fra Dolby Laboratories.

Dolby 0g dobbel-D-symbolet er varemerker som tilhgrer Dolby
Laboratories.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia interface,
and the HDMI logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLCin the United States and other countries.

HD

This DivX Certified® device has passed rigorous testing to ensure it
plays DivX® video.

To play purchased DivX movies, first register your device at vod.divx.
com. Find your registration code in the DivX VOD section of your

device setup menu.

DivX Certified® to play DivX® video up to HD 1080p, including
premium content.

DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of DivX,
LLCand are used under license.

Covered by DivX Patents 7,295,673; 7,515,710; RE45,052; and others
available at [www.divx.com/patents).

Melding med informasjon
om programvare med apen
kildekode

Besgk http://opensource.lge.com for @ motta kildekoden under GPL,

LGPL, MPL og andre pne kildelisenser som dette produktet inneholder.

Itillegg til kildekoden er alle lisensvilkar, garantifraskrivelser og
merknader om opphavsrett tilgjengelige for nedlasting.

LG Electronics vil ogsa sende deg dpen kildekode p CD-ROM mot a fa
dekket distribusjonskostnadene, inkludert utgifter til media, frakt og
ekspedisjon. Send en foresparsel til opensource@Ige.com. Tilbudet
gjelder i tre (3) ar fra kjopsdatoen for dette produktet.

Innstillinger

Automatisk konfigurasjon av programmer

£¥ (Innstillinger) => Kanaler => Aut. Innstilling
Dette valget tillater instillingene av programmer automatisk.

« Dersom kilden ikke er koblet ordentlig til, er det ikke sikkert at
programregistreringen vil fungere.

+ Aut. Innstilling finner bare programmer som kringkaster for
gyeblikket.

« Dersom Las system har blitt aktivert, vises et hurtigvindu der du
blir bedt om & oppgi passord.

Slik velger du Kinomodus

£¥ (Innstillinger) => Bilde => Bildemodus-innstillinger =>
Kinomodus

Velger kinomodus optimalisert for omgivelsene eller type program.

« Dynamisk : Forsterker kontrast, lysstyrke og skarphet for a vise
dynamiske bilder.

- Standard : Viser bilder med standardnivaer for kontrast, lysstyrke

og skarphet.

Eco/ APS : [Avhengig av modell]

Stramsparingsfunksjonen endrer innstillingene pa TV-en for @

redusere stromforbruket.

.

.

.

Sport : [Avhengig av modell]

Optimaliserer videobildet for mange og dynamiske bevegelser ved

a forsterke primarfarger som hvit, grann eller bla.

2R Ekspert 1,2 : Meny for justering av bildekvalitet der

eksperter og erfarne brukere kan optimere TV-visningen. Dette

er justeringsmenyen for ISF-sertifiserte eksperter i bildejustering.

(ISF-logoen kan bare brukes pa ISF-sertifiserte TV-apparater.)

ISFccc: Imaging Science Foundation Certified Calibration Control

Det tilgjengelige utvalget av kinomodi kan variere avhengig av

innsignalet.

- BB Ekspertmodus er ment for profesjonelle, som kan
kontrollere og finjustere bestemte bilder. For normale bilder er
kanskje ikke effekten dramatisk.

« ISF-funksjonen er bare tilgjengelig for noen modeller.

.

.

Kino / Spill : Optimal visning av bilde for film, spill, og fotografier.

13
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Finjustere kinomodus

2% (Innstillinger) => Bilde => Bildemodus-innstillinger

Du kan bruke denne funksjonen til & gjore detaljerte justeringer i den
valgte bildemodusen.

« Baklys : Styrer skjermens lysstyrke ved & justere bakgrunnslyset.
Jo narmere verdien er 100, desto klarere vil skjermen vzere.

« Kontrast : Justerer kontrasten mellom lyse og marke deler av
bildet. Jo naermere verdien er 100, desto hayere vil kontrasten
vaere.

« Lysstyrke : Justerer skjermens generelle lysstyrke. Jo naermere
verdien er 100, desto klarere vil skjermen vaere.

- Skarphet : Justerer skarpheten i bildet. Jo nermere verdien er 50,

desto skarpere og klarere vil bildet veere.

- Farge : Toner fargene pa skjermen opp eller ned. Jo naermere
verdien er 100, desto dypere vil fargen veere.

- Fargetone : Justerer fargebalansen mellom radt og gront pa
skjermen. Jo nermere rgdverdien er 50, desto radere vil fargen
vere. Jo nermere gronnverdien er 50, desto grennere vil fargen
vaere.

- Fargetemp. : Justerer fargetemperaturen fra kald til varm.

- Utvalget innstillinger som kan justeres, kan variere avhengig av
innsignalet og andre bildeinnstillinger.

Slik stiller du inn avansert kontroll

£% (Innstillinger) => Bilde => Bildemodus-innstillinger =>
Avansert kontroll / Ekspert

Kalibrerer skjermen for hver kinomodus eller justerer bildeinnstillinger
for bestemte skjermer.

Dynamisk kontrast : Justerer kontrasten for & holde den pa
optimalt nivd i henhold til skjermens lysstyrke.

Dynamisk farge : Justerer fargene slik at bildet vises med mer
naturlige farger.

Foretrukket farge : Justerer fargen pa hud, gress og himmel
slik du vil.

Gamma : Stiller in graderingskurve for forholdet mellom inn- og
utsignal.

Fargeregister : Velger fargespekteret som kan gjengis.
Kantforbedring : Viser klarere og tydeligere, men likevel
naturlige kanter i videoen.

Fargefilter : Filtrerer et bestemt fargespekter i RGB-farger for
ngyaktig finjustering av fargemetning og tone.

Hvitbalanse : Justerer generell fargetone pa skjermen.
Fargehandteringssystem : Et system som eksperter kan bruke

til  justere farger med et testmanster. Det er mulig & velge mellom

seks fargeomrader (red/grenn/bla/cyan/magenta/qul) uten @

pavirke andre farger. For normale bilder vil justeringer kanskje ikke

gi merkbare fargeendringer.
Utvalget innstillinger som kan justeres, kan variere avhengig av
innsignalet og andre bildeinnstillinger.

Angi tilleggsalternativer for bilde

£¥ (Innstillinger) => Bilde => Bildemodus-innstillinger =>
Bildealternativer

Justerer detaljerte innstillinger for bilder.

Stoyreduksjon : Eliminerer bildestoy.

MPEG-stoyreduksjon : Eliminerer stoy fra digitale bildesignaler.
Sortniva : Justerer skjermens lysstyrke og kontrast til sortnivaet
for innsignalet ved hjelp av skjermens sortniva.

Ekte kino : Optimaliserer skjermen for visning av film.
Bevegelsesfalsom lysstyrke : Justerer lysstyrke og reduserer
uskarphet automatisk basert pa bildedata for & hindre at du blir
sliten i gynene.

Utvalget innstillinger som kan justeres, kan variere avhengig av
innsignalet og andre bildeinnstillinger.

Tilbakestille bildeinnstillinger

£¥ (Innstillinger) => Bilde => Bildemodus-innstillinger => Tilb.
st. av bilde

Tilbakestiller bildeinnstillinger som brukeren tilpasser. Hver av
kinomodiene tilbakestilles. Velg kinomodusen du vil tilbakestille.

Bruke Energisparing

£X (Innstillinger) => Bilde => e Energisparing
Stramforbruket reduseres ved & justere skjermens hayeste lysstyrke.

« Automatisk : [Avhengig av modell]
TV-sensoren registrerer lysnivaet i omgivelsene og justerer
automatisk skjermens lysstyrke.

« Av: Sl av funksjonen Energisparing.

+ Minimum / Medium / Maksimum : Bruker forhandsinnstilt
Energisparing.

« Skjerm Av : Skjermen sls av slik at kun lyden hgres. Trykk pd en
knapp (ikke Av/Pa-knappen) pa fiernkontrollen for & sIa skjermen
paigjen.

Bruk av @yekomfortmodus-funksjonen

£¥ (Innstillinger) => Bilde => @yekomfortmodus
Hvis du slar pa dette alternativet, justeres fargetemperaturen
automatisk slik at belastningen pa synene blir mindre.
- Pa: Justerer fargetemperaturen pa skjermen automatisk.
« Av:Slar av @yekomfortmodus.



Velge lydmodus

£¥ (Innstillinger) = Lyd => Lydmodusinnstillinger => Lyd
modus
Juster TV-lyden til optimalt niva i forhold til valgt lydmodus.
- Digital lyd : Optimaliserer lyden for alle typer innhold.
« Clear Voice : Pker stemmeklarheten fra TV-en.
« Musikk : [Avhengig av modell] Optimaliserer lyden for musikk.
« Kino : Optimaliserer lyden for film.
« Sport : [Avhengig av modell] Optimaliserer lyden for sport.
« Spill : Optimaliserer lyden for spill.

Slik justerer du hgyttalerbalansen

2% (Innstillinger) = Lyd => Lydmodusinnstillinger = Balanse
Du kan justere volumet til de venstre og hayre hgyttalerne.

Ved hjelp av funksjonen Lydeffekt

2% (Innstillinger) => Lyd => Lydmodusinnstillinger

Kan du velge ulike typer lydeffekter.

« Virtuell surround : Nyt en omsluttende lydopplevelse med den
virtuelle, flerkanals surround lydeffekten.

« Equalizer : Du kan stille inn gnsket lyd ved @ justere utjevneren
direkte.

« Tilbakestill : Du kan tilbakestille lydeffektinnstillingene.

« Dette alternativet er bare tilgjengelig hvis Lyd modus er angitt
til Digital lyd.

Slik synkroniserer du lyd og video

£¥ (Innstillinger) = Lyd => Justering av AV-synk

[Avhengig av modell]

Synkroniserer video og lyd direkte ndr de ikke stemmer overens. Hvis
du velger Pa for Justering av AV-synk, kan du justere lyden (TV-
hoyttalerne eller Ekstern hoyttaler) til skjermbildet.

« Hvis du velger Bypass, spilles lyden eller signalet fra den eksterne
enheten av uten noen lydforsinkelse. Lyden kan heres for videoen
pa grunn av tiden TV-en bruker pd 8 behandle videoinnsignalet.

Bruke SIMPLINK

[Avhengig av modell]

SIMPLINK er en funksjon du kan bruke til & kontrollere og administrere
flere multimedieenheter pa en enkel mate ved hjelp av TV-ens
fiernkontroll og SIMPLINK-menyen.

1 Koble TV HDMI IN-kontakt til SIMPLINK-enhetens HDMI-utgang ved
hjelp av en HDMI-kabel.

« [Avhengig av modell]
For hjemmekinoenheter med SIMPLINK-funksjon, avhengig av
modell,kobler du sammen HDMI-kontaktene som tidligere nevnt.
Deretter, bruker du en optisk kabel il & koble Optical Digital Audio
Out, som er den optiske digitale lydutgangen, fra TV til Optical
Digital Audio In pa SIMPLINK-enheten.

2 Velg £ (Innstillinger) => Generelt => SIMPLINK.
SIMPLINK-menyen vises.

3 I SIMPLINK-innstillingsvinduet aktiverer du SIMPLINK ved & endre
funksjonen til Pa.

4 Angi Automatisk stramsynkronisering-innstillingene til Pa
eller Av.

+ Dukan ogsa angi SIMPLINK under 4z (HJEM) => Innganger =>
SIMPLINK. | SIMPLINK-menyvinduet velger du enheten du gnsker
a kontrollere.

Denne funksjonen er kun kompatibel med enheter som har
SIMPLINK-logo.

For & kunne bruke SIMPLINK-funksjonen, ma du bruke en
hgyhastighets HDMI®-kabel (med CEC-funksjon (Consumer
Electronics Control)). Hoyhastighets HDMI®-kabler har pinne nr. 13
tilkoblet for informasjonsutveksling mellom enhetene.

Dersom du bytter til en annen innsignalkilde,vil SIMPLINK-enheten
stoppe.

Om du bruker en tredjepartsenhet med HDMI-CECfunksjon er det
ikke sikkert at SIMPLINK-enheten vil fungere som normalt.
[Avhengig av modell]

Hvis du velger eller spiller av media fra en enhet med
hjemmekinofunksjon [Avhengig av modell], kobles HK
Hoyttaler(Hoyttaler) automatisk til.

Srg for @ koble til med en optisk kabel (selges separat) for bruk
med HK Hoyttaler(Hoyttaler)-funksjonen.
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Beskrivelse av SIMPLINK-funksjonen

- Direkte avspilling : Spiller avinnhold pa TV direkte fra
multimedieenheten.

« Kontrollere enheter med TV-fjernkontrollen : Styrer
multimedieenhet med TV fiernkontrollen.

« Hovedstrem av : Hvis du angir Automatisk
stromsynkronisering til Pa i SIMPLINK-innstillingene og slar av
TV-en, slas ogsd enhetene som er koblet til TV-en via SIMPLINK, av.

+ Hovedstrom pa : Hvis Automatisk stramsynkronisering er
angitt til P& i SIMPLINK-innstillingene, slas TV-en pa hvis en enhet
som er koblet til via SIMPLINK, slas pa.

« Hoyttaler : [Avhengig av modell]

Velg hoyttaler, enten hjemmekinoenhet eller TV.

Angi passord
$¥ (Innstillinger) => Sikkerhet => Angi passord

Legger inn eller endrer passordet pd TV.

« Original passordet er angitt til ‘0000’

« Dersom Frankrike er valgt som land, er ikke passordet ‘0000, men
1234.

« Passordet kan ikke véere ‘0000’ hvis Frankrike er angitt som Land.

Velg Nulistill til opprinnelige innstillinger hvis du
vil angre endringene

£k (Innstillinger) => Generelt => Nullstill til opprinnelige
innstillinger

TV-innstillingene nullstilles og all lagret informasjon slettes.

TV slér seg selv av og pa, og deretter slettes alle innstillinger.

« Dersom Las system er aktivert, vises et hurtigvindu der du blir
bedt om & oppgi passord.
+ Ikke sla av strammen under initialisering.

Koble fra USB-enhet

Velg den tilkoblede USB-enheten fra <z (HJEM) => Innganger, og
velg knappen Eject for d koble fra USB-lagringsenheten.

Né&r meldingen om at USB-enheten er flernet, kan du koble den fra TV.

« Nar du harvalgt at USB-enheten skal fiernes, er den ikke lenger
leshar. Koble fra USB-enhet, og koble den til pa nytt.

Bruk av USB-lagringsenhet — Advarsel

Dersom USB-enheten har et innebygd program for automatisk
gjenkjenning eller bruker sin egen driver, er det ikke sikkert at den
vil fungere.

Enkelte USB-lagringsenheter stattes ikke og vil muligens ikke
fungere uten problem.

Bruk kun USB-lagringsenheter som er formatert med et Windows
FAT32- eller NTFS-filsystem.

For eksterne USB-harddisker er det anbefalt at du bruker enheter
med en nominell spenning pa maksimalt 5V og 500 mA.

Det anbefales at du bruker USB-minnepinner pa maksimalt 32 GB
0g USB-harddisker pd maksimalt 2 TB.

Dersom en USB-harddisk med stramsparingsfunksjon ikke
fungerer som den skal, slar du strammen av og pa. @nsker du mer
informasjon, vennligst se bruksanvisningen til USB-harddisken.
Data pa USB-enhet kan bli skadet. Serg derfor for a
sikkerhetskopiere viktige filer pa andre enheter. Vedlikehold av
data er brukerens ansvar. Produsenten har ikke ansvar for tap av
data.

.

.

.

.

.

Filer som stgttes av Mine medier

« Maksimal dataoverfgringshastighet : 20 Mbps (megabits per
sekund)

« Stottet format for ekstern undertekst : *.srt (SubRip), *.smi (SAMI),
*sub (SubViewer, MicroDVD, DVDsubtitleSystem, Subldx(Vobsub)),
*ass/*.ssa (SubStation Alpha), *.txt (TMplayer), *.psb (PowerDivX)

« Stottet format for intern undertekst: *.dat/*.mpg/*.mpeg/*.
vob (DVD-undertekst), *.ts/*.tp/*.m2ts (DVB-undertekst),

* .mp4 (DVD-undertekst, UTF-8 vanlig tekst), *.mkv (ASS, SSA,
UTF-8 vanlig tekst, universalt undertekstformat, VobSub, DVD-
undertekst), *.divx/*.avi (XSUB', XSUB+)

1 XSUB: Stotter intern undertekst generert fra DivX6



Stottede videoformater

Maksimum : 1920 x 1080 ved 30p (bare Motion JPEG 640 x 480
ved 30p)

.asf, .wmv

[Video] MPEG-4 Part2, XViD, H.264/AVC, VC1(WMV3, WVC1), MP43
[Lyd] WMA Standard, WMA9(Pro), MP3, AAC, AG3

Jdivx, .avi

[Video] MPEG-2, MPEG-4 Part2, DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX6,
XViD, H.264/AVC

[Lyd] HE-AAC, LPCM, ADPCM, MPEG- 1 Layer |, MPEG-1 Layer I,
Dolby Digital, MPEG-1 Layer Il (MP3)

s, .trp, .tp, .mts, .m2ts

[Video] H.264/AVC, MPEG-2, H.265/HEVC

[Lyd] MPEG-1 Layer |, MPEG-1 Layer Il, MPEG-1 Layer Il (MP3),
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, HE-AAC

.vob

[Video] MPEG-1, MPEG-2

[Lyd] Dolby Digital, MPEG-1 Layer |, MPEG- 1 Layer |1, DVD-LPCM
.mp4, .mdv, .mov

[Video] MPEG-2, MPEG-4 Part2, DivX3.11, DivX4, DivX5, XVID,
H.264/AVC

[Lyd] AAC, MPEG-1 Layer IIl (MP3)

.mkv

[Video] MPEG-2, MPEG-4 Part2, XVID, H.264/AVC

[Lyd] HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Layer Il (MP3), LPCM
motion JPEG

[Video] MJPEG

[Lyd] LPCM, ADPCM

.mpg, .mpeg, .mpe

[Video] MPEG-1, MPEG-2

[Lyd] MPEG-1 Layer |, MPEG-1 Layer I, Dolby Digital, LPCM

dat

[Video] MPEG-1, MPEG-2

[Lyd] MP2

flv

[Video] Sorenson H.263, H.264/AVC

[Lyd] MP3, AAC, HE-AAC

3gp, 3gp2

[Video] H.264/AVC, MPEG-4 Part2

[Lyd] AAC, AMR(NB/WB)

Stottede lydformater

- Filtype: mp3
[Bitfrekvens] 32 Kbps - 320 Kbps
[Samplingsfrekvens.] 16 kHz - 48 kHz
[Statte] MPEGT, MPEG2, Layer2, Layer3
- Filtype : AAC
[Bitfrekvens] apent format
[Samplingsfrekvens.] 8 kHz ~ 48 kHz
[Statte] ADIF, ADTS
- Filtype : M4A
[Bitfrekvens] apent format
[Samplingsfrekvens.] 8 kHz ~ 48 kHz
[Stotte] MPEG-4
« Filtype : WMA
[Bitfrekvens] 128 Kbps ~ 320 Kbps
[Samplingsfrekvens.] 8 kHz ~ 48 kHz
[Statte] WMA7, WMA8, WMA9 Standard
« Filtype : WMA10 Pro
[Bitfrekvens] ~ 768 Kbps
[Kanaler / Samplingsfrekvens]
MO : Opptil 2 / 48 kHz (Unntat LBR-modus),
M1: Opptil 5.1/ 48 kHz
M2 : Opptil 5.1/ 96 kHz
[Stotte] WMA10 Pro
« Filtype: 0GG
[Bitfrekvens] Apent format
[Samplingsfrekvens.] 8 kHz ~ 48 kHz
[Stotte] 0GG Vorbis
- Filtype : WAV
[Bitfrekvens] 64 kbps ~ 1,5 Mbps
[Samplingsfrekvens.] 8 kHz ~ 48 kHz
[Statte] LPCM
[Bitdyhde] 8-biter / 16-biter / 24-biter

Stottede bildeformater

« Kategori: 2D (jpeg, jpg, jpe)

[Tilgjengelig filtype]

SOF0 : Baseline

SOF1 : Utvid sekvensiell

SOF2 : Progressiv

[Bildesterrelse]

Minimum : 64 x 64

Maksimum (Normal type) : 15360 (B) x 8640 (H),
Maksimum (Progressiv type) : 1920 (B) x 1440 (H)
Kategori: BMP

[Bildesterrelse] Minimum : 64 x 64, Maksimum : 9600 x 6400
Kategori: PNG

[Tilgjengelig filtype] Interlace, Non-Interlace
[Bildesterrelse]

Minimum : 64 x 64,

Maksimum (Interlace) : 1200 x 800,

Maksimum (Non-Interlace) : 9600 x 6400

« Filer i BMP- og PNG-format vises kanskje tregere enn JPEG.
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Se brukerhandbok pa
internett

Detaljert brukerhdndbok er tilgjengelig pd www.lg.com.

Konfigurasjon av ekstern
kontrollenhet

Konfigureringsinformasjon for ekstern kontrollenhet er tilgjengelig pa
www.lg.com.

Feilsoking

Kan ikke styre TV-en med fjernkontrollen.

« Kontroller fernkontrollsensoren pa produktet, og prav pa nytt.
« Undersgk om det er noen hindringer mellom produktet og
flernkontrollen.
« Kontroller om batteriene fremdeles virker og er riktig installert
(@1il®,0tl0).
Det vises ikke bilde pa skjermen, og lyden mangler.

« Kontroller om TV-en er slétt pa.
« Kontroller om stramledningen er satt i stikkontakten.
« Kontroller om stikkontakten fungerer ved 4 koble til andre
produkter.
TV-en sl3s plutselig av.

« Kontroller innstillingene for stramtilforsel. Det har kanskje vaert
strambrudd.

« Kontroller om funksjonen for SIa automatisk av (Avhengig
avmodell) / Dvaletimer / SIa av timer er aktivert i Timere-
innstillingene.

« Hvis det ikke er noen signaler nar TV-en er pa, slas TV-en
automatisk av nar den har vaert inaktiv i 15 minutter.

Hvis du kobler til PC (HDMI), vises Ingen signaler eller Ugyldig format.

« SI&TV-en av og deretter pa igjen ved hjelp av fiernkontrtollen.
« Koble til HDMI-kabelen
- Start PC-en pa nytt med TV-en pa.

18



@ LG

Life's Good

BRUGERVEJLEDNING

Sikkerhed og Reference

LED TV*

* LG LED-TV anvender LCD-skserm med
LED-baggrundsbelysning.

Lees denne vejledning grundigt inden betjening af produktet,
og behold den til evt. senere brug.

www.lg.com
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Sikkerhedsinstruktioner f/@@;z
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Lees disse sikkerhedsmaessige forholdsregler grundigt, [E
for du bruger produktet. Serg for at tilslutte stramkablet til en jordforbunden stramkilde.
A ADVARSEL (undtagen enheder, der ikke er koblet til jord).

Du kan fa livstruende elektrisk stad eller komme til skade.

TV og flernbetjening ma ikke placeres i falgende miljger: Saet stromkablet sikkert fast.

+ Etsted, der er udsat for direkte sollys Hvis stramkablet ikke sidder godt nok fast, kan der opsta brand.
« Etomrade med hej luftfugtighed, f.eks. et badevaerelse
. 1rNaer vefi varmekilder, f.eks. ovne eller andre enheder, der \\@7
rembringer varme (=24 r'ﬁ
« Neer kekkenborde eller luftfugtere, hvor damp eller olie kan ~ S=—— \\l
forekomme [~
« Etomrdde, der er udsat for regn eller vind Serg for, at stromkablet ikke kommer i kontakt med varme genstande
« Naer beholdere med vand, f.eks. blomstervaser som f.eks. et varmeapparat. Dette kan fordrsage ildebrand eller fare for

Dette kan forarsage brand, elektrisk stod, fejlfunktion eller deformation elektrisk stod.
af produktet.

Anbring ikke tunge genstande eller produktet oven pa stromferende
Placer ikke produktet pa et sted, hvor det kan blive udsat for stev. kabler. Dette kan forarsage ildebrand eller elektrisk stad.
Det kan forarsage brandfare.
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Ved frakobling skal stikket fjernes fra stikkontakten Stikket skal forblive
klar til brug.

(

Bgj antennekablet mellem dets ud- og indvendige dele for at forhindre,
atregnvand kan Igbe ind. Fugt kan medfgre vandskade indvendigt i
produktet og eventuelt medfare elektrisk stod.

[\

Kontroller ved montering af TV pd en veg, at stram- og signalkabler
ikke haenger lost pa TV'ets bagside. Det kan forarsage brand eller
elektrisk stod.

R ikke ved stramstikket med vade hander. Desuden skal stramstikket
tarre helt eller renses for stav, hvis stikbenet er vadt eller daekket af
stov. Du kan fa livstruende elektrisk sted pga. fugtighed.

St ikke for mange elektriske enheder i en enkelt kontakt. Det kan
fordrsage brand pga. af overopvarmning.



Tab ikke produktet og undgd, at det véelter ved tilslutning af eksterne
enheder. Det kan fordrsage personskade eller skade pa produktet.

Hold emballagens anti-fugt-middel eller vinylindpakning uden for
borns raekkevidde. Anti-fugt-middel er skadeligt, hvis det spises. Hvis
en person indtager anti-fugt-middel, skal personen tvinges til at kaste
op og derefter transporteres til naermeste hospital. Vinylindpakning
kan desuden medfgre kvelning. Hold det uden for barns raekkevidde.

Bortskaf omhyggeligt brugte batterier, sa barn ikke kan komme til at
spise dem. Hvis et batteri spises, skal der straks soges legehjaelp.

Stik ikke ledende elementer (f.eks. en strikkepind) ind i stramkablets
frie ende, mens den anden ende er sat i stikkontakten. Undlad desuden
at bergre stramkablet straks efter, at det er sat i stikkontakten.

Du kan fa livstruende elektrisk stad. (afhangigt af modellen)

Placer eller opbevar ikke brandbare substanser i naerheden af
produktet. Der er fare for eksplosion eller brand ved skadeslas
héndtering af brandbare substanser.

Tab ikke metalgenstande som f.eks. menter, harndle, spisepinde eller
ledninger ned i produktet. Det samme gaelder for brandbare genstande
som f.eks. papir og teendstikker. Barn skal vere serligt opmaerksomme.
Det kan medfare elektrisk stod, brand eller personskade. Hvis et
fremmedelement tabes ind i produktet, skal stromkablet tages ud af
stikkontakten, og servicecentret kontaktes.

Undlad at sprojte vand pa produktet eller at skrubbe det med
brandbare vaesker (fortynder eller benzen). Det kan medfare brand

eller elektrisk stod.
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Undga sammenstad eller genstande, der falder ned pa produktet. Seet
ikke noget hardt ned oven pa skaermen. Du kan komme til skade eller
produktet kan blive beskadiget.

Ror aldrig ved produktet eller antennen under en storm eller
tordenvejr. Du kan fa livstruende elektrisk stod.
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Rar aldrig ved stikkontakten, hvis der er gasudslip. Abn vinduerne, og
luft ud. Brandfarlig gas kan medfare brand eller forbraendinger pga.
gnister.

Adskil ikke produktet, og forsag ikke at reparere eller modifiere
produktet pa egen hand. Det kan medfare brand eller elektrisk stad.
Kontakt servicecentret for kontrol, kalibrering eller reparation.



Hvis et af falgende forhold opstar, frakobel produktet jeblikkeligt, og For at undgd eksterne stad, skal du vere forsigtig ved handtering af
kontakt det lokale servicecenter. adapteren. Et eksternt stod kan fordrsage skade pd adapteren.

« Produktet er blevet udsat for stod

« Produktet er blevet beskadiget

« Fremmedlegemer er kommet ind i produktet

« Produktet har udsendt rag eller en misteaenkelig lugt
Dette kan forarsage brand eller elektrisk stad.

/\ FORSIGTIG

Hvis produktet ikke skal bruges i en lengere periode, skal du frakoble
stromkablet fra produktet. Et lag af stov kan forérsage brand, og
forringelse af isoleringen kan medfare en elektrisk udladning, elektrisk
stod eller brand.

Der skal véere tilstraekkelig afstand mellem en udendgrsantenne og
stromkabler, sa de ikke bergrer hinanden. Dette glder ogsa, hvis
antennen skulle valte eller falde ned. Dette kan i modsat fald fordrsage
elektrisk stod.

placeres véeskefyldte genstande, f.eks. vaser, pa apparatet.

Installer ikke dette produkt pa en vaeg, hvis det kan blive udsat for olie eller

olietdge. Dette kan beskadige produktet og fordrsage at det falder ned. Undlad at installere produktet pa steder som f.eks. ustabile hylder eller
overflader med haldning. Undga ligeledes steder med vibration, eller

hvor der ikke er fuld understgttelse af produktet.
Produktet kan i modsat tilfeelde falde ned eller vaelte, hvilket kan
medfare personskade eller skade pa produktet.

Hvis vand eller andre vaesker kommer i kontakt med produktet

(f.eks. AC-adapteren, stramkablet eller fiernsynet), skal du frakoble &,
stramkablet og kontakte servicecentret med det samme. Ellers kan det e ‘i}
fordrsage ildebrand eller elektrisk sted. \Tﬂ

Hvis du har monteret TV'et pa en stander, skal det beskyttes mod
at veelte. TV'et kan i modsat tilfelde veelte, hvilket kan medfare
personskader.

Brug kun en autoriseret AC-adapter og stromkabel der er godkendt af

LG Electronics. Ellers kan det forarsage brand, elektrisk stad, fejifunktion  Hvis du vil montere produktet pa vaeggen, skal du fastgare VESA-
eller deformation af produktet. monteringsbeslaget (ekstraudstyr) bag pa produktet. Fastgor
VESA-beslaget omhyggeligt (ekstraudstyr) for at undga, at produktet
kan falde ned.

Brug kun det tilbeher, der er angivet af producenten.

Adskil aldrig AC-adapteren eller stromkablet. Ellers kan det resultere i
brand eller elektrisk stad.



Kontakt en kvalificeret serviceperson ved installation af antennen.
Ellers kan der opstd brandfare eller risiko for elektrisk stad.

Vi anbefaler, at der holdes en afstand pa mindst 2 til 7 gange skaermens
diagonale starrelse, nar du ser TV. Hvis du ser TV i et langt tidsrum, kan
det medfore et forvrenget syn.

Brug kun den angivne type batteri. Forkert type batteri kan forarsage
skader pa fiernbetjeningen.
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Bland ikke nye batterier med gamle.
Det kan medfare, at batterierne overophedes eller lekker.

Batterier bor ikke udszttes for hgj temperatur. Derfor skal de holdes
vek fra direkte solys, dben ild og elektriske varmeapparater.

Du ma IKKE stte ikke-genopladelige batterier i opladningsenheden.

o
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Sorg for, at der ikke star genstande mellem fiernbetjeningen og dens
sensor

Signalet fra flernbetjeningen kan forstyrres af sollys eller andre steerke
lyskilder. Er dette tilfeldet, kan lokalet gores morkere.

Kontroller, at tilslutningskablere er tilstraekkeligt lange, nar der
tilsluttes eksterne enheder som f.eks. spilkonsoller. Produktet kan i
modsat fald velte, hvilket kan medfore personskade eller skade pa
produktet.

Teend og sluk ikke for produktet ved at saette stikket i eller tage stikket
ud af stikkontakten pa vaeggen. (Brug ikke stramstikket som teend/sluk-
knap). Det kan fordrsage mekanisk fejl eller give elektrisk stad.

Folg installationsvejledningen nedenfor for at forhindre, at produktet
overophedes.

« Afstanden mellem produktet og vaeggen ber vaere pa mere end
10 cm.
« Produktet ma ikke installeres pa steder uden ventilation (f.eks. pa
en hylde eller i et skabskabinet).
« Produktet mé ikke installeres pa taepper eller hynder.
« Kontroller, at udluftningen ikke blokeres af duge eller gardiner.
Dette kan i modsat tilfeelde forarsage brand.

Undga at rore ved ventilationsabningerne, nar Vet har veeret teendt
leenge, da ventilationsabningerne kan blive varme. Dette pavirker ikke
produktets funktion eller ydeevne.

Undersag jeevnligt apparatets ledning. Hvis den ser ud til at veere
beskadiget eller nedslidt, skal du frakoble den, holde op med at
anvende apparatet, og fé ledningen udskiftet med den helt korrekte
reservedel af en autoriseret serviceleverandar.

~J

Undga, at der samler sig stov pd stramstikkets ben eller pa
stikkontakten. Det kan forarsage brandfare.



Beskyt stromkablet mod fysisk eller mekanisk misbrug, og undga at
vride det, knakke det, klemme det, klemme det i en dr eller treede
pa det. Veer opmaerksom pa stik, vaegstikkontakter og der, hvor kablet
kommer ud fra apparatet.

Tryk ikke hardt pé skeermen med hénden eller et skarpt objekt som
f.eks. et sam, en blyant eller en kuglepen, og rids ikke skaermen.

Undga at berare skaermen eller at holde fingre mod den i lange tidsrum.

Dette kan medfare forvraengning af skaermbilledet.

Nér produktet og dets komponenter renggres, skal stramforsyningen
forkobles, hvorefter de aftorres med en blgd klud. Undga brug af
unedvendig kraft, da dette kan medfgre ridser eller misfarvning.
Brug ikke vand fra en spraybeholder, og tor ikke af med en vad klud.
Brug aldrig renggringsmidler til glas, poleringsmidler til biler eller
industrielle formdl, slibemiddelbaserede produkter, voks, benzen,
alkohol mv. da disse kan beskadige produktet og dets panel.

Disse kan forarsage brand, elektrisk sted eller skader pa produktet
(deformation, korrosion eller brud).

Sd lenge denne enhed er tilsluttet til AC-stikkontakten, er den ikke
frakoblet AC-stramkilden - heller ikke, hvis du slukker for enheden vha.
KONTAKTEN.

Hold pa stikket, nar kablet tages ud af stikkontakten.
Hvis ledningerne indvendigt i stramkablet ikke er forbundet, kan det
medfgre brand.

Kontroller, at strammen er slukket, far produktet flyttes. Tag derefter
stramkabler, antennekabler og alle tilsluttede kabler ud af deres
respektive stik. TV-apparatet eller stromkablet kan blive beskadiget,
hvilket kan forarsage brandfare eller medfore elektrisk stod.

Fé hjeelp fra en anden person ved flytning og udpakning af produktet.
Produktet er tungt. Dette kan i modsat tilfzlde forarsage personskade.

Alt service skal udfares af kvalificeret servicepersonale. Service er
pakraevet ved enhver form for skade pa apparatet, f.eks. skader pa
stromkabel eller -stik, spildte vaesker eller tabte genstande inden i
apparatet, eller hvis apparatet er blevet udsat for regn eller fugt, ikke
fungerer normalt eller er blevet tabt.

ap,
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Hvis produktet er koldt at rare ved, kan der opsta en smule flimmer, nar
det taendes. Dette er normalt. Der er ikke noget galt med produktet.
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Panelet er et hgjteknologisk produkt med en oplasning pa mellem to og
seks millioner pixel. Du kan muligvis se sma sorte pletter og/eller klart
farvede pletter (rade, bld eller granne) med en sterrelse pa 1 ppm pd
panelet. Dette er ikke en fejl og pavirker ikke produktets ydeevne eller
driftssikkerhed.

Dette fznomen opstar ogsa i produkter fra tredjeparter og kan ikke
gores til genstand for bytning eller refusion.



Du kan muligvis finde forskellige lysstyrker og farver pa panelet
afhangigt af din placering i forhold til panelet (venstre/hgjre/oppefra/
nedefra).

Dette fxnomen opstar som folge af panelets opbygning. Det er ikke
relateret til produktets ydeevne og er ikke en fejlfunktion.

Visning af et stillbillede i lengere tid kan medfore fastfrysning af
billedet. Undga visning af faste illeder pa tv-skaermen i laengere tid.

Lyde, der kan forekomme

“Knaekken”: En knaekkende lyd kan forekomme som falge af
plastisktermisk sammentraekning pga. temperaturudsving og fugt, nar
TV'et anvendes eller slukkes. Denne lyd er normal for produkter, hvor
termisk deformation er pakraevet. Summelyd fra elektriske kredslab/
brummelyd fra panelet: Lyd med et lavt stejniveau, der genereres af
hgjhastighedskredslab, som leverer stram til produktets drift. Dette
varierer afhangigt af produktet.

Den frembragte lyd pavirker ikke produktets ydeevne eller
driftssikkerhed.

Brug ikke elektriske hgjspendingsapparater i n&erheden af Vet (f.eks.
en elektrisk myggefanger). Dette kan resultere i fejl pa produktet.

Forbereder

@ BEMARK

.

.

.

.

.

.

.

Det viste billede kan variere fra billedet pa dit TV.

Visningen pa dit TV kan afvige en smule fra det, som er vist i denne
vejledning.

De tilgaengelige menuer og valgmuligheder kan variere, athangigt
af indgangskilde eller produktmodel.

Nye funktioner kan blive tilfgjet til dette TV i fremtiden.

De medfalgende dele til produktet kan variere, afhengigt af
modellen.

Produktspecifikationer eller indhold i denne vejledning kan
@ndres uden forudgdende varsel pa grund af opgradering af
produktfunktioner.

Du opnar optimal tilslutning ved at sikre, at HDMI-kabler og
USB-enheder har facetter, der er mindre end 10 mm i tykkelsen og
18 mm i bredden. Brug et forlaengerkabel, der understatter USB
2.0, hvis USB-kablet eller USB-lagringsenheden ikke passer ind i
ditTV's USB-port.

Brug et certificeret kabel med HDMI-logoet pimonteret.

Huis du ikke bruger et certificeret HDMI-kabel, vises skeermen

muligvis ikke eller der kan opsta en forbindelsesfejl. (Anbefalede

HDMI-kabeltyper)

- Hgjhastigheds HDMI®/™-kabel (3 m eller kortere)

- Hgjhastigheds HDMI®/™-kabel med Ethernet (3 m eller kortere)

Sadan bruges ferritkernen (Afhangigt af modellen)

- Brug ferritkernen til at reducere den elektromagnetiske
interferens i stramledningen. Vikl stremledningen rundt om
ferritkernen én gang.

[Tv-side]

(Sivdl

[Vegside]

“1 u !k
\

10¢m (+/-2cm)

(b\
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/\ FORSIGTIG

« Undlad at bruge ikke godkendte artikler for at tilgodese sikkerhed
og produktets levetid.

« Tings- eller personskade som falge af brug af ikke godkendte
artikler daekkes ikke af garantien.

« Pa visse modeller er skaermen daekket af en tynd film, og denne
ma ikke flernes.

« Nar du monterer soklen pa tv'et, skal skaermen placeres nedad
pa et bladt bord eller en plan overflade for at beskytte skeermen
mod ridser.

« Sorg for, at skruerne isaettes og fastgares korrekt. (Hvis de ikke er
spandt sikkert fast, kan tvet vippe forover efter monteringen.)
Brug ikke for meget kraft og stram ikke skruerne for meget; ellers
kan skruerne blive beskadiget og ikke strammes korrekt.

Laft og flytning af tv'et

Nar du vil flytte eller lofte TV'et, skal du leese falgende for at undgd, at
det bliver ridset eller beskadiget, samt af hensyn til sikker transport,
uanset typen og storrelsen.

- Det anbefales at flytte TVet i den kasse eller det
indpakningsmateriale, som det oprindeligt blev leveret i.

« For du flytter eller lofter TV'et, skal du frakoble stromkablet og alle
gvrige kabler.

« Nar du holder TVet, skal skaermen vende veek fra dig, sa du undgar
at beskadige den.

« Hold godt fast i TV'et foroven og forneden. Undlad at holde fast i

den gennemsigtige del, hojttaleren eller hgjttalerens gitteromrade.

—4r Y

« Etstort TV bor som minimum transporteres af 2 personer.
« Ved manuel transport af TV'et skal du holde TV'et som vist pa
folgende illustration.

« Ved transport af TV'et skal du undlade at udsztte det for stad eller
overdrevne vibrationer.

« Ved transport af TV'et skal du holde det oprejst og aldrig dreje det
om pa siden eller vippe det forover eller mod venstre eller hgjre.

« Brug ikke for mange kraefter, der bgjer rammen pa kabinettet, da
det kan beskadige skaermen.

« Nar du handterer tv'et, skal du passe pd ikke at odelegge
knapperne, som stikker ud.

/\ FORSIGTIG

- Undga altid at berare skermen, da det kan medfare beskadigelse
af skaermen.

« Undlad at flytte tv'et ved at holde i kabelholderen, da
kabelholderen kan ga i stykker, og dette kan medfare personskade
0g beskadigelse af tv'et.

Sadan bruger du knappen

(Afhaengigt af modellen)
Du kan betjene TV-funktionerne blot ved at trykke eller flytte knappen.
@ BEmARK

« LH51, LH52 -serien har ikke en joystick-knap, men kun taend/
sluk-knapper.

Trykknap Joystick-knap

A

5 eller @

N




Grundlaeggende funktioner Fastggrelse af TV'et til en vaeg

@ Teend (Tryk) (Denne funktion er ikke tilgeengelig pa alle modeller.)
) Sluk (Tryk og hold)’

4+
@ @ «@* Lydstyrkekontrol
PR @ Programkontrol

¥

1 Hvis Menu-knappen er placeret pa skaermen, kan du forlade menuen

ved at trykke pa knappen og holde den nede. 1 Indst og stram gjeboltene eller TV-beslagene bag pa TV'et.

Justering af menuen « Huvis der sidder bolte i gjeboltenes position, skal du fierne boltene

forst.
Nar tvet er teendt, skal du trykke p& ¢ -knappen én gang. Du kan 2 Monter vaegbeslag med bolte til veggen.
justere menuelementerne ved at trykke eller flytte knapperne. Lad placering af vegbeslag og gjebolte passe sammen bag pé TVet.
& | Slukfor strommen. 3 Sat gjebolte og vaegbeslag stramt sammen med en kraftig binding.
— N - - Hold bindingen vandret med den plane overflade.
X Rydder visninger pa skaermen og vender tilbage til
TV-visning. /\ FORSIGTIG
& | Andrerindgangskilden. « Sarg for, at bam ikke Klatrer op pé TV'et eller haenger i det.
A Indstillinger.
¥ | Abner menuen Indstillinger 0 BEM/ERK

« Brug en platform eller et kabinet, der er stort og sterkt nok til at
stotte TVets vaegt.

« Beslagene, boltene og rebene medfalger ikke. Du kan f& yderligere
tilbeher hos din lokale forhandler.

Montering pa et bord

1 Loft og vip TVet til oprejst position pa et bord.

« Serg for (mindst) 10 cm mellemrum til vaeggen for at sikre korrekt
ventilation.

2 Tilslut stremledningen til en stikkontakt.
/\ FORSIGTIG

« Placerikke TV'et teet pa varmekilder, da det kan medfgre brand
eller anden skade.



Montering pa en vaeg

Fastger forsigtigt et valgfrit veegmonteringsheslag bag pa TVet, og
fastger viegmonteringsheslaget pa en massiv vaeg, der star vinkelret
pa gulvet. Hvis du vil fastgere TV'et pa andre bygningsmaterialer,

skal du kontakte en kvalificeret servicemedarbejder. LG anbefaler, at
vegmontering udfares af fagpersonale. Vi anbefaler at du bruger et

af LGs veegmonteringsbeslag til at haenge fiernsynet op pa vaeggen.
LG's veegmonteringsbeslag er nem at flytte med tilsluttede kabler. Hvis
du ikke anvender et af LGs vaegmonteringsbeslag, skal du bruge et
vagmonteringsbeslag som er konstrueret sddan at fernsynet monteres
sikkert pa vaeggen og serger for at der er nok plads til at eksterne
enheder kan kobles til og fra flernsynet. Det anbefales at tilslutte alle
kablerne for montering af faste vaegbeslag.

Srg for at bruge skruer og veegmonteringsbeslag, der overholder
VESA-standarden. Standarddimensioner for vegbeslagsat beskrives i
folgende tabel.

Separat ekstraudstyr (Vaegmonteringsbeslag)

32/43LH51** 49LH51**
Model 32/43LH52%* 49LH52**

43LH54** 49LH54**
VESA (A x B) (mm) 200x 200 300x 300
Standardskrue M6 Mé
Antal skruer 4 4

LSW2408 LSW3508
Vagmonteringsheslag

MSW240 MSW240
Model 55LH54%*
VESA (A x B) (mm) 400 x 400
Standardskrue M6
Antal skruer 4

LSW4408
Vagmonteringsheslag

MSW240

A
B

10

/\ FORSIGTIG

« Fjern soklen, for du installerer tvet pa et vaegbeslag, ved at udfore
processen for fastgarelse af soklen bagvendt.

0 BEMARK

« Ved montering af veegmonteringsbeslaget skal du bruge det
medfglgende kizebeetiket. Klzebeetikettet beskytter abningen mod
opsamling af stov og snavs. (Kun nar falgende elementer leveres)

Leveret element

.
L]

Klebeetiket

Forbindelser (meddelelser)

Tilslut forskellige eksterne enheder til TV'et, og skift indgangstilstand
for at fa billede fra enheden pé fiernsynet. Du finder flere oplysninger
om tilslutning af eksterne enheder i manualen, der falger med hver
enkelt enhed.

Tilgeengelige eksterne enheder er falgende: HD-modtagere, DVD-
afspillere, videoafspillere, lydsystemer, USB-lagerenheder, PCer,
spilleenheder og andre eksterne enheder.

@ sEmARK

« Tilslutningen af den eksterne enhed varierer, afhangigt af

modellen.

Tilslut eksterne enheder til TV'et, uanset reekkefalgen pa TV-porten.

Hvis du optager et TV-program pa en DVD- eller videooptager, skal

du serge for at forbinde indgangssignalkablet til TV'et via en dvd-

eller videooptager. Du finder flere oplysninger om optagelse i den

vejledning, der falger med den tilsluttede enhed.

Se vejledningen til det eksterne udstyr for at fa oplysninger om

betjening.

Hvis du tilslutter en spilleenhed til TV'et, skal du bruge kablet som

folger med spilleenheden.

| PC-tilstand kan der opsta stgj grundet oplasning, lodret manster,

kontrast eller lysstyrke. Hvis der er stgj til stede, skal PCens

output &ndres til en anden oplosning, opdateringen andres til en

anden hastighed eller lysstyrken og kontrasten justeres i menuen

BILLEDE, indtil billedet bliver klart.

« | PC-tilstand kan visse indstillinger for oplasning maske ikke
fungere korrekt afhaengigt af grafikkortet.



Forbindelse med antenne
Tilslut TVet til et vaegantennestik med et RF-kabel (75 Q).

Hvis der skal kobles to fiernsyn til det samme stik, skal du bruge
en signalfordeler.

Hvis billedkvaliteten er darlig, kan du forbedre billedkvaliteten ved
atinstallere en signalforstaerker.

Hvis billedkvaliteten er darlig med en tilsluttet antenne, kan du
prove at flytte pd antennen indtil at den peger i den korrekte
retning.

Der folger ikke antennekabel og omstter med apparatet.
Understattet DTV-lyd: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
HE-AAC

Adaptor tilslutning
(Afhaengigt af modellen)
/\ FORSIGTIG

« Sorg for at slutte TVet til DC-stromadapteren for du slutter
stikkontakten til TV'et til stikket i vaggen.

Forbindelse med parabol

(Kun satellitmodeller)

Tilslut TV'et til en parabol og til et satellitstik med et satellit-RF-kabel
(750).

Cl-modul forbindelse

(Afhaengigt af modellen)
Se krypterede (betalings)tjenester i digital TV-tilstand.

- Sikre, at CI-modulet er sat korrekt i PCMCIA-kortstikket. Hvis
modulet ikke er isat korrekt, kan det forarsage skader pa TV'et og
PCMCIA-kortstikket.

« Hvis TVet ikke viser video og lyd nar Cl+ CAM er tilsluttet, skal du
kontakte jord-/kabel-/satellitbaserede tjenesteudbyder.

Forbindelse med Scart-stik
(Afhaengigt af modellen)

Overfarer video- og lydsignalerne fra en ekstern enhed til TVet. Tilslut
den eksterne enhed og tv'et med euro-scartstikket.

Udgangstype
gangstyp AV1

Aktuel (TV ud’)
indgangstilstand
Digitalt TV Digitalt TV
Analogt TV, AV
Component Analogt TV
HOMI

1 TV ud: udsender analoge eller digitale TV-signaler.
« Brug et afskaermet Scart-kabel.

Andre tilslutninger

Slut dit tv til eksterne enheder. For at fa den bedste billed- og
lydkvalitet, skal du tilslutte den eksterne enhed til fiernsynet med
et HDMI-kabel. Til fjernsynet medfalger ingen deciderede kabler for
tilslutning til eksterne enheder.

@ BEmARK

« Understgttet HDMI-lydformat :
Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(Afhangigt af modellen)

1
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Fjernbetjening

(Afhaengigt af modellen)

Beskrivelserne i denne vejledning er baseret pa knapperne pa
flernbetjeningen. Laes denne vejledning omhyggeligt, og brug TV'et
korrekt.

Hvis du vil udskifte batterier, skal du dbne batteridaekslet, udskifte
batterierne (1,5V AAA), sé @ 0g @ -enderne passer til etiketten i
batterirummet, og derefter lukke batteridaekslet. Tag batterierne ud ved
at folge isetningsvejledningen i omvendt raekkefalge.

Serg for at pege fiernbetjeningen i retning af fiernbetjeningssensoren
paTVet.

2
&l
£

Be

8
@)
@ @:

A

() (TEND/SLUK) Teender eller slukker for fiernsynet.

TV/RAD @&/ Veelger radio-, TV- og DTV-program.

SUBTITLE Henter de foretrukne undertekster i digital tilstand.

AD Nar du trykker pa AD-knappen, aktiveres funktionen til lydbeskrivelse.
G2IRATIO Andrer starrelsen pa et billede.

& (INDGANG) Andrer indgangskilden.

Nummerknapper Indtaster numre.

LIST Abner den gemte programliste.

Q.VIEW Vender tilbage til det program, der sidst blev set.

+_1— Justerer lydstyrkeniveauet.

FAV Abner din foretrukne programliste.

GUIDE Viser programvejledningen.

¥/ (LYDLOS) Slaralle lyde fra.

N\ P~/ Ruller gennem gemte programmer.

N\ PAGE~~ Flytter til den forrige eller naste skaerm.

C

Knapper til teletext (= TEXT/ T.OPT) Disse knapper benyttes
til teksttv.

4 (HJEM) Abner Hjemme-menuen.

£x (Indstillinger) Kbner menuen Indstillinger.

Q.MENU Abner hurtigmenuerne.

Navigationsknapper (op/ned/venstre/hgjre) Ruller gennem
menuer eller indstillinger.

@® 0K Valger menuer eller indstillinger og bekraefter dit input.
BACK Vender tilbage til det forrige niveau.

EXIT Rydder vinduer pa skaermen og vender tilbage til TV-visning.

D

®INFO Viser oplysninger om det aktuelle program og skaermen.
OREC/ Start for at optage og vise optagelsesmenu. (kun model
med Time Machine®*-support) (Afhangigt af modellen)
Kontrolknapper (H, », 11, 4(, ) Styrer menuerne MY
MEDIA (MINE MEDIER), Time Machine®=%-kontrol eller de SIMPLINK-
kompatible enheder (USB, SIMPLINK eller Time Machine®®).
(Afhaengigt af modellen)

Farveknapper Disse giver adgang til specielle funktioner i visse
menuer.

(@D: Rad, G=D: Gron, C&): Gul, @@2D: BIa)



Licenser

Understattede licenser varierer, afhengigt af modellen. Du kan fa flere
oplysninger om licenserne ved at besage www./g.com.

m DOLBY.
DIGITALPLUS
Fremstillet under licens fra Dolby Laboratories.

Dolby og det dobbelte D-symbol er varemzrker tilhgrende Dolby
Laboratories.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia interface,
and the HDMI logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLCin the United States and other countries.

DIVX
HD

This DivX Certified® device has passed rigorous testing to ensure it
plays DivX® video.

To play purchased DivX movies, first register your device at vod.divx.
com. Find your registration code in the DivX VOD section of your
device setup menu.

DivX Certified® to play DivX® video up to HD 1080p, including
premium content.

DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of DivX,
LLCand are used under license.

Covered by DivX Patents 7,295,673; 7,515,710; RE45,052; and others
available at [www.divx.com/patents].

Oplysninger om Open
Source-softwaremeddelelse

Du kan hente kildekoden til GPL, LGPL, MPL og andre open source-
licenser, der findes i dette produkt, pa http://opensource.lge.com.

Ud over kildekoden er det muligt at hente alle licenshetingelser,
garantifraskrivelser og meddelelser om ophavsret.

LG Electronics tilbyder ogsa levering af open source-kode pa en (D-ROM
til en pris, der daekker omkostningerne ved en sadan distribution (f.eks.
omkostningerne til medier, forsendelse og handteringen) ved e-mail-
foresporgsel sendt til opensource@lge.com. Dette tilbud geelderi tre (3)
ar fra produktets kebsdato.

Indstillinger

Automatisk indstilling af programmer

£¥ (Indstillinger) => Kanaler => Auto-indstilling
Indstiller programmerne automatisk.

« Hvis Indgangskilden ikke er tilsluttet korrekt, virker
programregistreringen muligvis ikke.

+ Auto-indstilling finder kun programmer, der sendes i gjeblikket.

« Hvis Las system er taendt, vises et pop-up-vindue, som beder om
et password.

Sadan valges Biograftilstand

£¥ (Indstillinger) => Billede => Indstillinger for billedtilstand
> Biograftilstand

Veelger den biograftilstand, der er optimeret til visningsmiljoet eller
programmet.

« Levende : (ger kontrast, lysstyrke og skarphed ved visning af
levende billeder.

Standard : Viser billeder i standardniveauer for kontrast, lysstyrke
og skarphed.

Eco/ APS : [Afhaengigt af modellen]

Funktionen Energy Saver (Energibesparelse) endrer indstillingerne
pa tv'et for at reducere stramforbruget.

Biograf / spil : Viser det optimale billede for film, spil og foto
(stillbillede).

Sport : [Afhangigt af modellen]

Optimerer videobilledet til dynamisk brug ved at fremhaeve
primere farver som hvid, graesgren og himmelbla.

ZA Ekspert 1,2 : Menu til justering af billedkvalitet, som lader
eksperter og amatgrer nyde den bedste tv-visning. Denne menu
er ISF-certificeret og henvender sig til eksperter i finjustering af
billeder. (ISF-logoet ma kun fremga af ISF-certificerede tv'er.)
ISFccc: Imaging Science Foundation Certified Calibration Control
De tilgaengelige billedtilstande kan afvige afhengigt af
inputsignalet.

EZA Tilstanden Ekspert henvender sig til eksperter i justering af
billeder og gar det muligt at kontrollere og finjustere et bestemt
billede. Ved normale billeder er effekten muligvis ikke voldsomt
maerkbar.

« ISF-funktionen er kun tilgeengelig pa visse modeller.

.

.

.

.
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Sadan veelger du tilstanden til finjustering af et
billede

2% (Indstillinger) => Billede => Indstillinger for billedtilstand

Denne funktion lader dig foretage detaljerede justeringer til den valgte
biograftilstand.

- Baggrundslys : Kontrollerer niveauet af skaermens lysstyrke ved
atjustere baggrundslyset. Jo taettere pa 100, jo lysere er skaermen.

- Kontrast : Justerer kontrasten mellem lyse og marke omrader i
billedet. Jo teettere pa 100, jo hajere kontrast.

« Lys: Indstiller den overordnede lysstyrke for skaermen. Jo taettere
pa 100, jo lysere er skaermen.

« Skarphed : Justerer billedets skarphed. Jo taettere pa 50, jo
skarpere og tydeligere billede.

« Farve : Toner de farver, der vises pa skaermen, ned eller op. Jo
taettere pa 100, jo dybere farve.

- Farvetone : Justerer farvebalancen mellem rad og gren vist pa
skarmen. Jo taettere pa Rad 50, jo mere rad vil farven vaere. Jo
taettere pa Gron 50, jo mere gren vil farven veere.

- Farvetmp. : Justerer farvetemperaturen fra kold til varm.

- Afhaengigt af inputsignalet eller de gvrige billedindstillinger kan
omfanget af elementer til detaljeret justering afvige.

Sadan indstilles avanceret kontrol

2% (Indstillinger) => Billede => Indstillinger for billedtilstand
=> Avanceret betjening / Ekspertbetjening

Kalibrerer skaermen til hver biograftilstand eller justerer billedets
indstillinger til en serlig skeerm.

- Dynamisk kontrast : Justerer kontrasten til det optimale niveau i
forhold til billedets lysstyrke.

- Dynamisk farve : Justerer farver, sa billedet far mere naturlige
farver.

- Foretrukken farve : Justerer farverne for hud, gras og himmel til
dine personlige praeferencer.

- Gamma : Indstiller overgangskurven i overensstemmelse med
billedsignaloutputtet afhangigt af inputsignalet.

- Farveomrade : Vlger farveintervallet, der kan udtrykkes

« Kantforbedring : Viser videoens kanter klarere og tydeligere,
samtidig med at det ser naturligt ud.

- Farvefilter : Filtrerer et bestemt farvespektrum i RGB-farver med
henblik pa at finjustere farvematningen og farvetonen ngjagtigt.

- Hvidbalance : Justerer skaermens overordnede tone efter behov.

- Farvestyringssystem : Dette er et system, som eksperter bruger
til at justere farverne med et testmenster. De kan valge imellem
seks forskellige farveomrader (rod/gren/bla/cyan/magenta/gul)
uden at pavirke andre farver. Ved normale billeder vil justeringerne
muligvis ikke resultere i markbare farveaendringer.

- Afhaengigt af inputsignalet eller de gvrige billedindstillinger kan
omfanget af elementer til detaljeret justering afvige.

Sadan indstiller du yderligere billedindstillinger

£¥ (Indstillinger) => Billede => Indstillinger for billedtilstand
= Billedvalg

Justerer detaljerede billedindstillinger.

Stejreduktion : Eliminerer billedstgj.

MPEG Stgjreducering : Eliminerer den stej, der genereres under
oprettelsen af digitale billedsignaler.

Sort niveau : Justerer skaermens lysstyrke og kontrast til at
passe til billedinputtets sorte niveau ved brug af skaermens
morkhedsgrad (sortniveau).

Rigtig biograf : Optimerer skeermen til filmvisning.
Pjenskaner : Justerer automatisk lysstyrken og reducerer
billedslgring baseret pa billeddata for at reducere belastningen
af gjnene.

Afhangigt af inputsignalet eller de gvrige billedindstillinger kan
omfanget af elementer il detaljeret justering afvige.

Sadan nulstilles billedindstillinger

£¥ (Indstillinger) => Billede => Indstillinger for billedtilstand
= Nulstil billede

Nulstiller billedindstillinger, som brugeren tilpasser. Hver billedtilstand
nulstilles. Veelg den billedtilstand, du vil nulstille.

Brug af Energibesparelse

£¥ (Indstillinger) => Billede => e Energibesparelse

Reducerer stromforbrug ved justering af spidshelastningen for
skaermlysstyrke.

« Auto : [Afhangigt af modellen]
TV-sensoren registrerer det omgivende lys og justerer automatisk
skaermens lysstyrke.

« Sluk : SIér energibesparelse fra.

+ Minimum/Mellem / Maksimum : Galder den forudindstillede
energibesparelse.

- Afbrydelse af videolyd : Skaermen slukkes, og der afspilles
kun lyd. Tryk pa en vilkarlig knap pa fiernbetjeningen, undtagen
knappen Teend/sluk, for at tende skaermen igen.

Brug af funktionen Bekvem tilstand for gjnene

£¥ (Indstillinger) => Billede => Bekvem tilstand for gjnene
Hvis du slar denne indstilling til, justeres farvetemperaturen automatisk
for at reducere overanstrengelse af gjnene.

- Teend : Justerer automatisk skaermens farvetemperatur.
« Sluk: Slar Bekvem tilstand for gjnene fra.



Valg af lydtilstand

2% (Indstillinger) => Lyd => Indstillinger for lydtilstand =>
Lydindstilling
Justerer tv-lyd til et optimalt niveau ud fra en valgt lydindstilling.

- Standard : Optimerer lyden til alle typer indhold.

- Klar stemme : Oger klarhed i stemmer fra tvet.

« Musik : [Afhengigt af modellen] Optimerer lyden til musik.
- Biograf : Optimerer lyden til film.

« Sport : [Afhangigt af modellen] Optimerer lyden til sport.
« Spil : Optimerer lyden til spil.

Sadan justerer du lydbalancen

2% (Indstillinger) => Lyd => Indstillinger for lydtilstand =>
Diskant

Du kan justere lydstyrken for venstre og hgjre hjttaler.

Brug af funktionen Lydeffekt

2% (Indstillinger) => Lyd = Indstillinger for lydtilstand
Brugeren kan vaelge forskellige lydeffekter.

« Virtuel surround : Nyd et realistisk lydlandskab takket vaeret
funktionen for virtuel surroundeffekt.

- Equalizer : Du kan indstille den gnskede lyd ved at justere
equalizeren direkte.

« Nulstille : Du kan nulstille indstillingerne for lydeffekter.

« Denne funktion er kun tilgaengelig, hvis Lydindstilling er
indstillet til Standard.

Sadan synkroniserer du lyd og video

£¥ (Indstillinger) = Lyd => Justering af AV-Synk.
[Afhaengigt af modellen]

Synkroniserer video og lyd direkte, nar de ikke passer sammen. Hvis du
indstiller Justering af AV-Synk. til Teend, kan du justere lydudgangen
(Tv-hgjttalere eller Ekstern hajttaler) til billedet pa skaermen.

« Huis der vaelges Bypass, udsender transmissionssignalerne eller
lyden fra eksterne enheder uden nogen former for forsinkelser i
lyden. Lyden kan blive udsendt inden billedet pa grund af den tid,
som TV'et bruger pa at behandle videosignalet.

Sadan bruges SIMPLINK

[Afhaengigt af modellen]

Med SIMPLINK kan du bekvemt kontrollere og styre forskellige
multimedieenheder kun med tv'ets fiernbetjening via SIMPLINK-
menuen.

1 Tilslut tv'ets HDMI IN-terminal og SIMPLINK-enhedens HDMI-
udgangsterminal ved at bruge et HDMI-kabel.

« [Afhaengigt af modellen] Ved hjemmebiografenheder med
SIMPLINK-funktion skal du tilslutte HDMI-terminalerne som
ovenfor og bruge et optisk kabel til at tilslutte den optiske digitale
lydudgang fra tv'et til Optical Digital Audio pa SIMPLINK-enheden.

2 Veelg £ (Indstillinger) => Generelt => SIMPLINK.

SIMPLINK menuvinduet vises.

3 lindstillingsvinduet for SIMPLINK indstilles SIMPLINK-funktionen
til Teend.

4 Angiv indstillingerne for Autosynkronisering af taend/sluk til
Teend eller Sluk.

- Dukan ogsa indstille SIMPLINK i £z (HJEM) = Input =>
SIMPLINK. | SIMPLINK-menuvinduet veelges den enhed, du vil
kontrollere.

- Denne funktion er kun aktivsammen med enheder, der har
SIMPLINK-logoet.

« For at bruge SIMPLINK-funktionen skal du bruge et hgjhastigheds
HDMI®-kabel (med CEC (Consumer Electronics Control) funktionen
tilfgjet). Hojhastigheds HDMI®-kabler har ben nr. 13 forbundet til
informationsudveksling mellem enheder.

« Huis du skifter til en anden indgang, stopper SIMPLINK-enheden.

« Huis der ogsa bruges en tredjepartsenhed med HDMI-CEC-
funktionen, fungerer SIMPLINK-enheden muligvis ikke normalt.

- [Afhaengigt af modellen]

Hvis du véelger eller afspiller medier fra en enhed med
hjemmebiofunktion, tilsluttes HT-hgjttaler(Hgjttaler)
automatisk.

Tilslutningen skal laves med et optisk kabel (saelges separat) for at
bruge HT-hgjttaler(Hgjttaler) funktionen.
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Beskrivelse af SIMPLINK-funktionen

- Direkte afspilning : Afspiller straks multimedieenheden pa tvet.

« Styring af enheder med TV'ets fjernbetjening : Styrer
multimedieenheden med tv'ets fiernbetjening.

« Sluk for stremmen : Hvis du indstiller Autosynkronisering
af taend/sluk til Teend i SIMPLINK-indstillingerne og slukker dit
TV, vil de enheder, der er sluttet til dit TV via SIMPLINK, ogsa blive
slukket.

« Taend for strommen : Hvis Autosynkronisering af teend/sluk
er indstillet til Teend i SIMPLINK-indstillingerne, vil aktivering af
SIMPLINK-tilknyttede enheder taende tvet.

« Hojttaler : [Athengigt af modellen]

Veelg hojttaler enten pa hjemmebioenheden eller tv'et.

Indstilling af adgangskode
£¥ (Indstillinger) => Sikkerhed => Indstil adg.kode

Indstiller eller ndrer tv'ets adgangskode.

« Den farste adgangskode er indstillet til ‘0000"

« Nar Frankrig er valgt som land, er adgangskoden ikke‘0000’, men
1234,

« Nar Frankrig er valgt som land, kan adgangskoden ikke indstilles
til‘0000"

Sadan vender du tilbage til Nulstil til oprindelige
indstillinger

2% (Indstillinger) => Generelt => Nulstil til oprindelige
indstillinger

Alle lagrede oplysninger slettes, og tv-indstillingerne nulstilles.
Tv'et slukker og taender for sig selv, og alle indstillinger nulstilles.

« NarLas system er aktiveret, vises et pop-up-vindue, der beder om
adgangskode.
+ Sluk ikke for strommen under aktiveringen.

Sadan fjernes USB-enheden

Velg den tilsluttede USB fra 2> (HJEM) => Input, og valg Eject-
knappen for at frakoble USB-lagerenheden.

Nar du ser en meddelelse om, at USB-enheden er fjernet, skal du fieme
enheden fra tvet.

« Naren USB-enhed er valgt til at blive fiernet, kan der ikke laeses fra
den laengere. Fjern USB-lagerenheden, og tilslut den derefter igen.

Brug af USB-lagerenhed - advarsel
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Hvis USB-lagringsenheden har et indbygget automatisk
registreringsprogram eller bruger sin egen driver, fungerer den
muligvis ikke.

Nogle USB-lagerenheder fungerer muligvis ikke eller fungerer ikke
korrekt.

Brug kun USB-lagerenheder, som er formateret med Windows
FAT32- eller NTFS-filsystemet.

Til eksterne USB-harddiske anbefales det, at du bruger enheder
med en nominel spaending pa mindre end 5V og en nominel strom
pa mindre end 500 mA.

Det anbefales, at du bruger USB-hukommelser pa hejst 32 GB og
USB-harddiske pa hojst 2 TB.

Hvis en USB-harddisk med strambesparende funktion ikke fungerer
korrekt, skal du slukke for den og teende den igen. Der er flere
oplysninger i brugervejledningen til USB-harddisken.

Data pa USB-lagerenheden kan blive odelagt. Sorg for at
sikkerhedskopiere vigtige filer til andre enheder. Data-
vedligeholdelse er brugerens ansvar, og producenten er ikke
ansvarlig for tab af data.

Mine medier-understgttende fil

1

Maksimal dataoverforselshastighed : 20 Mbps (megabit pr.
sekund)

Understattet eksternt undertekstformat : *.srt (SubRip), *.smi
(SAMI), *.sub (SubViewer, MicroDVD, DVDsubtitleSystem, Subldx
(Vobsub)), *.ass/*.ssa (SubStation Alpha), *.txt (TMplayer), *.psh
(PowerDivX)

Understottet internt undertekstformat: *.dat/*.mpg/*.mpeg/*.
vob (DVD-undertekster), *.ts/*.tp/*.m2ts (DVB-undertekster),

* .mp4 (DVD-undertekster, UTF-8 almindelig tekst), *.mkv (ASS,
SSA, UTF-8 almindelig tekst, universelt undertekstformat, VohSub,
DVD-undertekster), *.divx/*.avi (XSUB', XSUB+)

XSUB : Understgtter interne undertekster, der er genereret fra
DivX6



Understottede videoformater

« Maksimum : 1920 x 1080 ved 30p (kun Motion JPEG 640 x 480
ved 30p)
- asf, .wmv
[Video] MPEG-4 Part2, XViD, H.264/AVC, VC1(WMV3, WVC1), MP43
[Lyd] WMA Standard, WMA9 (Pro), MP3, AAC, AG3
- divx, .avi
[Video] MPEG-2, MPEG-4 Part2, DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX6,
XViD, H.264/AVC
[Lyd] HE-AAC, LPCM, ADPCM, MPEG- 1 Layer |, MPEG-1 Layer II,
Dolby Digital, MPEG-1 Layer Il (MP3)
o ts, .trp, .tp, .mts, .m2ts
[Video] H.264/AVC, MPEG-2, H.265/HEVC
[Lyd] MPEG-1 Layer |, MPEG-1 Layer Il, MPEG-1 Layer Il (MP3),
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, HE-AAC
« .vob
[Video] MPEG-1, MPEG-2
[Lyd] Dolby Digital, MPEG-1 Layer |, MPEG- 1 Layer II, DVD-LPCM
+ .mp4, .m4y, .mov
[Video] MPEG-2, MPEG-4 Part2, DivX3.11, DivX4, DivX5, XVID,
H.264/AVC
[Lyd] AAC, MPEG-1 Layer IIl (MP3)
« .mkv
[Video] MPEG-2, MPEG-4 Part2, XVID, H.264/AVC
[Lyd] HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Layer Il (MP3), LPCM
« motion JPEG
[Video] MJPEG
[Lyd] LPCM, ADPCM
+ .Mpg, .mpeg, .mpe
[Video] MPEG-1, MPEG-2
[Lyd] MPEG-1 Layer |, MPEG-1 Layer I, Dolby Digital, LPCM
- dat
[Video] MPEG-1, MPEG-2
[Lyd] MP2
. flv
[Video] Sorenson H.263, H.264/AVC
[Lyd] MP3, AAC, HE-AAC
* 3gp, 3gp2
[Video] H.264/AVC, MPEG-4 Part2
[Lyd] AAC, AMR(NB/WB)

Understgttede lydformater

« Filtype : mp3
[Bithastighed] 32 - 320 Kbps
[Samlingsfrekvens.] 16 - 48 kHz
[Understgtter] MPEG1, MPEG2, Layer2, Layer3

« Filtype : AAC
[Bithastighed] valgfrit format
[Samplingsfrekvens] 8 - 48 kHz
[Understatter] ADIF, ADTS

« Filtype : M4A
[Bithastighed] valgfrit format
[Samplingsfrekvens] 8 - 48 kHz
[Understatter] MPEG-4

« Filtype : WMA
[Bithastighed] 128 - 320 Kbps
[Samplingsfrekvens] 8 - 48 kHz
[Understatter] WMA7, WMA8, WMA9 Standard

« Filtype : WMA10 Pro
[Bithastighed] ~ 768 Kbps
[Kanal/Samplingsfrekvens]
MO : Op til 2 kanaler ved 48 kHz
(Undtagen LBR-tilstand),
M1 Op til 5.1 kanaler ved 48 kHz
M2 : Op til 5.1 kanaler ved 96 kHz
[Understatter] WMA10 Pro

« Filtype : 0GG
[Bithastighed] valgfrit format
[Samplingsfrekvens.] 8 - 48 kHz
[Understatter] 0GG Vorbis

« Filtype : WAV
[Bithastighed] 64 kbps ~ 1,5 Mbps
[Samplingsfrekvens.] 8 - 48 kHz
[Understatter] LPCM
[Bitdybde] 8 bit / 16 bit / 24 bit

Understottede fotoformater

- Kategori: 2D (jpeg, jpg, jpe)

[Tilgaengelig filtype]

SOFO : Baseline,

SOF1 : Udvidet sekventiel,

SOF2 : Progressiv

[Fotostarrelse]

Minimum : 64 x 64,

Maksimum (Normal type) : 15360 (B) x 8640 (H),
Maksimum (Progressiv type) : 1920 (B) x 1440 (H)
Kategori : BMP

[Fotoformat] Minimum: 64 x 64, Maksimum : 9600 x 6400
Kategori : PNG

[Tilgaengelig filtype] Interlace, Non-Interlace
[Fotostarrelse]

Minimum : 64 x 64,

Maksimum (Interlace) : 1200 x 800,

Maksimum (non-interlace) : 9600 x 6400

« Det kan tage lngere at vise BMP- og PNG-filer end JPEG-filer.
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Sadan far du vist
brugervejledningen pa
websiden

Du kan fa detaljerede oplysninger om brugervejledningen ved at
besage www.lg.com.

Opsaetning af ekstern
kontrolenhed

Hvis du vil have oplysninger om opsatning af ekstern kontrolenhed,
skal du bessge www.lg.com.

Fejlfinding

TVt kan ikke styres med fjernbetjeningen.

« Kontroller fiernbetjeningssensoren pa produktet, og forsag igen.

« Kontroller, om der er noget, der ligger i vejen mellem produktet og
fiernbetjeningen.

« Kontroller, at batterierne stadig virker og er korrekt ilagt (@ til ®
,OtilO).

Der kommer ikke noget billede eller nogen lyd.

« Kontroller, at produktet er tendt.
« Kontroller, at stramkablet er tilsluttet i stikket pa vaeggen.
« Kontroller, om der er et problem i vaegstikket ved tilslutning af
andre produkter.
TVt slukkes pludseligt.

+ Kontroller stramstyringsindstillingerne. Stramforsyningen kan
vere afbrudt.

« Kontroller, om funktionerne Sluk automatisk (athengigt af
modellen) / Timer for slumretilstand / Timer Sluk er aktiveret i
Timere-indstillingerne.

« Huis der ikke er noget signal, mens TV'et er teendt, slukkes det
automatisk efter 15 minutters inaktivitet.

Nar du tilslutter il PCen (HDMI), vises ‘Intet signal’ eller‘Ugyldigt
format’

« Sluk/tend TV'et med fiernbetjeningen.
« Tilslut HDMI-kablet igen.
« Genstart PCen mens TV'et er teendt.
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Turvatoimet ja viittaukset

LED TV*
* LG:n LED-TV:ssa on LCD-naytto ja LED-taustavalaistus.

Lue tama opas huolellisesti ennen laitteen kayttamista ja
laita opas talteen tulevaa kayttoa varten.
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Turvatoimet

Lue ndma turvaohjeet huolellisesti ennen laitteen
kayttod.

A\ VvAROITUS

Al sijoita TV:ta ja kauko-ohjainta seuraaviin ymparistdihin:
+ suoraan auringonvaloon
- erittdin kosteaan tilaan, kuten kylpyhuoneeseen
« lamménlahteiden (kuten liesi) ja muiden ldmpda tuottavien
laitteiden I&helle
« keittion tyotasojen tai ilmankostuttimen I&helle, missd ne voivat
altistua hoyrylle tai dljylle
« sateiseen tai tuuliseen paikkaan
« vesiastioiden (kuten maljakot) lahelle
Muutoin tuotteen muoto voi muuttua, siind voi ilmeta toimintahirio,
se voi vioittua tai se voi aiheuttaa tulipalon.

Al sijoita tuotetta paikkaan, jossa se voi altistua pélylle.
Tamd saattaa aiheuttaa palon vaaran.
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Laite irrotetaan sahkoverkosta irrottamalla pistoke. Pistokkeen on
oltava helposti kaytettavissa.

Al kosketa virtajohdon pistoketta, kun kéitesi ovat mérat. Jos
pistokkeen nastat ovat kosteita tai polyisia, kuivaa pistoke kunnolla tai
pyyhi poly. Kosteus saattaa aiheuttaa sahkdiskun.
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Kytke virtajohto maadoitettuun pistorasiaan. (Ei koske
maadoittamattomia laitteita.) Vaard kytkentd saattaa aiheuttaa
sahkdiskun tai henkilvahingon.

Rikkoutunut virtajohto on vaihdettava kokonaan.
Ellei johtoa vaihdeta kokonaan, on olemassa tulipalon vaara.
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Varmista, ettd virtajohto ei joudu tekemisiin kuumien esineiden, kuten
lammittimien kanssa. Tamd saattaa aiheuttaa palon tai séhkdiskun
vaaran.

Al aseta painavia esineité tai itse tuotetta virtajohtojen palle.
Se voi aiheuttaa tulipalon tai sahkdiskun.

Varmista, ettd sadevettd ei padse ulkoilmasta tuotteeseen
antennikaapelia pitkin. Vesi voi vahingoittaa tuotteen sisdosia ja
aiheuttaa sahkdiskun.

8 p
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Kun kiinnitét TV:n seindlle, &ld ripusta sitd sen takana olevista
virtajohdosta ja signaalikaapeleista. Se voi aiheuttaa tulipalon tai
sahkdiskun.

Al liita liian monta sahkolaitetta samaan pistorasiaan. Siité johtuva
ylikuumeneminen voi aiheuttaa tulipalon.



Al pudota tuotetta tai anna sen kaatua, kun liitat ulkoisia laitteita.
Se voi aiheuttaa vammoja tai tuote voi vahingoittua.

tulitikkuja. Ald anna lasten kéyttad tuotetta valvomatta.
Sahkdisku, tulipalo tai henkildvamma voi aiheutua, jos vieras esine
joutuu tuotteeseen. Irrota virtajohto pistokkeesta ja ota yhteys

huoltoon.
Al jata kosteudenpoistoainetta tai vinyylipakkausta lasten ulottuville.
Kosteudenpoistoaine on vaarallista nieltynd. Jos
kosteudenpoistoainetta on nielty vahingossa, henkilon on
oksennettava ja hdnet on ohjattava lahimpdan sairaalaan.
Vinyylipakkaus voi aiheuttaa tukehtumisen. Pidd se poissa lasten Al suihkuta vettd tuotteeseen tai hankaa sitd syttyvalld nesteell
ulottuvilta. (ohennin tai bentseeni). Seurauksena voi olla sdhkdisku tai tulipalo.
E= P //@
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Al anna lasten kiivetd TV:n palle tai tarrautua siihen. Al kohdista iskuja laitteeseen ja varo, etteivit mitkéan esineet putoa
TV voi kaatua ja aiheuttaa vakavia vammoja. laitteen pddlle. Saatat loukata itsesi tai laite voi vahingoittua.
<O
Havitd kdytetyt paristot huolellisesti dlakd anna lasten nielld niitd. Al3 koske laitteeseen tai antenniin ukonilman aikana. Saatat saada
Jos lapsi on niellyt pariston, vie hanet heti lddkarille. vaarallisen sahkdiskun.
00 ] 7%
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Al aseta johdinta (kuten metallista sydmépuikkoa) virtajohdon Al koskaan kosketa pistorasiaa kaasuvuodon aikana. Avaa ikkunat
toiseen paahan, jos toinen paa on kytketty seindpistorasiaan. Al ja tuuleta. Se saattaa aiheuttaa tulipalon tai kipindsté aiheutuvan
mydskaan kosketa virtakaapelia heti sen jalkeen, kun olet kytkenyt palovamman.
pistokkeen pistorasiaan. Saatat saada vaarallisen sahkdiskun. (Mallin
mukaan)

Al pura tai korjaa laitetta tai tee siihen muutoksia itse.
Seurauksena voi olla séhkdisku tai tulipalo. Jos laite tarvitsee
Jil3 pid4 syttyvid aineita laitteen lshell3. Syttyvien aineiden varomaton ~ tarkistusta, satod tai korjausta, ota yhteys huoltoliikkeeseen.
kdsittely aiheuttaa rdjahdys- ja tulipalovaaran.




Irrota tuote seuraavissa tilanteissa heti pistorasiasta ja ota yhteys
paikalliseen huoltoliikkeeseen:

« tuote on saanut iskun

- tuote on vioittunut

- tuotteen sisadn on padssyt vieraita esineita

« tuotteesta on tullut savua tai hajua.
Se voi aiheuttaa tulipalon tai sahkdiskun.

Jos laitetta ei aiota kdyttad pitkddn aikaan, irrota virtajohto.
Kertyvd poly saattaa syttyd palamaan, ja eristeen haurastuminen
saattaa aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon vaaran.
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Laite on suojattava tippuvalta ja roiskuvalta vedeltd, eikd sen paalle saa

asettaa maljakkoa tai muuta esinettd, jonka sisalld on nestettd.

Al asenna tita tuotetta seindlle, jossa se voisi altistua oljylle tai
dljysumulle. Tuote voi vahingoittua tai pudota.

Jos tuotteeseen (kuten muuntajaan, virtajohtoon tai televisioon)
padsee vettd tai muuta ainetta, irrota virtajohto ja ota valittomasti
yhteyttd huoltoliikkeeseen. Muutoin tuote voi aiheuttaa tulipalon tai
sahkaiskun.

Kdytd ainoastaan LG Electronicsin hyvaksymad muuntajaa ja
virtajohtoa. Muutoin tuotteen muoto voi muuttua, siind voi ilmetd
toimintahdirig, se voi vioittua tai se voi aiheuttaa tulipalon.

Al koskaan pura muuntajaa tai virtajohtoa. Se voi aiheuttaa tulipalon
tai sahkoiskun.

Kasittele sovitinta varoen, jotta se ei altistuisi ulkoisille iskuille.
Ulkoinen isku voi vahingoittaa sovitinta.

/\ VAARA

Ulkoantennin on oltava tarpeeksi kaukana voimalinjoista, jotta_'%fenni
ei osu niihin edes pudotessaan. Tama saattaa aiheuttaa sahkdiskun.
»~ 7

Al asenna tuotetta epévakaalle hyllylle tai kaltevalle pinnalle. Valta
myos paikkoja, joissa tuote altistuu térinalle tai ei ole taysin tuettu.
Muutoin tuote voi pudota tai kaatua, mika voi aiheuttaa vammoja ja
tuotevahinkoja.

Jos asennat TV:n jalustalle, varmista, ettd tuote ei kaadu. Tuotteen
kaatuminen voi aiheuttaa vammoja.

Jos haluat asentaa tuotteen seinalle, kiinnita VESA-kiinnitysteline
(lisavaruste) tuotteen takaosaan. Kun asennat tuotteen

seindkiinnikkeeseen (lisavaruste), kiinnitd se tukevasti, jotta se ei putoa.

lisdvarusteita.



Kun asennat antennia, kaanny valtuutetun huollon puoleen.
Vadrdnlainen asennus saattaa aiheuttaa palon tai sahkdiskun vaaran.

Kun TV:td katsellaan, suosittelemme pysymaan vahintdan 2—7 ndyton
halkaisijan etdisyydelld siitd. Pitkdaikainen TV:n katselu voi aiheuttaa
ndon hamartymistd.

A3 sekoita uusia paristoja keskenan vanhojen paristojen kanssa.
Tamé voi aiheuttaa paristojen ylikuumenemisen ja vuotoja.

e

Al sekoita uusia ja vanhoja paristoja keskenan. Tama voi aiheuttaa
kaukosaatimen vaurioitumisen.

»
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Akkuja ja paristoja ei saa altistaa kuumuudelle. Pidd ne pois suorasta
auringonvalosta, avoimen tulen ja séhkdlammittimien Idheisyydestd.

ALA aseta kertakdyttoisia paristoja laturiin.

W
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Varmista, ettei kauko-ohjaimen ja anturin valilla ole esteita.
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Auringonvalo tai muu voimakas valo voi hdiritd kauko-ohjaimen
signaalia. Pimennd huonetta.

Varmista, etta liitettavien ulkoisten laitteiden, kuten
videopelikonsolien, liitantakaapelit ovat tarpeeksi pitkid.
Muutoin tuote voi kaatua, mika voi aiheuttaa vammoja ja
tuotevahinkoja.

Ald sammuta/kdynnistd tuotetta pistokkeen avulla. (Ald kayta
virtapistoketta virtakytkimend.) Se saattaa aiheuttaa mekaanisen vian
tai sahkdiskun.

Estd tuotteen ylikuumeneminen noudattamalla seuraavia
asennusohjeita.

« Tuotteen ja seindn valisen etdisyyden on oltava yli 10 cm.
- Mla asenna tuotetta paikkaan, jossa ilma ei padse kiertimaan
(kuten kirjahyllyyn tai kaappiin).
- Al sijoita tuotetta maton tai tyynyn péalle.
- Varmista, ettd poytaliina tai verho ei peitd ilmastointiaukkoa.
Muutoin voi syttyd tulipalo.

Varo koskettamasta tuuletusaukkoja, kun televisiota katsotaan pitkia
aikoja, koska tuuletusaukot saattavat kuumeta. Tama ei vaikuta
tuotteen toimintaan tai suorituskykyyn.

Tarkista laitteen johto saénndllisesti. Jos se ndyttaa vahingoittuneelta
tai haurastuneelta, irrota se ja lopeta laitteen kéyttd. Anna valtuutetun
teknikon korvata johto oikealla varaosalla.

~J

Estd pélyn keraantyminen pistokkeen nastoihin tai pistorasiaan.
Tamd saattaa aiheuttaa palon vaaran.



Suojaa virtajohtoa fyysiselta tai mekaaniselta vadrinkaytolta, kuten
taipumiselta, vaantymiseltd, kiertymiseltd, yli kavellyksi tulemiselta tai
oven véliin jaamiselta. Huolehdi pistokkeista, pistorasioista ja laitteen
johdoista.

Al naarmuta paneelia tai paina sitd kadelld tai terévalla esineelld,
kuten kynnelld tai kynalla.

Al kosketa ndyttoa tai pidd sormia sitd vasten pitkdan. Tamé saattaa
aiheuttaa kuvaruutuun véliaikaisia vadristymid.

Kun puhdistat tuotetta ja sen osia, irrota virtapistoke ja pyyhi tuote
pehmedlld liinalla. Liiallinen voima voi aiheuttaa naarmuja tai muuttaa
tuotteen varid. Al kéytd vesisuihkua tai markaa liinaa. Al kéyta
lasinpuhdistusainetta, autoon tai teollisuuskéyttdon tarkoitettua
kiillotusainetta, hionta-ainetta, vahaa tai esimerkiksi bentseenid tai
alkoholia, jotka saattavat vahingoittaa tuotetta.

Ne voivat aiheuttaa tulipalon tai sahkdiskun tai vahingoittaa tuotetta
(muodonmuutos, korroosio tai murtuminen).

Niin kauan kuin laite on kytketty pistorasiaan, se ei ole irrotettu
virtaldhteestd, vaikka sammuttaisit laitteen virtakytkimesta.

9t

Irrota virtajohto aina pitamalld kiinni pistokkeesta.
Jos virtajohdon sisalld olevat johtimet irtoavat, voi syttya tulipalo.

Katkaise virta, ennen kuin siirrét tuotetta. Irrota sen jalkeen virtajohto,
antennikaapelit ja kaikki liitdntékaapelit. Muutoin TV tai virtajohto
voivat vioittua ja aiheuttaa tulipalon vaaran tai sahkdiskun.

Tuotteen siirtdmiseen ja purkamiseen pakkauksesta tarvitaan kaksi
henkildd, koska tuote on painava. Muutoin voit vahingoittaa itsedsi.

Jos laite tarvitsee huoltoa, kdénny valtuutetun huollon puoleen.
Huoltoa tarvitaan, kun laite on vaurioitunut, esimerkiksi kun virtajohto
tai -pistoke on vaurioitunut, nestettd on roiskunut tai esineitd on
pudonnut tuotteen sisaan, laite on altistunut sateelle tai kosteudelle, se
ei toimi normaalisti tai se on padssyt putoamaan.

ap,
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Jos televisio tuntuu viilealtd, kuvaruudussa voi nakya varinad virran
kytkemisen jélkeen. Timd on normaalia eikd merkki viasta.

~
-

(>

(

Paneeli on laadukas tuote, jonka tarkkuus on 2 miljoonaa x 6 miljoonaa
pikselid. Paneelissa voi nakya pienid mustia ja/tai kirkkaita varillisia
pisteitd (punaisia, sinisid tai vihreitd), joiden koko on 1 ppm. Tama

ei tarkoita toimintavikaa eika vaikuta tuotteen suorituskykyyn eika
luotettavuuteen.

Tétd ilmenee myds muiden valmistajien tuotteissa, eikd se oikeuta
vaihtoon eikd hyvitykseen.



Paneelin kirkkaus ja véri voi muuttua katselupaikan mukaan (vasen/
oikea/ylos/alas).

Tamé johtuu paneelin ominaisuuksista. Se ei liity tuotteen
suorituskykyyn eikd ole toimintavirhe.

Still-kuvan ndyttaminen pitkadn saattaa jattda nayttoon haamukuvan.
Al jaté still-kuvaa nakyviin TV-ruutuun pitkaksi aikaa.

Aéani

“Rétisevd” adni: TV:std katseltaessa tai sammutettaessa kuuluva
rdtiseva dani johtuu muovin lampdkutistumisesta, joka liittyy impdoon
ja kosteuteen. Tama &ani on tavallista tuotteissa, joissa ilmenee
|dmpdlaajenemista. Sahkopiirin humina / paneelin sirina: hiljaisen
ddnen aiheuttaa nopea kytkentdpiiri, joka johtaa suuren madrén virtaa
tuotteen kayttamiseksi. Adni vaihtelee tuotteen mukaan.

Tama dani ei vaikuta tuotteen suorituskykyyn eika luotettavuuteen.

Al kayta TV:n lahelld korkeajénnitelaitteita (kuten sahkdisia
kédrpdslétkia). Se voi aiheuttaa toimintahdirion.

Valmistelu

@ Huomautus

Kuva saattaa poiketa omasta televisiostasi.

Televisiosi 0SD-valikkondyttd voi poiketa hieman kdyttdoppaan
kuvista.

Valikot ja asetukset voivat vaihdella tuloldhteen tai tuotemallin
mukaan.

Laitteeseen voidaan tulevaisuudessa listd uusia dlytoimintoja.
Tuotteen mukana toimitetut osat voivat vaihdella mallin mukaan.
Tuotteen teknisid tietoja tai timén oppaan siséltod voidaan
muuttaa ilman ennakkoilmoitusta tuotteen toimintojen
paivittdmisen vuoksi.

Jotta yhteys toimii parhaiten, HDMI-kaapeleissa ja USB-laitteissa
on oltava alle 10 mm:n paksuiset ja 18 mm:n levyiset kehykset. Jos
USB-kaapeli tai USB-muistitikku ei sovi televisiosi USB-porttiin,
kéytd jatkojohtoa, joka tukee USB 2.0 -versiota.

.

Kdytd sertifioitua kaapelia, jossa on HDMI-logo.

Jos sertifioitua HDMI-kaapelia ei kaytetd, ndyton kuva ei

vélttamattd ndy tai saattaa ilmetd yhteysvirhe. (Suositellut HDMI-

kaapelityypit)

- High-Speed HDMI®/™ -kaapeli (3 m tai lyhempi)

- High-Speed HDMI®/™ -kaapeli, jossa Ethernet-tuki (3 m tai
lyhempi)

Ferriittisydamen kdyttdminen (Mallin mukaan)

- Ferriittiydintd kdytetdan sahkdmagneettisten hirididen
vahentdmiseen virtajohdossa. Kierrd virtajohto ferriittisydamen
ympérille kerran.

.

.

[Seindn puoli] [TV:n puoli]
"‘
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10¢m (+/-2cm)



/\ VAARA

- Al kéytd hyviksyméttomia tuotteita, silld ne vaarantavat tuotteen
turvallisuuden ja voivat lyhentad sen kayttoikaa.

« Takuu ei korvaa vahinkoja tai henkilovammoja, jotka johtuvat
hyvaksymattomien tuotteiden kdytosta.

+ Joidenkin mallien nd@yttdon on kiinnitetty ohut kalvo — ald poista
sitd.

« Kun kiinnitét television jalustan, aseta televisio ndyttd alaspdin
pehmustetulle poydalle tai tasaiselle alustalle, ettei nayttdon tule
naarmuja.

« Varmista, ettd ruuvit on asennettu oikein ja kiristetty kunnolla.
(Jos ruuveja ei kiinnitetd kunnolla, TV saattaa kallistua eteenpdin
asennuksen jalkeen.) Ald kiristd ruuveja liian voimakkaasti, koska
ne saattavat vahingoittua eivétkd ne kiristy kunnolla.

TV:n nostaminen ja
siirtaminen

Lue seuraavat ohjeet ennen TV:n siirtamista tai nostamista, jotta laite
ei naarmuunnu tai vahingoitu ja jotta sen kuljetus sujuu turvallisesti
laitteen tyypistd ja koosta riippumatta.

« Suosittelemme, ettd TV asetetaan alkuperdiseen laatikkoon tai
pakkausmateriaaliin siirtdmista varten.

« Irrota virtajohto ja kaapelit, ennen kuin siirrét tai nostat TV:ta.

« Pitele TV:td ruutu poispdin itsestdsi, jotta ruutu ei vahingoitu.

« Pitele lujasti TV:n rungon yldosasta ja pohjasta. Varmista, ettet
tartu lapinakyvaan osaan, kaiuttimeen tai kaiuttimen ritilaan.

« Isokokoisen TV:n siirtamiseen tarvitaan vahintéan 2 henkiloa.
+ Kun kannat TV:td, pitele sité alla olevan kuvan mukaisesti.

« Ala ravista tai kolhi TV:t kantamisen aikana.

« Pida TV pystysuorassa kantamisen aikana. Al kanna sita sivuttain
tai kallista sitd vasemmalle tai oikealle.

« Ala kayta likaa voimaa késittelyss3, jotta kotelointi ei taivu ja
vahingoita nayttoa.

« Kun kasittelet televisiota, vélta ulkonevien painikkeiden
vahingoittamista.

/\ VAARA

« Varo koskemasta ruutuun, jotta se ei vahingoitu.

« Al siirré televisiota vetimalla kaapelinpidikkeista, silla
kaapelinpidikkeet voivat rikkoutua, mikd voi johtaa
henkilovammaan tai television vahingoittumiseen.

Painikkeen kayttaminen

(Mallin mukaan)

Voit kdyttad TV:n toimintoja helposti painamalla tai likuttamalla
painiketta.

@ Huomautus

« LH51, LH52 -sarjan laitteessa on ohjainpainikkeen sijaan vain
virtapainikkeet.

Pydred painike Ohjainpainike
2/

N




Perustoiminnot

Kdynnistéminen (Paina)
@ Sammuttaminen (Pida

painettuna)’

)
@ @ 4.@.» Aéanenvoimakkuuden s&ato
<
AN @ Kanavien hallinta

1 Jos Valikko-painike nékyy néytossd, valikon voi sulkea pitamalla
painiketta painettuna.

Valikon saataminen

Kun TV on kdynnissd, paina painiketta ¢b kerran. Voit saataa valikon
kohteita painamalla tai liikuttamalla painikkeita.

& | Kytkee virran pois.

X | Tyhjentda kaikki ruutundytét ja palaa TV:n katseluun.
& | Vaihtaa tuloldhteen.

¥ | Avaa asetusvalikon.

Kiinnittaminen poytaan

1 Nosta ja kallista TV pystyasentoon poydalle.

- )t laitteen ja seindén valiin (véhintdén) 10 cm:n tila tuuletusta
varten.

2 Kytke virtajohto seindpistorasiaan.

/\ VAARA

. Ald aseta TV:ti limmonlahteiden lahelle tai ylapuolelle, silld se voi
aiheuttaa palovaaran tai vaurioita.

TV:n kiinnittaminen seinalle

(Téma toiminto ei ole kdytettavissa kaikissa malleissa.)

1 Aseta silmukkapultit tai TV-tuet ja pultit paikoilleen TV:n
taustapuolelle.
« Jos silmukkapulttien paikoille on asetettu pultteja, poista ne ensin.
2 Kiinnitd seindtuet pulteilla seindén.
Kohdista seindkiinnikkeet ja TV:n takapaneelin silmukkapultit.
3 Sido tukeva kdysi silmukkapultteihin ja seindtukiin.
Varmista, ettd kiinnityslenkki on vaakasuorassa suhteessa tasaiseen
alustaan.

/\ VAARA

« Varmista, ettd lapset eivat kiipeile tai roiku TV:ssd.
@ Huomautus

« Kdyta tasoa tai kaappia, joka on tarpeeksi vahva ja suuri TV:td
varten.

« Kiinnikkeitd, pultteja ja kiinnityslenkkeja ei toimiteta laitteen
mukana. Voit hankkia lisavarusteita paikalliselta jalleenmyyjalta.



Kiinnittaminen seinalle

Kiinnitd valinnainen seindkiinnike varovasti TV:n takapaneeliin ja
asenna seindkiinnike tukevalle seindlle, joka on kohtisuorassa lattiaan.
Kun kiinnitdt TV:n muihin rakennusmateriaaleihin, pyyda lisétietoja
asiantuntevilta henkildiltd. LG suosittelee, ettd jatdt seindkiinnityksen
patevdn asennushenkilon tehtavaksi. Suosittelemme kdyttdmaan LG:n
seindkiinnikettd. LG:n seindkiinnikettd on helppo siirtdd myds silloin,
kun kaapelit on kytketty. Jos et kédytd LG:n seindkiinnikettd, kaytd
kiinnikettd, joka kiinnittdd laitteen riittavan tiukasti seindan ja jattaa
riittdvasti tilaa ulkoisten laitteiden yhdistémiseen. On suositeltavaa
kytked kaikki kaapelit ennen seindkiinnikkeen asentamista.

Varmista, ettd kdytdt VESA-standardien mukaisia ruuveja ja
seinakiinnikkeitd. Seindkiinnikesarjojen vakiokoot on kuvattu
seuraavassa taulukossa.

Lisdvaruste (Seindkiinnike)

32/43LH51%* 49LH51**
Malli 32/43LH52%* 49LH52**
43LH54** 49LH54**
VESA (A x B) (mm) 200x 200 300x 300
Vakioruuvi M6 M6
Ruuvien maara 4 4
Seinakiinnike LSW240B LSW350B
MSW240 MSW240
Malli 55LH54**
VESA (AxB) (mm) | 400x400
Vakioruuvi M6
Ruuvien maara 4
s LSW4408
Seindkiinnike MSW240
A
Bl

/\ VAARA

« Irrota jalusta ennen television kiinnittamista seindkiinnikkeeseen
suorittamalla jalustan kiinnitysvaiheet pdinvastaisessa
jarjestyksessa.

@ Huomautus

« Kun asennat seindkiinnikettd, kdytd mukana toimitettua tarraa.
Tarra suojaa aukkoa pélyn ja lian kertymiselta. (Vain, kun
seuraavanlainen osa on toimitettu)

Toimitettu osa

.
L]

Tarra

Yhteydet (ilmoitukset)

Kytke ulkoisia laitteita televisioon ja valitse ulkoinen laite vaihtamalla
tuloldhdettd. Lisatietoja ulkoisen laitteen kytkemisestd on kyseisen
laitteen kdyttoppaassa.

Hyvaksytyt ulkoiset laitteet: HD-vastaanottimet, DVD-soittimet,
videonauhurit, danijarjestelmdt, USB-tallennuslaitteet, tietokoneet,
pelilaitteet ja muut ulkoiset laitteet.

@ Huomautus

« Ulkoisen laitteen kytkenta voi vaihdella mallin mukaan.

« Kytke ulkoiset laitteet televisioon riippumatta TV-portin

jarjestyksestd.

Jos tallennat TV-ohjelmaa DVD-tallentimella tai videonauhurilla,

muista kytked TV:n tulosignaalikaapeli DVD-tallentimeen tai

videonauhuriin. Lisdtietoja tallentamisesta on ulkoisen laitteen

kdyttooppaassa.

Katso lisatietoja ulkoisen laitteen kdyttooppaasta.

Jos kytket pelilaitteen televisioon, kdytd pelilaitteen mukana

toimitettua kaapelia.

PC-tilassa voi esiintyd tarkkuuteen, pystykuvioihin, kontrastiin

tai kirkkauteen liittyvia hairioitd. Jos hairidita esiintyy, muuta

tietokoneen kuvan resoluutiota ja virkistystaajuutta tai saada

KUVA-valikon kirkkautta ja kontrastia, kunnes kuva on selked.

« PC-tilassa jotkin tarkkuusasetukset eivat ehka toimi oikein
joidenkin ndytonohjainten kanssa.



Antennin kytkeminen
Kytke TV antennipistorasiaan RF-kaapelilla (75 Q).

- Kdytd antennijakajaa, jos kdytat useampaa kuin kahta televisiota.

« Jos kuvanlaatu on heikko, asenna signaalinvahvistin oikein, jotta
kuvanlaatu paranee.

« Jos kuvanlaatu on heikko, vaikka antenni on kytketty, séada
antennin suuntaa.

« Antennikaapeli ja muunnin on hankittava erikseen.

« Tuettu DTV-&&ni: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC

Muuntaja liitannat

(Mallin mukaan)

/\ VAARA

« Kytke TV muuntajaan ennen kuin kytket sen virtajohdon
pistorasiaan.

Satelliittiantennin kytkeminen

(Vain satelliittimallit)
Kytke TV satelliittiantenniin ja satelliittiliitantaén RF-kaapelilla (75 Q).

Cl-moduulin kytkenta

(Mallin mukaan)
Katsele salattuja (maksullisia) palveluja digitaalisessa TV-tilassa.

« Varmista, etta Cl-moduuli on asetettu PCMCIA-korttipaikkaan
oikeassa suunnassa. Jos moduulia ei ole asetettu oikein, se voi
vahingoittaa televisiota ja PCMCIA-korttipaikkaa.

- Jos televisio ei toista videota eikd dantd, kun Cl+ CAM on
kytketty, ota yhteytta antenni-/kaapeli-/satelliittiverkon palvelun
tarjoajaan.

Euro Scart -liitanta

(Mallin mukaan)

Siirtaa video- ja aanisignaalin ulkoisesta laitteesta televisioon. Liitd
ulkoinen laite televisioon Euro Scart -kaapelilla.

Lahdon tyyppi

) AV1
Nykyinen (TV-lahto")

tulotila

Digitaalinen televisio Digitaalinen televisio

Analoginen televisio, AV

Komponentti
HOMI

Analoginen televisio

1 TV-I&hto: ulostulot analogisen television tai digitaalisen television
signaaleille.

« Kaikkien kdytettavien Euro scart -kaapelien on oltava suojattuja.

Muut liitannat

Ulkoisten laitteiden liittdminen televisioon: Saat laadukkaimman

kuvan ja danen, kun liitdt ulkoisen laitteen televisioon HDMI-kaapelilla.

Tiettyjd erillisid kaapeleita ei toimiteta mukana.

0 HUOMAUTUS

Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(Mallin mukaan)

1
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Kauko-ohjain

(Mallin mukaan)

Tamén oppaan kuvaukset perustuvat kauko-ohjaimen nappdimiin. Lue

tdma opas huolellisesti ja kdyta TV:td oikein.

Kun vaihdat paristot, avaa paristokotelon kansi ja aseta paristot (1,5
V AAA) kohdistamalla @ ja @—navat kotelon sisdpuolella oleviin
merkkeihin. Sulje paristokotelon kansi. Poista paristot suorittamalla
asennustoimenpiteet pdinvastaisessa jarjestyksessd.

Varmista, ettd suuntaat kauko-ohjaimen TV:n kauko-
ohjaintunnistimeen.

©
® @:

A

() (VIRTA) Kytkee tai katkaisee virran.

TV/RAD mm)/=0) Valitse radio-, TV- tai DTV-kanava.

SUBTITLE Haluamasi tekstityksen kdynnistéminen digitaalisessa
tilassa.

AD Kuvan déniselostustoiminnon voi ottaa kéyttoon painamalla
AD-painiketta.

G2RATIO Muuttaa kuvan kokoa.

& (TULO) Vaihtaa tulolahteen.

Numeron@ppaimet Numerojen kirjoittaminen.

LIST Suosikkiohjelmaluettelon avaaminen.

Q.VIEW Palaa viimeksi katsellulle kanavalle.

+ _A— Sitad danenvoimakkuutta.

FAV Avaa suosikkiohjelmaluettelon.

GUIDE Ndyttad ohjelmaoppaan.

¥/ (VAIMENNUS) Mykistaa danet.

A\ P\~ Selaa tallennettuja ohjelmia.

N\ PAGE~\~ Siirry edelliseen tai seuraavaan nayttoon.

C

Teksti-tv painikkeet (= TEXT/ T.0PT) Nilla painikkeilla ohjataan
tekstitelevision toimintaa.

4> (ALOITUS) Avaa aloitusvalikon.

¥ (Asetukset) Avaa asetusvalikon.

Q.MENU Avaa pikavalikot.

Siirtymispainikkeet (ylos/alas/vasen/oikea) Selaa valikkoja tai
asetuksia.

@ 0K Valitse valikko tai asetus ja vahvista sydte.

BACK Palaa edelliselle tasolle.

EXIT Tyhjentdd kaikki ruutundytdt ja palaa TV:n katseluun.

D

®INFO Nayttaa nykyisen ohjelman ja ndyton tiedot.

OREC/X Aloittaa tallennuksen ja néyttaa tallennusvalikon. (vain
Time Machine®¥ -toimintoa tukevissa malleissa) (Mallin mukaan)
Ohjauspainikkeet (H, >, 1I, 4(, W) Ohjaa MY MEDIA (OMA
MEDIA)-valikkoja, Time Machine®=%-stoa tai yhteensopivia
SIMPLINK-laitteita (USB, SIMPLINK ta Time Machine®¥). (Mallin
mukaan)

Varipainikkeet Nailla kdytetddn joidenkin valikoiden
erikoistoimintoja.

(@&D: Punainen, (es): Vihred, (3): Keltainen, @@2D): Sininen)



Kdyttooikeudet

Tuetut kdyttooikeudet voivat vaihdella mallin mukaan. Lisétietoja
kdyttdoikeuksista on osoitteessa www.lg.com.

m DOLBY.
DIGITALPLUS
Valmistettu Dolby Laboratories myontamalld lisenssilla.

Dolby ja kaksois-D-symboli ovat Dolby Laboratories rekisterdimia
tavaramerkkejd.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDM!I ja HDMI High-Definition Multimedia interface, seka HDMI logo
ovat HDMI Licensing LLC rekisterdityja tavaramerkkeja USA:ssa ja
muissa maissa.

DIVX
HD

This DivX Certified® device has passed rigorous testing to ensure it
plays DivX® video.

To play purchased DivX movies, first register your device at vod.divx.
com. Find your registration code in the DivX VOD section of your
device setup menu.

DivX Certified® to play DivX® video up to HD 1080p, including
premium content.

DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of DivX,
LLCand are used under license.

Covered by DivX Patents 7,295,673; 7,515,710; RE45,052; and others
available at [www.divx.com/patents).

Avoimen ldhdekoodin
ohjelmiston ilmoitustiedot

Voit hankkia timén tuotteen sisaltaméan lahdekoodin GPL-, LGPL-,
MPL- ja muiden avoimen ldhdekoodin kayttdoikeuksien perusteella
osoitteesta http://opensource.lge.com.

Lahdekoodin lisksi voit ladata kaikki mainitut kayttooikeusehdot,
takuun vastuuvapauslausekkeet ja tekijanoikeusilmoitukset.

LG Electronics toimittaa avoimen lahdekoodin myds CD-levylld. Tastd
palvelusta veloitetaan vain toimituskustannukset, eli tietovélineen
hinta ja toimituskulut. Pyynndn voi tehda sahkdpostitse osoitteeseen
opensource@lge.com. Tarjous on voimassa kolme (3) vuotta tuotteen
ostopaivastd.

Asetus

Ohjelmien automaattinen asetus

£¥ (Asetukset) => Kanavat => Automaattinen haku
Hakee kanavat automaattisesti.

« Jos tulolahdettd ei ole liitetty oikein, kanavan rekisterdiminen ei
ehka toimi.

« Automaattinen haku [6ytda ainoastaan ne kanavat, jotka
lahettdvat parhaillaan ohjelmaa.

+ Jos Lukitse jarjestelma on kaytdssd, nayttdon tulee salasanan
kyselyikkuna.

Kuvatilan valitseminen

¥ (Asetukset) = Kuva => Kuvatila-asetukset => Kuvatila

Valitsee parhaan mahdollisen kuvatilan katseluympariston tai ohjelman
mukaan.

« Eloisa : Tehostaa kontrastia, kirkkautta ja terdvyytta, mika tekee
kuvasta eloisamman.

« Normaali : Néyttad kuvan normaaleilla kontrasti-, kirkkaus- ja

terdvyystasoilla.

Eco/ APS : [Mallin mukaan]

Virransadstotoiminto muuttaa television asetukset véhentamaén

virrankulutusta.

Elokuvateatteri / Peli : Nayttdd parhaan mahdollisen kuvan

elokuvien, pelien ja valokuvien (still-kuva) katselussa.

Urheilu : [Mallin mukaan]

Optimoi videokuvan dynaamista toimintaa varten vahvistamalla

esimerkiksi valkoista, ruohon vihredd tai taivaan sinista.

EZA Edistynyt (Asiantuntija) 1, 2 : Kuvanlaadun séatovalikko,

jonka avulla asiantuntijat ja harrastajat saavat kaiken irti TV:sta.

Tama sdatovalikko on tarkoitettu ISF-sertifioiduille kuvanséadon

asiantuntijoille. (ISF-logoa voi kayttaa vain ISF-sertifioiduissa

TVissa.)

ISFccc: Imaging Science Foundation Certified Calibration Control

Kaytettévissd olevat kuvatilat voivat vaihdella tulosignaalin

mukaan.

EZA Edistynyt (Asiantuntija) -tila on tarkoitettu kuvansdadon

ammattilaisille tietyn kuvan hallintaan ja hienosaatdon. Tavallisten

kuvien kohdalla vaikutukset eivat valttamatta ole suuret.

« ISF-toiminto on saatavilla vain tiettyihin malleihin.

.

.

.

.

.

.
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Kuvatilan hienosaato Kuvan lisdasetusten maarittaminen

X (Asetukset) = Kuva => Kuvatila-asetukset X (Asetukset) = Kuva => Kuvatila-asetukset => Kuva-

Talli toiminnolla voit sdtda valittua kuvatilaa yksityiskohtaisesti. asetukset

- Taustavalo : Muuttaa néyton kirkkauden tasoa sadtamall 5aatad kuvien yksityiskohtaiset asetukset.

taustavaloa. Nayttd on sitd kirkkaampi, mité lahempénd arvo 100 « Kohinanvaimennus : Poistaa kohinan kuvasta.
on. « MPEG-kohinanvaimennus : Poistaa digitaalisten kuvasignaalien
- Kontrasti : Saataa kuvan tummien ja vaaleiden osien kontrastia. luomisessa syntyvan kohinan.
Kontrasti on sitd suurempi, mita lahempana arvo 100 on. « Mustan taso : Sadtaa nayton kirkkautta ja kontrastia mustuuden
- Kirkkaus : Maarittad nayton kokonaiskirkkauden. Nayttd on sita (mustan tason) asteella kuvan mustan tasoon sopivaksi.
kirkkaampi, mitd lahempana arvo 100 on « Todellinen elokuvateatteri : Optimoi ndyton asetukset
- Terdvyys : Sddtda kuvan teravyyttd. Kuva on sitd teravampi ja elokuvien katseluun.
tarkempi, mitd Idhempana arvo 50 on. « Kirkkauden liiketunnistussaato : Saatad automaattisesti
« Vari : Vaalentaa tai tummentaa ndytossa nakyvia vareja. Véri on kirkkautta ja vahentaa kuvan sumeutta kuvan tietojen perusteella,
sitd syvempi, mitd ldhempana arvo 100 on. mika vahentdd silmén rasitusta.
« Varisdvy : Sddtad ndytossa nakyvan punaisen ja vihredn varin « Saddettavien ominaisuuksien valikoima voi vaihdella tulosignaalin
vélista varitasapainoa. Mitd lahempand Punainen 50 on, sita tai muiden kuva-asetusten mukaan.
punaisempi vari on. Mitd ldhempana Vihred 50 on, sitd vihredmpi
vari on. Kuva-asetusten palauttaminen

- Varilampatila : Saataa varin limpatilaa kylmastd [ampimaan. .
« Saddettavien ominaisuuksien valikoima voi vaihdella tulosignaalin £¥ (Asetukset) = Kuva = Kuvatila-asetukset => Kuvan

tai muiden kuva-asetusten mukaan. palauttam.
Palauttaa kdyttdjan réétaloimat kuva-asetukset. Kukin kuvatila
Lisdsaatojen maarittaminen palautetaan. Valitse kuvatila, jonka haluat palauttaa.
X (Asetukset) => Kuva => Kuvatila-asetukset => Lisasaadot /
Edistynyt siito Virransaasto-toiminnon kayttaminen
Kalibroi kunkin kuvatilan ndytdn tai sadtad kuva-asetukset erityiselle £¥ (Asetukset) => Kuva = e Virransaasto
ndytolle.

Vahentdd virrankulutusta saatémalld ndyton huippukirkkautta.

- Dynaaminen kontrasti : Sdataa kontrastin optimaaliseen tasoon
kuvan kirkkauden mukaan.

- Dynaaminen véri : Saataa varit sellaisiksi, ettd kuva nakyy
luonnollisemmissa vareissd.

- Ensisijainen vari : Saatda ihon, ruohon ja taivaan véria
haluamallasi tavalla.

« Automaattinen : [Mallin mukaan]
Television tunnistin havaitsee ympdristn valon ja sadtda nayton
kirkkautta automaattisesti.
« Pois : Sammuttaa virransadstotilan.
- Vahimmaisarvo /Normaali / Enimmaisarvo : Mddritettyjen
. o . virransaastoasetusten kaytto.
- Gamma : Saatda porrastuskdyran kuvan lhtosignaalin mukaan - Néytdn sammutus : Naytt on pois palts ja vain d4ni kuuluu.

SUh t.eessa tqu.signaa‘I.ii.n. ) ) o Voit ottaa ndyton takaisin kdyttoon painamalla mitd tahansa
- Vdrialue : Valitsee vdrialueen, joka voidaan ndyttdd.

+ Reunan teravoitys : Kuvan &ériviivat ovat selkedt ja erottuvat,
mutta silti luonnolliset.

« Varisuodin : Suodattaa RGB-véreistd tietyn vérialueen, mikd
hienosdatéa varikylldisyyden ja savyt tarkasti. £¥ (Asetukset) = Kuva = Silmia saastava tila

- Valkotasapaino : Saétdd nayton yleisen savyn haluamaasi tilaan.

- Varienhallintajarjestelma : Talla jdrjestelmalld asiantuntijat
sdatavat varid testikuviolla. He voivat valita kuudesta varialueesta
(punainen/vihred/sininen/syaani/magenta/keltainen)
vaikuttamatta muihin vareihin. Tavallisten kuvien kohdalla sa&dot
eivat vélttamatta johda huomattaviin vérieroihin.

« Saddettavien ominaisuuksien valikoima voi vaihdella tulosignaalin
tai muiden kuva-asetusten mukaan.

Silmia saastava tila -toiminnon kdyttaminen

Jos otat tdmdn asetuksen kdyttoon, varildmpdtila séadetddn
automaattisesti silmiin kohdistuvan rasituksen vahentamiseksi.

- Paalla : Sadtdd ndyton varilampdtilan automaattisesti.
« Pois : Poistaa kdytdstd Silmia sadstava tila -toiminnon.



Aéniasetuksen valinta

2x (Asetukset) = Aani=> Aanitilan asetukset = Adniasetus

Television danen sddto valitun déniasetuksen mukaan parhaalle
mahdolliselle tasolle.

- Normaali : Optimoi danen kaikille sisalldille.

« ClearVoice : Lisad television danen selkeyttd.

« Musiikki : [Mallin mukaan] Optimoi musiikin danen.
- Elokuvateatteri : Optimoi elokuvien dénen.

« Urheilu : [Mallin mukaan] Optimoi urheilun dénen.
« Peli : Optimoi dénen pelaamista varten.

Aanitasapainon saidtaminen

£ (Asetukset) = Aani <> Aanitilan asetukset = Tasapaino

Voit sddtdd vasemman- tai oikeanpuoleisen kaiuttimen
danenvoimakkuutta.

Aénitehosteet -toiminnon kiyttiminen

2x (Asetukset) = Aani=> Aanitilan asetukset
Kéyttdja voi valita erilaisia danitehosteita.

Virtuaalinen surround : Nauti tdyteldisestd d@nimaisemasta ja
virtuaalisesta monikanavatiladénen vaikutelmasta.
Taajuuskorjain : Voit asettaa haluamasi dénen saatamalla
taajuuskorjainta suoraan.

Nollaa : Voit palauttaa danitehosteasetukset.

Tamd ominaisuus on kdytettavissd vain, jos Aaniasetus
-asetuksen arvoksi on valittu Normaali.

Aénen ja videon synkronointi

2¥ (Asetukset) = Aani=> AV-synkronoinnin saato
[Mallin mukaan]

Videon ja d&nen synkronointi heti, kun ne eivét tdsmdd. Jos asetat AV-
synkronoinnin saato -asetukseksi to Paalla, voit sadtaa danildhdon
(TV-kaiuttimet tai Ulkoinen kaiutin) kuvaa vastaavaksi.

- Valinta Bypass tuottaa ulkoisen laitteen ldhetyssignaalin tai &anen
ilman aaniviivetts. Adni saatetaan tuottaa ennen videokuvaa, sill

videotulon kasittely TV:ssa vie aikaa.

SIMPLINK-toiminnon kadyttaminen

[Mallin mukaan]
SIMPLINK-toiminnolla voit ohjata ja hallita useita multimedialaitteita
katevasti SIMPLINK-valikon kautta.

1 Kytke HDMI-kaapeli television HDMI IN-liiténtdan ja SIMPLINK-
laitteen HDMI-l3htdliiténtadn.

« [Mallin mukaan]
Jos kotiteatterin laitteessa on SIMPLINK-toiminto, tee HDMI-
liitannat kuten edelld ja kytke lisdkaapeli television optisesta
digitaalisesta danilahdosta SIMPLINK-laitteen optiseen
digitaaliseen danilahtoon.
2 Valitse £ (Asetukset) => Yleiset => SIMPLINK.
SIMPLINK-valikko avautuu.

3 Valitse SIMPLINK-asetusikkunassa SIMPLINK-toiminnon asetukseksi
Paalla.
4 Madritd asetuksen Automaattinen virran synkronointi arvoksi
Paalla tai Pois.
« Voit maarittdd SIMPLINK-asetukset kohdassa <ax (ALOITUS) =>
Tulot=> SIMPLINK. Valitse SIMPLINK-valikossa ohjattava laite.
- Tdtd toimintoa voi kdyttad vain, jos laitteessa on SIMPLINK-logo.
« Tarvitset SIMPLINK-toimintoa varten HDMI®-kaapelin (johon on
lisatty CEC (Consumer Electronics Control) -toiminto). HDMI®-

kaapeleissa on nasta nro 13 laitteiden valistd tiedonsiirtoa varten.

« Jos siirryt kdyttdmadn toista tulolahdettd, SIMPLINK-laite
pysahtyy.

« Jos kdytdssa on muun valmistajan HDMI-CEC-toimintoa
hyddyntava laite, SIMPLINK-laite ei ehka toimi odotetusti.

« [Mallin mukaan]
Jos valitset tai toistat mediaa laitteesta, jossa on
Kotiteatteritoiminto (HT), HT-kaiutin(Kaiutin) kytketaan
automaattisesti.
Jos aiot kdyttaa HT-kaiutin(Kaiutin)-toimintoa, varmista, ettd
kéytét optista kaapelia (myydaan erikseen).
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SIMPLINK-toiminnon kuvaus

Suoratoisto : Multimedialaitteen toisto valittomasti televisiossa.
Laitteiden ohjaus television kaukosaatimella :
Multimedialaitteen hallinta television kauko-ohjaimella.

Virran katkaiseminen : Jos valitset SIMPLINK-asetuksissa
Automaattinen virran synkronointi -asetuksen arvoksi Paalla
ja suljet television, siihen kytketyt SIMPLINK-laitteet suljetaan
automaattisesti.

Virran kytkeminen : Jos valitset SIMPLINK-asetuksissa
Automaattinen virran synkronointi -asetuksen arvoksi Paalla,
televisio kdynnistyy, kun kdynnistat SIMPLINK-laitteen.

Kaiutin : [Mallin mukaan]

Valitse joko kotiteatterin tai television kaiutin.

Salasanan madrittaminen

$¥ (Asetukset) = Turvallisuus => Maarita salasana
Madrittaa tai muuttaa TV:n salasanan.

« Oletussalasana on‘0000"

- Jos maaksi on valittu Ranska, oletussalasana ei ole ‘0000’ vaan
1234.

- Jos maaksi on valittu Ranska, salasanaa ei voida maarittaa
numerosarjaksi ‘0000’

Palauttaminen toiminnolla Palauta alkuasetuksiin

¥ (Asetukset) = Yleiset => Palauta alkuasetuksiin
Kaikki tallennetut tiedot poistetaan ja TV-asetukset nollataan.

Television virta sammuu ja kytkeytyy uudelleen automaattisesti paélle
ja asetukset nollataan.

« Kun Lukitse jarjestelma on kdytdssd, avautuvassa
ponnahdusikkunassa kysytdan salasanaa.
- Al katkaise virtaa alustuksen aikana.

USB-laitteen poistaminen
Irrota USB-tallennuslaite valitsemalla kytketty USB kohdasta
42> (ALOITUS) => Tulot ja valitsemalla Poista-painike.

Kun ndet viestin, ettd USB-laite on poistettu, voit irrottaa sen
televisiosta.

« Kun USB-laite on valittu poistettavaksi, sitd ei voi endd lukea. Irrota
USB-muisti ja kytke se uudelleen.
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USB-muistin kdyttaminen - varoitus

.

Jos USB-muistiin siséltyy automaattinen tunnistusohjelma tai siind
on oma ohjain, se ei ehkd toimi.

Jotkin USB-muistit eivat ehkd toimi lainkaan tai toimivat
virheellisesti.

Kéytd vain sellaisia USB-muisteja, jotka on alustettu Windows
FAT32- tai NTFS-tiedostojérjestelmaan.

Jos kdytdssd on ulkoinen USB-kiintolevy, suosituksena on kayttdd
laitteita, joiden nimellisjannite on alle 5V ja nimellisvirta alle 500
mA.

On suositeltavaa, ettd kdytettava USB-muisti on alle 32 Gt ja USB-
kiintolevy alle 2 Tt.

Jos virransddstdtoimintoa hyddyntéva USB-kiintolevy ei toimi
oikein, katkaise virta ja kytke se takaisin. Lisatietoja on USB-
kiintolevyn kdyttdoppaassa.

USB-muistissa olevat tiedot voivat vahingoittua, joten tarkedt
tiedostot on syytd varmuuskopioida toiseen laitteeseen. Tietojen
ylldpito on kdyttdjan vastuulla eikd valmistaja vastaa tietojen
menetyksista.

.

.

.

.

.

.

Oma media -tuettu tiedosto

« Tiedonsiirron enimmdisnopeus : 20 Mbps (megabittia sekunnissa)

« Tuetut ulkoisen tekstityksen muodot : *.srt (SubRip), *.smi (SAMI),
*sub (SubViewer, MicroDVD, DVDsubtitleSystem, Subldx(Vobsub)),
*ass/*.ssa (SubStation Alpha), *.txt (TMplayer), *.psb (PowerDivX)

« Tuetut sisdisen tekstityksen muodot : *.dat/*.mpg/*.mpeg/*.vob
(DVD-tekstitys), *.ts/*.tp/*.m2ts (DVB-tekstitys), *.mp4 (DVD-
tekstitys, UTF-8 Plain Text -raakateksti), *.mkv (ASS, SSA, UTF-8
Plain Text -raakateksti, Universal Subtitle Format -muoto, VobSub,
DVD-tekstitys), *.divx/*.avi (XSUB', XSUB+)

1 XSUB : Tukee DivX6:lla luotuja sisdisia tekstityksid



Tuetut videomuodot

« Enimmaistarkkuus: 1920 x 1080 @ 30p (vain Motion JPEG 640 x
480 @ 30p)
- asf, .wmv
[Video] MPEG-4 Part2, XViD, H.264/AVC, VC1(WMV3, WVC1), MP43
[A&ni] WMA Standard, WMA9(Pro), MP3, AAC, AC3
- divx, .avi
[Video] MPEG-2, MPEG-4 Part2, DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX6,
XViD, H.264/AVC
[A&ni] HE-AAC, LPCM, ADPCM, MPEG- 1 Layer |, MPEG-1 Layer Il,
Dolby Digital, MPEG-1 Layer Il (MP3)
o .ts, .trp, .tp, .mts, .m2ts
[Video] H.264/AVC, MPEG-2, H.265/HEVC
[Adni] MPEG-1 Layer I, MPEG-T Layer II, MPEG-1 Layer Il (MP3),
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, HE-AAC
- .vob
[Video] MPEG-1, MPEG-2
[Adni] Dolby Digital, MPEG-1 Layer |, MPEG- 1 Layer II, DVD-LPCM
+ .mp4, .m4y, .mov
[Video] MPEG-2, MPEG-4 Part2, DivX3.11, DivX4, DivX5, XVID,
H.264/AVC
[Ani] AAC, MPEG-1 Layer |1l (MP3)
« .mkv
[Video] MPEG-2, MPEG-4 Part2, XVID, H.264/AVC
[Aéni] HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Layer IIl (MP3), LPCM
« motion JPEG
[Video] MJPEG
[A&ni] LPCM, ADPCM
+ .Mpg, .mpeg, .mpe
[Video] MPEG-1, MPEG-2
[Adni] MPEG-1 Layer |, MPEG-T Layer Il Dolby Digital, LPCM
- dat
[Video] MPEG-1, MPEG-2
[A&ni] MP2
. flv
[Video] Sorenson H.263, H.264/AVC
[A&ni] MP3, AAC, HE-AAC
* 39p, 3gp2
[Video] H.264/AVC, MPEG-4 Part2
[A&ni] AAC, AMR(NB/WB)

Tuetut danimuodot

.

.

.

.

.

.

.

Tiedostotyyppi : mp3

[Bittinopeus] 32 Kbps - 320 Kbps
[Ndytetaajuus] 16 kHz - 48 kHz

[Tuki] MPEG1, MPEG2, Layer2, Layer3
Tiedostotyyppi : AAC

[Bittinopeus] Vapaa Muoto
[Ndytetaajuus] 8 kHz ~ 48 kHz

[Tuki] ADIF, ADTS

Tiedostotyyppi : M4A

[Bittinopeus] Vapaa Muoto
[Ndytetaajuus] 8 kHz ~ 48 kHz

[Tuki] MPEG-4

Tiedostotyyppi : WMA

[Bittinopeus] 128 Kbps ~ 320 Kbps
[Ndytetaajuus] 8 kHz ~ 48 kHz

[Tuki] WMA7, WMA8, WMA9 Standard
Tiedostotyyppi : WMA10 Pro
[Bittinopeus] ~ 768 Kbps

[Kanava / Naytetaajuus]

MO : enintdédn 2-kanavainen @ 48 kHz (paitsi LBR-tila),
M1 : enintdén 5.1-kanavainen @ 48 kHz
M2 : enintédén 5.1-kanavainen @ 96 kHz
[Tuki] WMA10 Pro

Tiedostotyyppi : 06G

[Bittinopeus] Vapaa Muoto
[Ndytetaajuus] 8kHz ~ 48 kHz

[Tuki] 0GG Vorbis

Tiedostotyyppi : WAV

[Bittinopeus] 64 kbps ~ 1,5 Mbps
[Ndytetaajuus] 8 kHz ~ 48 kHz

[Tuki] LPCM

[Bittisyvyys] 8 bit / 16 bit / 24 bit

Tuetut valokuvamuodot

.

.

.

.

Luokka : 2D (jpeg, jpg, jpe)

[Kaytettavissa oleva tiedostotyyppi]

SOFO : Perustaso,

SOF1: Laajennettu jaksoittainen,

SOF2 : Progressiivinen

[Valokuvan koko]

Vahintdan : 64 x 64,

Enintéan (Normaali tyyppi) : 15360 (L) x 8640 (K),

Enintdén (Progressiivinen tyyppi) : 1920 (L) x 1440 (K)

Luokka : BMP

[Valokuvan koko] Vahintaan : 64 x 64, Enintaan : 9600 x 6400
Luokka : PNG

[Kaytettavissa oleva tiedostotyyppi] lomitettu, lomittelematon
[Valokuvan koko]

Vahintdan : 64 x 64,

Enintdén (Lomitettu) : 1200 x 800,

Enintdén (Lomittelematon) : 9600 x 6400

BMP- ja PNG-muotoisten tiedostojen ndyttaminen saattaa olla
hitaampaa kuin JPEG-tiedostojen ndyttaminen.
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Verkko-oppaan tarkastelu

Yksityiskohtaiset kdyttdoppaan tiedot saat osoitteesta www.lg.com.

Ulkoisen ohjauslaitteen
asennus

Ulkoisen ohjauslaitteen asetustiedot saat osoitteesta www.lg.com.

Vianmaaritys

TV:td ei voi ohjata kauko-ohjaimella.

- Tarkista televisiossa oleva kauko-ohjaintunnistin ja yrita uudelleen.

« Varmista, ettd television ja kauko-ohjaimen vlissa ei ole esteitd.

« Tarkista, ettd paristot toimivat ja ettd ne on asennettu oikein (@

A®,0eo).

Ruudulla ei ndy kuvaa, eikd dénta kuulu.

- Varmista, ettd vastaanottimessa on virta.

« Varmista, ettd virtajohto on kytketty seindpistorasiaan.

« Tarkista seindpistorasian kunto kytkemélld siihen jokin muu laite.
TV:n virta katkeaa akillisesti.

« Tarkista virranhallinnan asetukset. Virransaanti voi olla katkonaista.
« Tarkista, onko Automaattinen sammutus (Mallin mukaan)
/ Lepotila-ajastin / Ajastimen virta pois otettu kdyttoon
Ajastimet-asetuksissa.
« JosTV ei saa signaalia, se sammuu automaattisesti 15 minuutin
kdyttamattomyyden jélkeen.
Tietokoneeseen kytkettdessd (HDMI) nékyviin tulee viesti “Ei signaalia”
tai“Epakelpo formaatti”.

« Kéynnistd/sammuta TV kauko-ohjaimella.
« Kytke HDMI-kaapeli uudelleen.
« Kdynnistd tietokone uudelleen, kun TV on pdalla.



Specifications
Cl Module Size (Wx Hx D) 100.0 mm x 55.0 mm x 5.0 mm
Operating Temperature 0°Cto40°C
Operating Humidity Less than 80 %
Environment condition
Storage Temperature -20°Cto 60 °C
Storage Humidity Less than 85 %
Satellite Digital TV Digital TV
(Depending on model) | (Depending on model) AR
e DVB-T/T2* PAL/SECAM B/G/D/K/I,
Television system DVB-5/52 DVB-C SECAM LU
VHF:E2to E12,
UHF : E21 to E69,
Programme coverage (-Band, Ku-Band VHF, UHF CATV: $110520,
HYPER : 21 to S47
Maximum number of storable programmes 6,000 2,000
External antenna impedance 750
* Only DVB-T2 support models.
32LH51**, 32LH52** 43/49LH51%*, 43/49LH52**

AC/DCAdapter

Manufacturer : Lien Chang
Model : LCAP16B-E, LCAP25B
Manufacturer : Honor
Model : ADS-45FSN-19 19040GPG,
ADS-45SN-19-2 19040G

Manufacturer : Lien Chang
Model : LCAP40
Manufacturer : APD
Model : DA-65F19

Input : AC100- 240V ~ 50/60 Hz
Output:DC19V="==2.1A

Input : AC100 - 240V ~ 50/60 Hz
Output:DC19V="==3.42A
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HDMI-DTV supported mode

Horizontal Vertical
Resolution Frequency Frequency
(kHz) (Hz)
31.46 59.94
640480 31.50 60.00
3147 59.94
720X 480 3150 60.00
720x576 31.25 50.00
37.50 50.00
1280x720 45.00 60.00
44.96 59.94
28.12 50.00
3375 60.00
33.72 59.94
56.25 50.00
67.50 60.00
1920 x 1080 6713 5904
27.00 24.00
26.97 23.97
3375 30.00
33.71 29.97
HDMI-PC supported mode
Use HDMIIN T for PC mode
Horizontal Vertical
Resolution Frequency Frequency
(kHz) (Hz)
640x 350 31.46 70.09
720 x 400 31.46 70.08
640 x 480 31.46 59.94
800 x 600 37.87 60.31
1024 x 768 48.36 60.00
1152 x 864 54.34 60.05
1360 x 768 47.71 60.01
.n 1280x 1024 63.98 60.02
b 1920 1080 67.50 60.00

- Except for 32LH51%%, 32LH52%*
D Brcep

Component port connecting

information
| Component ports on the TV | Y | P, -
Y P,
Video output ports on Y BY
DVD player % 0
Y Ph
Signal Component
480/ 576i 0
480p / 576p 0
720p / 1080i 0
0
1080p (Only 50 Hz /60 H)













@ LG

Life's Good

Record the model number and serial number of the TV.
Refer to the label on the back cover and quote this
information to your dealer when requiring any service.

MODEL

SERIAL




